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1. Proyecto de ley de proteccion de derechos de la infancia y
adolescencia (Boletin 3792-07), segun texto aprobado en
primer tramite por el Senado el 15 de marzo del 2006.

PROYECTO DE LEY:

“TiTULO|I
DISPOSICIONES PRELIMINARES

Articulo 1°.- Objetivo de la ley. La presente ley tiene por objetivo garantizar la proteccion de
los derechos de los nifos, nifas y adolescentes y normar la situacién de los menores de catorce
anos infractores de la ley penal.

Para ello, regula los mecanismos especiales que deberan desarrollar los érganos de la
Administracion del Estado, los tribunales de justicia y, en general, las entidades publicas y
privadas, con el fin de prevenir las situaciones de vulneracién de derechos de los nifos, nifias
y adolescentes y proteger y promover el ejercicio de los mismos.

En su interpretacion se tendran especialmente en cuenta las disposiciones de la Convencién
Internacional sobre los Derechos del Nifio y su interés superior.

Articulo 2°.- Definicion de niio, nina y adolescente. Para los efectos de esta ley, se considera
nino o nifa a toda persona que no ha cumplido los catorce anos de edad, y adolescente, desde
los catorce ainos hasta que cumpla los dieciocho afos de edad.

En caso de duda acerca de si una persona es menor o mayor de dieciocho afios, se le presumira
adolescente.

Articulo 3°.- Los nifios como sujetos de derecho. Todos los nifios, nifas y adolescentes son
sujetos de derecho con autonomia progresiva para ejercerlos y asumir sus responsabilidades.

Articulo 4°.- Responsabilidad de los padres. Los padres son responsables de la crianza y
cuidado de sus hijos e hijas, asi como de orientarlos en el ejercicio progresivo de sus derechos
y responsabilidades.

Articulo 5°.- Rol de la familia y la comunidad. La familia y la comunidad deberan promover y
velar por el respeto de los derechos de los nifios, ninas y adolescentes.



Articulo 6°.- Principio de igualdad y no discriminacién. Corresponde preferentemente al
Estado adoptar las medidas necesarias para asegurar que todo nifno, nifa y adolescente sea
protegido contra cualquier forma de discriminacién arbitraria, de acuerdo a la Constituciony
alaley.

Articulo 7°.- Decisiones relativas a la crianza de los nifios. Ninguna de las disposiciones de la
presente ley autorizara a la comunidad a intervenir en las decisiones de los padres y de los
representantes legales, relativas a la crianza de los nifios.

Articulo 8°.- Cuenta de las actividades de la autoridad. Anualmente, la autoridad
correspondiente rendira cuenta de sus actividades en audiencia publica.

En la cuenta se referird a los resultados obtenidos en las actividades realizadas en el periodo,
incluyendo las estadisticas basicas que las reflejaren, el uso de los recursos otorgados vy las
dificultades que se hubieren presentado.

El Presidente de la Republica, mediante decreto supremo, reglamentara la forma en que se
dara cumplimiento a esta obligacion.

Articulo 9°.- Derecho del nifio a ser oido. En todos los asuntos que les afecten, los nifios, nifas
y adolescentes gozaran del derecho a expresar su opinion libremente, la que deberd tenerse
en cuenta, en funciéon de su edad y madurez. Para ello, tendran la oportunidad de ser
escuchados en todo procedimiento judicial o administrativo que los afecte.

TiTULO I
ACTUACIONES DE LOS ORGANOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO Y
MUNICIPALIDADES EN EL AMBITO DE LA PROTECCION DE DERECHOS DE LA
INFANCIAY ADOLESCENCIA

Articulo 10.- Protecciéon administrativa general. Los 6rganos de la administracién del Estado
y las municipalidades deberan velar por el respeto de los derechos de los nifios, nifias y
adolescentes y adoptar todas las medidas tendientes a prevenir o superar las situaciones de
vulneracion de sus derechos, dentro del ambito de sus competencias y siempre que cuenten
con recursos financieros para tal efecto.

Articulo 11.- Solicitudes y reclamaciones. Todo nifio, nifia o adolescente que sufra cualquier
vulneracion en el ejercicio de sus derechos con ocasion de actuaciones de érganos de la
administracién del Estado, de sus autoridades o funcionarios, podra, personalmente o a través
de su representante legal o de cualquier persona a su nombre, presentar, por si, solicitudes o
reclamos, de conformidad con lo establecido en la ley N° 19.880.



Silavulneracién fuera imputable a entidades privadas que se encuentren bajo la dependencia
0 supervision de érganos de la administracién del Estado o municipalidades, el nifio, nifa o
adolescente, podrj, personalmente, a través de su representante legal o de cualquier persona
a su nombre, presentar solicitudes y reclamaciones ante la entidad publica respectiva.
Requerida su intervencién, la entidad publica respectiva, dentro de sus facultades, adoptara
de inmediato todas las medidas necesarias para superar la vulneracién de derechos, y daré
respuesta por escrito dentro de un plazo que no excederd de 15 dias.

TiTuLO Il
ACTUACION DEL SERVICIO NACIONAL DE LA INFANCIA'Y ADOLESCENCIA

Articulo 12.- Proteccién administrativa especial. En conformidad a la misién y funciones que
la ley le asigna, corresponderd al Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia realizar las
acciones destinadas a la prevencién de situaciones de vulneracion, proteccién integral y
promocién de los derechos de los nifios, ninas y adolescentes a que se refiere el articulo 2° del
decreto ley N° 2.465.

Articulo 13.- Ofertay proyectos del Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia. Para los
efectos de lo previsto en el articulo anterior, el Servicio dispondra de una oferta de proyectos
ejecutados directamente o a través de colaboradores acreditados. En especial, esta oferta
consistira en:

a) Oficinas de Proteccion de los Derechos de nifios, nifias y adolescentes (OPD), en el &mbito
local, destinadas a realizar acciones encaminadas a otorgar proteccién integral de sus
derechos cuando se encuentren en una situacion de exclusién social o de vulneracién de los
mismos. La organizacién de estas oficinas podra ser comunal o intercomunal, de acuerdo a las
necesidades y caracteristicas de la poblacion infantil y adolescente de cada comuna.

b) Programas dirigidos a ofrecer al nifo, nifia o adolescente la atencion ambulatoria
especializada necesaria para la adecuada proteccién, reparacién o restitucién de sus
derechos. En los casos en que la intervencién técnica lo amerite, podran desarrollarse
conjuntamente con una modalidad residencial.

c) Programas dirigidos a prevenir situaciones de vulneracion de los derechos del nifo, nifia o
adolescente que afecten su integracién familiar, escolar o comunitaria.

d) Programas destinados a promover los derechos del nifo, nifia y adolescente.

e) Programas dirigidos a proporcionar al nifo, nifia o adolescente vulnerado en sus derechos,
un medio familiar donde residir, a través de familias de acogida.

f) Programas de adopcion de nifios, nifias y adolescentes, conforme a la ley N° 19.620.



g) La elaboracion de diagnoésticos solicitados por el tribunal competente u otras instancias
publicas o privadas que digan relaciéon con una situaciéon de vulneracién de derechos que
afecte a un nino, nina o adolescente.

h) Centros residenciales para la atencion de los nifios, nifias y adolescentes privados de su
medio familiar.

Articulo 14.- Conocimiento y calificacion de las situaciones de vulneracién de derechos. Las
Direcciones Regionales del Servicio y las Oficinas de Proteccion de Derechos del nifio, nifia o
adolescente recibiran las denuncias o solicitudes formuladas a favor de los mismos.

Recibida una denuncia o solicitud de intervencién o tomado conocimiento de una situacién de
vulneracion de derechos, las Oficinas de Proteccién de Derechos y las Direcciones Regionales,
por si o con la colaboracién de proyectos especializados, calificaran el caso con el objeto de
orientar su actuacién.

La calificacién debera realizarse en el menor plazo posible y preferentemente de manera
ambulatoria. Con todo, si para realizar la calificacion a que se refiere el presente articulo fuere
indispensable la separacién del nino de su medio familiar, deberé solicitarse una medida
cautelar a su favor ante el Juzgado de Familia competente.

Articulo 15.- Acciones posteriores a la calificacion. Una vez realizada la calificacién o cuando
ella no fuere necesaria por existir antecedentes suficientes, el Servicio, directamente o a
través de sus colaboradores acreditados, prestard orientacion y asistencia, propiciarad
acuerdos con los padres o quienes tengan el cuidado personal del nifio, nifia o adolescente para
su ingreso a un proyecto, se coordinara con diversos actores tanto del ambito publico como
privado para potenciar los recursos disponibles y, en general, realizara todas las acciones que
estime pertinentes, de conformidad a sus atribuciones legales, con el objeto de superar la
situacion de vulneracién de derechos.

Para el ingreso de un nifo, nifa o adolescente a la oferta programatica no residencial se
requerira de la voluntad de los padres o personas que tienen legalmente su cuidado, sin
perjuicio de lo cual la opinién de aquéllos serd escuchada y considerada, en funcién de su edad
y madurez.

Cuando no concurra la voluntad de las personas indicadas en el inciso precedente o el caso asi
lo amerite, el Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia recurrird a los Juzgados de
Familia a fin que se adopte la medida de proteccidn pertinente. Estos podran adoptar todas
aquéllas contempladas en los articulos 71 de laley N° 19.968 y 34 y 35 de esta ley. Del mismo
modo, debera solicitar la intervencién judicial cuando se trate de materias de su exclusiva
competencia.



Articulo 16.- Registro. El Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia debera llevar un
registro de las acciones, intervenciones, derivaciones y egresos de los casos de los que tome
conocimiento de acuerdo a los articulos anteriores. Los colaboradores acreditados que
participen de dichas intervenciones deberan proporcionar la informacién respectiva al
registro.

El registro del Servicio y los que pudieren desarrollar los colaboradores acreditados se
someterdan a lo dispuesto en laley N° 19.628, sobre proteccion de datos de caracter personal.

TiTULO IV
ACCIONES DE PROTECCION ESPECIAL ANTE LOS TRIBUNALES DE JUSTICIA

Parrafo |l
De la Accién Especial de Proteccion de Derechos de la Infancia y Adolescencia

Articulo 17.- Accion especial de proteccion de derechos. Sin perjuicio de lo dispuesto por el
articulo 20 de la Constitucion Politica de la Republica, todo nifio, nina o adolescente o
cualquiera a su nombre, podra solicitar la proteccién de los Juzgados de Familia cuando por
causa de actos u omisiones arbitrarios o ilegales sufra privacion, perturbacién o amenaza en
el legitimo ejercicio de alguno de los derechos o garantias contemplados en la disposicién
constitucional antes citada.

Esta accién no procedera en aquellos casos relativos a las materias a que se refiere el articulo
8°delaley N° 19.968.

Articulo 18.- Legitimacion activa. Se aplicara a esta accién lo dispuesto en los articulos 18 y
19delaley N° 19.968.

Articulo 19.- Tribunal competente y plazo. La accion a que alude el presente Parrafo debera
interponerse ante el Juzgado de Familia en cuya jurisdiccién se hubiere cometido el acto o
incurrido en la omisidon arbitraria o ilegal que ocasione privacion, perturbacién o amenaza en
el legitimo ejercicio de los derechos del nifio, nifia o adolescente, dentro del plazo fatal de 15
dias corridos contados desde la ejecucién del acto o la ocurrencia de la omision, o, segun la
naturaleza de éstos, desde que se haya tenido noticias o conocimiento cierto de los mismos, lo
que se hara constar en el proceso.

Articulo 20.- Interposicion. La accion especial de proteccién se interpondra por escrito, por
cualquier medio, sin formalidad alguna, pudiendo incluso presentarse verbalmente, en cuyo
caso se levantara el acta respectiva.



En la accion debera constar el nombre completo y el domicilio del solicitante; la persona a
favor de quien se interpone, con su nombre, apellido y domicilio si se conociere; la
identificacion de la persona o entidad que ha incurrido en la accién u omisién, si fuere posible;
la relacién de los hechos que motivan la accién y los fundamentos juridicos en que ésta se
apoya, y las peticiones concretas que se formulan al Tribunal.

Ademas, el actor acompanara a la solicitud, si procediere, los antecedentes pertinentes,
individualizard aquéllos de los cuales tiene conocimiento pero no dispone, con la indicacién de
la persona o lugar en que se encuentran, y podra solicitar el ejercicio de las facultades
previstas en el articulo 22 de laley N° 19.968.

Articulo 21.- Admisibilidad. Presentada la accidn, el Tribunal examinara si ha sido interpuesta
en tiempo vy si tiene fundamentos suficientes para acogerla a tramitacion. Si su presentacién
ha sido extemporanea, adolece de manifiesta falta de fundamento o se refiere a materias
previstas el articulo 8° de laley N° 19.968, la declarard inadmisible desde luego por resolucién
someramente fundada, la que no serd susceptible de recurso alguno, salvo el de reposicién
ante el mismo Tribunal, el que deberd interponerse dentro de tercero dia.

Articulo 22.- Error u omisién. Cuando se haya omitido alguno de los antecedentes sefialados
en el inciso segundo del articulo 20 o se haya incurrido en un error manifiesto respecto a ellos,
el Tribunal los subsanara de oficio. De no ser posible, ordenara subsanar dichos errores u
omisiones dentro de un término no inferior a cinco ni superior de diez dias, siempre que sean
imprescindibles para su conocimiento y resolucién.

Vencido el plazo indicado en el inciso anterior sin haberse subsanado, el Tribunal declarara
inadmisible la accion de plano.

Articulo 23.- Acumulacion de autos. Si respecto de un mismo acto u omisidn se dedujeren dos
0 mas acciones, aun por distintos ninos, nifas o adolescentes afectados, se acumularan todas
las acciones en el Juzgado de Familia al que hubiere ingresado la primera de ellas, para ser
resueltas en una misma sentencia.

Articulo 24.- Conocimiento preferente. La accion especial de proteccion se substanciara en
forma preferente a cualquier otro asunto, con excepcién de las medidas que se adopten en el
ejercicio de la potestad a que alude el Parrafo Il del presente Titulo.

Articulo 25.- Potestad cautelar. Para el ejercicio de la potestad cautelar serd aplicable lo
dispuesto en el articulo 22 de laley N° 19.968.

Articulo 26.- Informe. Cuando se admitiere a tramitacion la accion especial de proteccion, el
Tribunal ordenara que informen, por la via que estime mas rapida y efectiva, la persona o



personas, funcionarios o autoridad que segun la accién o en concepto del Tribunal, sean los
causantes del acto u omisién arbitraria o ilegal que haya podido producir privacion,
perturbacién o amenaza del libre ejercicio de los derechos que se solicita proteger, fijando un
plazo breve y perentorio para emitir el informe y sefialando que conjuntamente con éste, el
obligado a evacuarlo remitira todos los antecedentes que existan en su poder sobre el motivo
de la accion.

Lareferida solicitud y el informe requerido deberan despacharse por escrito, por el medio mas
rapido posible.

Si el informe no fuere evacuado dentro del plazo determinado, se resolvera la accidén sin mas
tramite, salvo que el Tribunal estime conveniente y necesario practicar alguna medida para
mejor resolver, la que debera cumplirse en un plazo no superior a cinco dias.

Articulo 27.- Facultad de hacerse parte. La autoridad, funcionario o persona requerida para
informar, junto con presentar su informe y acompanar los antecedentes solicitados, podra
hacerse parte en el proceso.

Cualquier otra persona que tenga un interés legitimo en el resultado de la accién, podra
hacerse parte hasta antes del vencimiento del plazo para presentar el informe.

Articulo 28.- Audiencia. Si del o los informes evacuados el Tribunal pudiere concluir la
efectividad de la amenaza, privaciéon o perturbaciéon del derecho reclamado en los términos
dispuestos enel articulo 17 y no se hubiere planteado controversia en los hechos o el derecho,
acogera la accién especial de proteccién de derechos, en cuyo caso procedera conforme los
articulos siguientes.

En caso contrario, dictard una resolucién citando a las partes a audiencia, la que debera
realizarse en el mas breve plazo posible, y a la que éstas deberan concurrir con todos sus
medios de prueba.

La audiencia tendra por objeto oir a las partes, recibir antecedentes adicionales y resolver la
accion. Se llevara a efecto en un solo acto, pudiendo prorrogarse en sesiones sucesivas si fuere
necesario.

Articulo 29.- Facultades del Tribunal que acoge la solicitud de proteccién. Si el Tribunal
accede a la solicitud, podra adoptar todas las medidas que juzgue necesarias para asegurar la
debida proteccion del afectado.

Articulo 30.- Sanciones por incumplimiento de la resolucién judicial. Si la persona, el
funcionario o el representante o jefe del érgano del Estado, tenga éste la calidad de titular,
interino, suplente o subrogante o cualquiera otra, no evacuare los informes o no diere
cumplimiento a las diligencias, resoluciones o sentencias dentro de los plazos que el Juez



determine conforme alo establecido en los articulos precedentes, podra imponer al renuente,
oyéndolo o en su rebeldia, alguna o algunas de las siguientes medidas:

a) Amonestacion privada;

b) Censura por escrito;

c) Multa a beneficio fiscal que no sea inferior a una ni exceda de cinco unidades tributarias
mensuales, y

d) Suspension de funciones hasta por cuatro meses, tiempo en el cual el funcionario gozara de
medio sueldo. Todo ello ademas de la responsabilidad penal en que pudieren incurrir dichas
personas.

Articulo 31.- Supletoriedad. En todo lo no regulado por este Parrafo, serdn aplicables las
disposiciones contenidas en el Titulo Il de laley N° 19.968.

Parrafolll
De la Aplicacién Judicial de Medidas de Proteccion de los Derechos
de los Nifios, Nifnas o Adolescentes

Articulo 32.- Procedencia. Las medidas de proteccion a favor de un nifo, nifia o adolescente
procederan cuando concurra alguna de las causales sefialadas en el articulo siguiente, en
conformidad a lo previsto en el Parrafo | del Titulo IV de la ley N° 19.968, que crea los Juzgados
de Familia.

Articulo 33.- Causales. Las medidas contempladas en este Parrafo se adoptaran ante situaciones
de vulneracion de los derechos del nifo, nifa y adolescente causadas por:

a) Ausencia de los padres o las personas responsables de su cuidado personal;

b) Incapacidad o imposibilidad, transitoria o permanente, de los padres o de las personas
responsables para ejercer su cuidado personal, en lo que se refiere al ejercicio de sus derechos,
deberes y obligaciones;

c¢) Incumplimiento voluntario o negligente de las obligaciones de proteccion de padres o personas
responsables de su cuidado personal, cuando ello comprometa su vida, integridad fisica o
psiquica;

d) Ser victima de maltrato, abuso o explotacion sexual, y

e) Lanecesidad urgente de proporcionarle atencién de salud para proteger su vida eintegridad
fisica, en caso de adicciones extremas.

Articulo 34.- Medidas de protecciéon. Concluido el procedimiento respectivo, el Juez podra
adoptar, mediante resolucion fundada, las siguientes medidas de proteccion o alguna de las



contempladas en la ley N° 19.968, sobre Tribunales de Familia, a favor de los nifios, nifias o
adolescentes:

a) Mantenerlo bajo el cuidado de sus padres, guardadores o personas a cuyo cargo estuviere,
instdndolos a tener una mayor preocupacion sobre la conducta del nifio o adolescente y
advirtiéndoles que la reiteracién de hechos que pongan en peligro la vida, integridad fisica o
psiquica del propio nifio, nifia o adolescente o de terceros o los bienes de éstos podria motivar
la aplicacién de medidas mas severas;

b) Asistencia a programas o servicios de apoyo, orientacion, intervencién o reparacién
ofrecidos por entidades publicas o privadas;

¢) Tratamiento médico, psiquiatrico o psicoldgico;

d) Confiarlo al cuidado de un familiar o de un tercero;

e) Ingreso a programa de familias de acogida, y

f) Ingreso a un centro residencial.

El Juez podré decretar una o varias de las medidas establecidas en el presente articulo. Para
resolver, se debera tomar en cuenta la gravedad de los hechos que ameriten su aplicacion, el
grado de autonomia y capacidad del nifio, nifia o adolescente, la presencia de redes de apoyo
y la posibilidad del adecuado ejercicio de los roles protectores por parte de los adultos
responsables de su cuidado.

Estas medidas deberan decretarse por un plazo determinado, no superior a un ano, y podran
renovarse por periodos iguales, mediante resolucién fundada, sin perjuicio de las normas
especiales contenidas en este Parrafo. En todo caso, el Tribunal escuchard, en cualquier
tiempo, al nino, nifa o adolescente, a sus padres y a quienes sean responsables de la ejecucion
de la medida y podra suspender, modificar o dejar sin efecto tal medida conforme a las reglas
de los incidentes.

El Tribunal, las instituciones y centros o programas encargados de dar cumplimiento a la
medida decretada deberan informar al nifo, nina o adolescente a lo menos acerca de la
naturaleza y extension de la medida tomada a su respecto.

El Tribunal solo podra aplicar a un nifio, nifa o adolescente una medida de internamiento
obligatorio en un establecimiento hospitalario, psiquiatrico o de tratamiento especializado de
rehabilitacion de la adiccién a las drogas, al alcohol u otras de igual gravedad, segln
corresponda, en la medida que se requiera de los servicios que éstos ofrecen y ello sea
indispensable frente a una amenaza a su vida o salud. Esta medida se impondra sélo por el
plazo estrictamente necesario para superar la situaciéon de amenazay no podra exceder de 90
dias. Concluido este plazo, la medida podra prorrogarse, incidentalmente, por resolucion
fundada.

Articulo 35.- Medidas aplicables a los padres o personas a cargo del cuidado personal. El

Juez podra adoptar las siguientes medidas respecto de los padres, personas responsables del
cuidado del nifo, nifa o adolescente o que convivan con él:

10



a) Asistencia a programas o servicios ambulatorios de apoyo u orientacion ofrecidos o
financiados por organismos publicos o privados;

b) Tratamiento médico, psiquiatrico o psicoldgico;

c) Obligacién de matricular al nifo, nifia o adolescente en un establecimiento educacional y
velar por su asistencia;

d) Obligacion de impedir que el menor realice trabajos prohibidos por la ley y de precaver
cualquier explotacién laboral por terceros;

e) Prohibicion de mantener relaciones directas o regulares con el nifio, nifia o adolescente por
tiempo determinado, y

f) Expulsion del agresor o agresora de la vivienda comun en casos de maltrato grave, abuso o
explotacion sexual.

Dichas medidas deberan decretarse por un plazo determinado, que no podra exceder de un afo,
que podra renovarse por periodos iguales mediante resolucién fundada pronunciada en
procedimiento incidental. El Tribunal podra decretar una o mas de ellas simultdneamente y en
conjunto con las previstas en el articulo anterior.

En el caso de las medidas establecidas en las letras a) y b) precedentes, se debera contar con
el consentimiento del afectado. De no contar con este consentimiento, el Juez podra decretar
todas las medidas contempladas en la ley.

Articulo 36.- Confiar el cuidado a un familiar o tercero. Confiar el cuidado a un familiar o
tercero es aquella medida de proteccion transitoria decretada por el Juez, que consiste en la
entrega del cuidado de un nifo, nifa o adolescente con el objeto de procurarle un nucleo de
convivencia familiar.

Procedera la entrega del cuidado transitorio siempre que la causal que lo justifique sea temporal
o cuando de los antecedentes del proceso se concluya que el nifio, nifa o adolescente podra
retornar, una vez vencido el plazo decretado por el Tribunal, a su entorno familiar.

El Tribunal también podrd confiar este cuidado a personas que no tengan un vinculo de
parentesco con el nifo, nifa o adolescente, con las que éstos tengan una relacion de afecto y
confianza. En este caso, el Tribunal siempre debera requerir una evaluacién especializada del
nifo, nifa o adolescente y de las personas que soliciten o se propongan para asumir su cuidado.
El Tribunal podra renovar esta medida por una sola vez y hasta por un ano, cuando las
circunstancias que dieron lugar a ésta se mantengan.

Cuando hubieren transcurrido los plazos anteriores y no fuere posible que el nifio, nifia o
adolescente vuelva al cuidado de sus padres, el Tribunal podra adoptar, de acuerdo al
procedimiento especial para la aplicacion judicial de medidas de proteccion dispuestas para
los nifos, nifas y adolescentes en la ley N° 19.968, sobre Tribunales de Familia, una medida de
entrega de cuidado personal indefinido, que dara a las personas a quienes se haya entregado
el cuidado del nifo, las facultades del cuidado personal a que se refiere el Cédigo Civil.
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Tratandose del cuidado personal con fines adoptivos, sélo procedera en conformidad a lo
dispuesto en el articulo 19 de la ley N° 19.620 y bajo ninguna circunstancia podra decretarse
en el ambito proteccional.

Articulo 37.- Ingreso a programa de familias de acogida. El ingreso a un programa de familias
de acogida es aquella medida de proteccién transitoria decretada por el juez, que consiste en
la entrega del cuidado de un nifio, nifia o adolescente a un programa desarrollado por el
Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia o a través de los organismos acreditados ante
él, que proporcionara a éste un nucleo de convivencia familiar.

Renovada la medida por dos periodos y siempre que la situacién que motivé a decretarla no
hubiere sido superada, el Tribunal podrd mantenerla y renovarla cada vez, en lo sucesivo,
hasta por dos ainos.

El Director del programa o el Tribunal, si aquél no lo hubiere informado, debera comunicar a la
Direccién Regional respectiva del Servicio la medida decretada cuando se hubieren cumplido los
plazos y configurado las causales establecidas en los numerales 1y 2 del articulo 12 de la ley N°
19.620, para que se inicien los procedimientos que correspondan, sin perjuicio de lo prescrito en
el articulo 13 de la misma ley.

Articulo 38.- Ingreso a centro residencial. La medida de ingreso a un centro residencial es
aquélla consistente en el ingreso y permanencia de un nifio, nifa o adolescente en los
establecimientos calificados como tales por el Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia,
que procedera como medida de ultimo recurso y cuando su cuidado no pueda ser confiado a
un familiar.

Al adoptar esta medida, siempre se debera privilegiar el derecho del nifio, nifia o adolescente
a vivir en una residencia cercana a su familia y comunidad, salvo su interés superior.

Para decretar la renovacion de esta medida y sin perjuicio de la obligacion de informar
peridodicamente que deberan cumplir los establecimientos residenciales, el Tribunal llamara a
una audiencia de seguimiento de la misma. A dicha audiencia deberan concurrir los padres, si
fueren habidos, y el director del establecimiento o quien éste designe. El nifio, nifa o
adolescente siempre debera ser oido, en la misma audiencia, por separado, y su opinién sera
considerada en funcion de su edad y madurez.

En el caso que la medida hubiere sido ya renovada por dos periodos, la audiencia de
seguimiento se podra realizar en lo sucesivo cada dos anos.

El Director del Centro Residencial o el Tribunal, si aquél no lo hubiere informado, debera
comunicar a la respectiva Direccién Regional del Servicio la medida decretada cuando se
hubieren cumplido los plazos y configurado las causales establecidas en los nimeros 1y 2 del
articulo 12 delaley N° 19.620.
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Articulo 39.- Derechos y obligaciones de los padres. Cuando se decreten las medidas
contempladas enlas letras d), e) y f) del articulo 34, los padres siempre conservaran el derecho
y el deber establecido en el articulo 229 del Cédigo Civil, salvo que en la misma resolucion se
hubiere adoptado expresamente alguna de las medidas previstas en las letras e) y f) del
articulo 35. Entodo caso, siempre conservara el deber de contribuir a los gastos de educacién,
crianzay establecimiento de sus hijos € hijas.

Articulo 40.- Rol del Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia en la proteccién
jurisdiccional de derechos. En este ambito, al Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia
le correspondera el cumplimiento de las resoluciones judiciales que disponen la aplicacién de
medidas de proteccién en alguno de los proyectos de su red de organismos acreditados y la
obligacion de mantener a disposicidon de los tribunales la informacién actualizada acerca de la
oferta de atencidn existente en las distintas jurisdicciones del pais.

TiTULOV
ACTUACION DE LA POLICIA EN EL AMBITO DE LA PROTECCION DE DERECHOS

Articulo 41.- Asistencia inmediata a victimas de delitos o frente a vulneraciones de
derechos. Carabineros de Chile debera otorgar en forma inmediata la asistencia que requiera
todo nifo, nifa o adolescente victima de una falta, crimen o simple delito, o que esté expuesto
a unavulneracion de sus derechos o a una amenaza de la misma.

La acciéon de Carabineros se orientara a repeler el delito y poner fin a la vulneracién de sus
derechos, otorgandole para estos fines la asistencia indispensable.

Paraello, debera otorgar protecciéon inmediata a un nifio, nifa o adolescente que se encuentre
en situacion de peligro grave, directo e inminente para su vida o integridad fisica, para lo cual
podra ingresar a un lugar cerrado y retirar al nifio, nifa o adolescente, debiendo en todo caso
poner de inmediato los hechos en conocimiento del Juez de Familia o del Fiscal del Ministerio
Publico, seglin corresponda. En lo demas, procederd de conformidad a lo dispuesto en el
articulo siguiente.

En casos de urgencia, debera conducir al nifio, nifia o adolescente a un centro de salud para
que reciba la atencién médica correspondiente.

Del mismo modo, Carabineros deberd denunciar ante el Juez de Familia correspondiente el
gue una nifa, un nino o adolescente no esté matriculado en un establecimiento educacional o
el que haya sido sorprendido realizando trabajos prohibidos o indebidos por orden y en
beneficio de terceros.

Articulo 42.- Obligacion de entregar al nifio, nina o adolescente a sus padres. Una vez
repelido el delito o superada la vulneracién de derechos, el nifio o nifia sera entregado en
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formadirecta e inmediata a cualquiera de sus padres o a la persona responsable de su cuidado
personal.

Tratandose de adolescentes, Carabineros procedera de conformidad al inciso anterior cuando
éstos se encuentren en una situacién de peligro grave, directo e inminente para su vida o
integridad fisica. En los demds casos, éstos podran solicitar a Carabineros asistencia para
reunirse con sus padres o con quienes tienen su cuidado personal. En ambos casos,
Carabineros deberainformar a los padres o personas responsables de su cuidado personal de
las actuaciones realizadas al efecto.

Respecto de un nifo, nina o adolescente perdido sobre el cual hubiere una solicitud de
blusqueda vigente, a consecuencia de su desaparicién, Carabineros procedera conforme a lo
dispuesto en el presente Titulo, informando al Tribunal que hubiere formulado la solicitud o al
Ministerio Publico, en su caso.

Articulo 43.- Excepciones a la obligacion de entrega a los padres. En los casos en que los
padres o la persona responsable hayan sido los causantes directos de la vulneraciéon o
amenaza o hayan sido imputados por su supuesta participacion en el crimen, simple delito o
falta de que fue victima el nifio, nina o adolescente, y, en general, cuando por otras
circunstancias no sea posible o conveniente entregarlo directamente a esas personas,
Carabineros lo pondra bajo la responsabilidad del tribunal competente.

Si el procedimiento se adoptare fuera del horario de funcionamiento de los tribunales,
Carabineros podra conducir al nifio, nifa o adolescente a los establecimientos que, para estos
efectos, determine el Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia por resolucién de su
Director Nacional, e informara de los hechos a primera audiencia al Juzgado de Familia y de
inmediato al Ministerio Publico, si procediere.

En todo caso, el director de un establecimiento de los que alude el inciso anterior, podra
entregar directamente al nifio, nifla o adolescente a sus padres o personas responsables de su
cuidado personal, siempre que no hayan sido los causantes directos de la vulneracién o
amenaza, o imputados por su supuesta participacion en el crimen, simple delito o falta de que
se trate. Verificada la entrega, informara al Juzgado de Familia competente.

Articulo 44.- Conduccién y permanencia en unidades policiales. En el cumplimiento de las
funciones establecidas en los articulos anteriores, Carabineros podra conducir al nifio, nifa o
adolescente a la unidad policial correspondiente. En ninglin caso dicho traslado se efectuard
en condiciones similares a las de una persona detenida.

El tiempo de permanencia en dichas unidades sera el menor posible, exceptuandose de esta
limitacion aquellas unidades especializadas y habilitadas para la atencién residencial de nifios,
ninas o adolescentes y, en todo caso, hasta que sea posible la entrega a sus padres o
responsables de su cuidado, al tribunal competente o al establecimiento a que alude el inciso
segundo del articulo anterior, segliin corresponda.
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En ningln caso los nifos, ninas o adolescentes conducidos a las unidades policiales podran
permanecer en las mismas dependencias o tomar contacto con detenidos.

Articulo 45.- Respeto por la dignidad e intimidad en el cumplimiento de sus obligaciones. En
el cumplimiento de sus obligaciones, Carabineros actuara respetando la intimidad y dignidad
de los ninos, nifas y adolescentes, privilegiando la intervencién de funcionarios o
profesionales capacitados para la atencién de los mismos.

Articulo 46.- Policia de Investigaciones de Chile. Las disposiciones del presente Titulo seran
aplicables a la Policia de Investigaciones de Chile.

TiTULO VI
MALTRATO DE NINOS, NINAS O ADOLESCENTES, FUERA DEL AMBITO FAMILIAR

Articulo 47.- Maltrato. Todo maltrato que afecte a un nifo, nifla o adolescente, que no sea
constitutivo de delito, cometido por una persona que no tenga respecto del ofendido alguna
de las calidades senaladas por el articulo 1° delaley N° 19.325, serd sancionado con alguna de
las siguientes medidas:

a) Multa, a beneficio municipal, del equivalente de uno a diez dias de ingreso diario del
condenado calculado en la forma sefialada en el articulo 4° de esa ley, y

b) Realizacién de trabajos en beneficio de lacomunidad con acuerdo del ofensor. La resolucion
que aplique esta sancion debera sefialar expresamente el tipo de trabajo, el lugar donde deba
realizarse, su duracién y la persona o institucién encargada de controlar su cumplimiento. En
caso de incumplimiento de la sancién en la forma dispuesta por la sentencia, se dejara sin
efecto la medida decretada debiendo imponerse en su lugar el maximo de la multa sefalada
en laletra anterior.

Articulo 48.- Competencia. Conocerd de la materia sefialada en el articulo anterior el Juzgado
de Familia del territorio jurisdiccional en que tenga residencia o domicilio el afectado.

TiTULO VI
DISPOSICIONES VARIAS

Articulo 49.- Modificaciones al Cédigo Civil. Introducense las siguientes modificaciones al
Cadigo Civil:

1) Agrégase al articulo 226 el siguiente inciso, nuevo:

“Para los efectos de este articulo, se entendera que uno o ambos padres se encuentran
inhabilitados fisica o moralmente cuando:
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1° Sufrieren de alguna discapacidad mental grave, judicialmente declarada.

2° Padecieren de consumo dependiente de drogas o alcohol, circunstancia diagnosticada por,
a lo menos, dos facultativos.

3° Hubieren sido condenados por secuestro o abandono de menores.

4° Maltrataren al hijo vulnerando gravemente su derecho a la vida, integridad fisica o psiquica.
5° Incumplieren sus obligaciones de proteccién, cuando con ello comprometan gravemente su
integridad fisica o psiquica o su vida.”.

2) Derdgase el articulo 234.

3) Reemplazase el articulo 240 por el siguiente:

"Articulo 240. Si el hijo abandonado por sus padres hubiere sido alimentado y criado por otra
personay quisieren éstos recuperar el cuidado personal, deberan ser autorizados por el juez
para hacerlo, el que en su resoluciéon determinara la forma y plazo en que se producira la
entrega.

La persona que lo hubiere alimentado o criado podrd solicitar al juez, en el mismo
procedimiento, la tasacién y reintegro de los gastos de crianza y educacién en que hubiere
incurrido. El no pago de dichos gastos, en ningln caso, impedira la entrega del nifio a sus
padres.

El solo hecho de haber confiado el cuidado del menor de edad a terceros no constituye
abandono para los efectos de lo dispuesto en este articulo.”.

4) Incorpodrase el siguiente articulo 274:

"Articulo 274. La pérdida o suspension del ejercicio de la patria potestad deja subsistente la
obligacién de los padres de contribuir a los gastos de educacién, crianza y establecimiento de sus
hijos.".

Articulo 50.- Modificaciones al decreto ley N° 2.465, de 1979, Ley Organica del Servicio
Nacional de Menores. Introdulcense las siguientes modificaciones al decreto ley N° 2.465, de
1979, Ley Organica del Servicio Nacional de Menores:

1) Sustitiyese la denominacion del Servicio creado por esta ley de “Servicio Nacional de
Menores” por “Servicio Nacional de la Infancia y Adolescencia”.

Todas las referencias efectuadas por otras leyes y reglamentos al Servicio Nacional de
Menores, deberan ser entendidas al Servicio Nacional de |a Infancia y Adolescencia.

) Incorpérase al articulo 22 un inciso segundo nuevo del siguiente tenor:

"Asimismo, seran consideradas como establecimientos de beneficencia para los efectos del
articulo 1.056 del Codigo Civil.”.
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Articulo 51.- Madificacion alaley N° 14.908, sobre abandono de familiay pago de pensiones
alimenticias. Agrégase el siguiente articulo 16 nuevo a la ley N° 14.908, sobre abandono de
familia y pago de pensiones alimenticias:

"Articulo 16. El juez podra ordenar, durante la tramitacién del juicio de alimentos y sujeto a las
disposiciones anteriores, que el padre, madre o la persona obligada a proporcionar alimentos
al menor de edad, pague la respectiva pensién al centro, establecimiento o persona que lo
tenga asu cargo, la que se destinaréa integra y directamente al menor de edad.

Si los menores de edad que se encontraren en la situacién descrita en el inciso anterior
tuvieren bienes propios, su representante legal deberd destinar, de las rentas provenientes de
dichos bienes, las cantidades que sean necesarias para su cuidado y educacion, de acuerdo con
el monto y plazo fijados por el juez.”.

Articulo 52.- Derdgase laley N° 16.618, de Menores.”.

Hago presente a Vuestra Excelencia que el proyecto fue aprobado en general con el voto
conforme de 34 senores Senadores de un total de 43 en ejercicio y que, en particular, los
articulos 10, 11, 17, 19, 48 y 52 fueron aprobados en caracter de normas organicas
constitucionales con el voto conforme de 22 sefiores Senadores de un total de 38 en ejercicio,
dandose cumplimiento, de esta forma, a lo dispuesto en el inciso segundo del articulo 66 de |a
Carta Fundamental.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.

EDUARDO FREI RUIZ-TAGLE
Presidente del Senado

CARLOS HOFFMANN CONTRERAS
Secretario General del Senado
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2. Proyecto de proteccion de derechos de ninos, ninas y
adolescentes. (Boletin N° 8911-18), 2013.

MENSAUJE DE S.E. EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, CON EL QUE INICIA UN PROYECTO
DE LEY DE PROTECCION DE DERECHOS DE LOS NINOS, NINAS Y ADOLESCENTES.

SANTIAGO, abril 24 de 2013.-

MENSAIJE N°066-361/

Honorable Camara de Diputados:
Tengo el honor de someter a vuestra consideracién un proyecto de ley de proteccién de
derechos de los nifos, nifas y adolescentes.
a. FUNDAMENTOS DE LA INICIATIVA.

El Gobierno de Chile ha estimado necesario adecuar la legislacion referente a los nifios,
nifas y adolescentes que viven en nuestro pais segun los principios y criterios que se
establecen en la Constitucién Politica de la Republica, en la Convencién Internacional sobre
Derechos del Nifio y en los demas tratados internacionales ratificados por Chile y que se
encuentran vigentes en la materia.

En este mismo sentido, este Gobierno se ha propuesto el desafio de lograr que la actual
legislacion integre con mayor fuerza en sus disposiciones los derechos de los nifios, nifas y
adolescentes. La principal expresién de dicho proceso es la aprobacién de la Convencion
Internacional sobre los Derechos del Niio por la Asamblea General de las Naciones Unidas,
en 1989. El Estado de Chile ratificé la Convenciéon, en 1990, comprometiéndose asi a
incorporar sus preceptos y darles aplicacion en el pais.

Nuestro pais ha ido avanzando paulatinamente en el reconocimiento de los derechos
de los niflos, nifas y adolescentes, con el objeto de ir adecuando nuestra legislacion e
instituciones alos desafios actuales en lamateria. En este sentido, existen ciertas materias que
requieren adecuarse a dicha Convencién para poder dejar atras el antiguo sistema tutelar de
asistencia a la infancia y adolescencia y reemplazarlo por uno que fortalezca su
reconocimiento como sujetos de derecho, con las consecuencias sociales y culturales que de
ello se derivan. La Convencion y su posterior ratificacion crean en nuestro pais la necesidad
de responder a esta nueva vision y posicion del nifo frente a la familia, la sociedad y el Estado.
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Debemos avanzar hacia una nueva concepcién en la proteccién de los nifos y sus
derechos, plasmando la consideracion de éste como sujeto titular de derechos, con autonomia
progresiva para ejercerlos, con posibilidades de expresar su opinién, con protagonismo al
interior de la vida en sociedad, con capacidad para defender sus intereses y responsabilizarse
de sus actos, en los casos que asi corresponda. Se debe reconocer ademas, que posee
especiales necesidades y que se encuentra en una etapa de desarrollo que hacen que requiera
de un tratamiento distinto y particular, pero que ello jamas implica desmerecimiento o
desprecio, sino, por el contrario, una especial atencién por parte de los organismos del Estado
y la sociedad en su conjunto, para que sus potencialidades se desarrollen al maximo.

Actualmente nos encontramos con diversas normas, tales como la Ley N° 19.968, que
Crealos Tribunales de Familiay la Ley N° 20.084, que Establece un sistema de responsabilidad
de los adolescentes por infracciones a la ley penal, que se han sumado a la legislacion existente,
pero sin que, hasta ahora, se haya realizado una reformulacién de las normas antiguas. La
dispersion normativa dificulta el acceso a las prestaciones y la creacién de politicas sociales
clarasy criterios de accion que logren entregar lineamientos precisos sobre el trato que ha de
otorgarse a ninos, nifias y adolescentes.

En ese sentido, es necesario dejar atras las normas que contintian basandose en la
doctrina del nifio en situacién irregular, la que sustenta el paradigma tutelar, con un enfoque
de la infancia asistencialista y reemplazarla por el enfoque de éste como sujeto de derechos.
Durante los ultimos afios, con las modificaciones al Cédigo Civil en materia de filiacidony la ley
de adopcidn, se realizaron ciertas modificaciones a la Ley de Menores en este sentido.

Junto a lo anterior, este Gobierno ha estimado que aldn queda camino por recorrer,
para realizar un completo proceso de modernizacion de la legislacion y de las politicas que se
orientan hacia la promocién y proteccion integral de la infancia y de la adolescencia, por lo
cual, nos hemos propuesto lograr dos grandes desafios anhelados desde hace mucho tiempo.
Asi es como, ademas de la iniciativa en comento y acogiendo también un llamado de los
organismos internacionales y de la sociedad civil que trabaja en materias de infancia y
adolescencia, se decidié a realizar una reestructuracion del Servicio Nacional de Menores,
determinando la creacién de dos nuevos servicios de atencién a la infancia y adolescencia en
vista a la proteccién particular que requieren los nifios, ninas y adolescentes.

Dicho proyecto de ley se presenté en agosto de 2012 ante el Honorable Congreso, con
el Boletin N° 8487-07, encontrandose en primer tramite constitucional, y tiene por objeto la
creacién de dos nuevos servicios de atencion a la infancia y adolescencia. Por una parte, se
crea el Servicio Nacional de Proteccion de la Infancia y la Adolescencia, el cual tendrd a su
cargo las areas de proteccién y adopcion de nifios, nifas y adolescentes. Este servicio se
encontrard sometido alasupervigilancia del Presidente de la Republica a través del Ministerio
de Desarrollo Social. Y por la otra, se crea el Servicio Nacional de Responsabilidad Penal
Adolescente, el cual tendra por objeto contribuir a la responsabilizacion y reinsercién social
de los adolescentes infractores de ley. Lo anterior logrard separar el ambito de
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responsabilidad penal adolescente de las areas de proteccién y adopcién de nifios, nifas y
adolescentes y dotar a cada area del influjo técnico y financiero que requiere para mejorar su
funcionamiento.

Sin perjuicio de este avance, que dio cumplimiento a recomendaciones
internacionales, se debe tener presente que aun precisamos de una ley que otorgue los
lineamientos y criterios esenciales a ser considerados para prevenir vulneraciones y
promovery proteger los derechos de los nifios, nifias y adolescentes, en aras a crear un sistema
claro, eficiente y eficaz que proteja los derechos que se han reconocido.

Desde el punto de vista de los compromisos internacionales que Chile posee en la
actualidad, debemos recordar que nuestro pais ha ido respondiendo, progresivamente, a las
observaciones y recomendaciones que el Comité de los Derechos del Nifio de Naciones
Unidas ha hecho a nuestro pais, en virtud de lo establecido en el articulo 44 de la Convencién
de los Derechos del Nifio. Desde el afio 2002, una de las principales recomendaciones que el
Comité ha realizado a nuestro pais ha sido la recomendacién de la creacién de una ley de
proteccién de derechos del nifo.

Es por todo lo anteriormente sefalado que mi Gobierno comenzé un profundo andlisis
de las necesidades y la realidad actual de los nifios, ninas y adolescentes que viven en nuestro
pais, y frente a ello y a lo recomendado, es que se decidié a dar el paso de crear una ley de
protecciéon de sus derechos, de manera que los promueva, proteja integralmente y prevenga
su vulneracion y en orden a que en todas las actuaciones en que se vean afectados sus
derechos, se tome en consideracion el interés superior del nifo, el cual se expresa en su
reconocimiento y respeto.

b. ANTECEDENTES.

Varios han sido los intentos de creacién de esta iniciativa legal. El aino 2005, el
Ejecutivo presentd un proyecto de ley sobre la materia, después de un afo, el proyecto de ley
concluyé su primer tramite constitucional siendo aprobado en el Senado (Boletin 3792-07)
pasando a la Camara de Diputados, en donde hasta la fecha, no ha registrado avances.

Por otro lado, las instituciones de la Sociedad Civil que trabajan en materias de infancia
y adolescencia, presentaron al Gobierno una propuesta de Anteproyecto de Ley de Proteccién
Integral de Derechos que fuera previamente presentado al Honorable Congreso Nacional.

El Gobierno escucho a las instituciones que por muchos afos se han movilizado con el
objeto de lograr la anhelada iniciativa legal y, en octubre de 2011, el Presidente de la
Republica, el Ministro de Desarrollo Social y el Ministro de Justicia sostuvieron una reunién
con ellas, acordando la conformacién de una mesa intersectorial de trabajo para recoger el
aporte presentado en dicha oportunidad. La mesa de trabajo conté con la participacion de
representantes de variadas organizaciones de la sociedad civil y con la asesoria técnica del
Fondo de Naciones Unidas para la Infancia Chile, organizacién internacional abocada a la
defensa de los derechos de la infancia y adolescencia en nuestro pais.
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c. OBJETIVO

El proyecto de ley que someto a vuestra consideracién establece los lineamientos y
criterios esenciales a ser considerados para prevenir vulneraciones, promover y proteger los
derechos de los nifos, ninas y adolescentes.

Una ley de proteccién integral de derechos es una ley marco que viene a regular de
manera global las materias de infancia y adolescencia.

Es por ello que esta iniciativa constituira el marco juridico sobre el cual habran de
basarse los distintos actores sociales para tomar decisiones que puedan afectar a los nifios,
ninas y adolescentes que se encuentren en nuestro pais. Esta ley marco pretende establecer
un nuevo enfoque en materias de infancia y adolescencia, al considerarlos insertos en una
realidad familiar y social, procurando fortalecer sus relaciones y sus obligaciones para con
éstos. El Estado, por su parte, es el responsable de velar por la prevencién de la vulneracién de
sus derechos y de la promocidn y proteccion integral de éstos, asi como de impulsar politicas,
planes y programas destinados al cumplimiento de los propésitos que se establecen en la ley.
Estos tres actores sociales -familia, sociedad y Estado- comparten la responsabilidad en la
misién de potenciar el desarrollo de los nifos, ninas y adolescentes, dejandose atras aquella
idea que buscaba reducir a los nifios, nifas y adolescentes a meros receptores de beneficios
sociales, sin voz y sin capacidad de exigir lo suyo, creando las condiciones para que los nifios,
ninas y adolescentes puedan desarrollarse en plenitud.

Los nifos, ninas y adolescentes, requieren de una proteccién integral, es por ello que
este proyecto de ley tiene por objeto el fortalecimiento de la intersectorialdad, con lo cual se
logrard una mejor atencion de sus necesidades dada la ejecucion coherente, consistente,
prioritaria e integral de las politicas, planes y programas que dicen relacidon con materias que
afectan a la infancia y adolescencia, evitando también la fragmentacién de las politicas
publicas relacionadas.

Por otro lado, el proyecto de ley busca contribuir a disminuir la excesiva judicializacién
de los casos, a través del fomento y mejora de la protecciéon administrativa al crearse un
procedimiento de proteccion de los derechos de los nifios ante los dérganos de la
Administracion del Estado. Finalmente, tiene por objeto fomentar la participacién ciudadana
a través de la creacidn de un consejo nacional consultivo para los nifios, para que la sociedad
civil pueda participar en la toma de decisiones y de medidas destinadas a los ninos, asi como
también en la prevencién de la vulneracién de ellos.

IV.CONTENIDO DEL PROYECTO.

En términos generales, el proyecto de ley tiene por objeto promover y proteger
integralmente los derechos de los nifios, nifas y adolescentes y su ejercicio, consagrados en la
Constitucion Politica de la Republica, las leyes, la Convencion sobre los Derechos del Nifio y
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los demas tratados internacionales, asi como también prevenir su vulneraciéon y establecer las
bases institucionales necesarias que permiten favorecer su desarrollo integral.

Para el cumplimiento de este objetivo, en el proyecto se crea el Sistema Nacional de
Proteccion de los Nifos, destinado a gestionar la accion intersectorial de proteccién integral
de sus derechos.

El Titulo I describe su objeto reafirmando que los nifios son sujetos de derecho y como
tales se les reconoce la facultad de ejercerlos por si mismos, teniendo en cuenta su edad y
grado de madurez y de acuerdo a lo dispuesto en el ordenamiento juridico. En virtud de ello,
se reconoce su autonomia progresiva para ejercerlos personalmente de acuerdo a su edad y
madurez, su posibilidad de participar en todo asunto que les afecte o sea de su interés y asumir
las responsabilidades que derivan del ejercicio de dichos derechos.

Asi es como se establece y fomenta el que el nifio sea tratado como sujeto de derecho
y no como depositario de meras practicas asistenciales.

Asimismo, un proyecto de ley que protege los derechos de la infancia y adolescencia
debe senalar cuales son los derechos a los cuales se les otorgara proteccién, es por ello que en
este titulo se sefalan los que han de ser especialmente resguardados atendido a que, por la
etapa de desarrollo en que los nifos y adolescentes se encuentran, requieren de un
tratamiento distinto y particular.

Pretende ademads, abarcar los aspectos mas importantes de la vida de un nifio, sin por
ello excluir aquellos derechos que en otros instrumentos legales se establezcan y que también
busquen el respeto y la promocion del desarrollo de los nifios, nifias y adolescentes.

Por lo anteriormente sefalado, es que se consagran, entre otros, los derechos a la vida
y a la integridad fisica y psiquica; a ser cuidado por la familia de origen y, en caso que los
progenitores no vivan juntos, a unarelacién directay regular con los padres; a ser oido y a que
su opinién sea tomada en cuenta en conformidad a su edad y madurez; a la libre expresion; a
lalibre asociacion; a la convivencia familiar; a la salud; a la educacién; a no ser discriminado; al
descanso y el esparcimiento; a ser protegido contra todas las formas de explotacion,
incluyendo los abusos sexuales; a la recuperacion fisica y psicoldgica; vy, a la reintegracion
social.

Luego, el proyecto se refiere al interés superior del nifio, dando cuenta que éste implica
que debe ser considerado en todas las decisiones que afecten a un nifo, nina y adolescente y
que éste se expresa en el reconocimiento y respeto de sus derechos.

El Titulo Il regula los principios generales de los cuales no se puede prescindir al
momento de tomar decisiones respecto a nifios, nifas y adolescentes, para que se les otorgue
la debida importancia. Asi es como en la ejecucion de dichas decisiones se deberan atender los
principios de no discriminacion arbitraria, integralidad, participacion, desarrollo y calidad de
vida, rol prioritario de la familia en el cuidado de los nifos, desarrollo integral y reintegracion
social.
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El Titulo Ill trata de la Politica Nacional de los Nifos y del Sistema Nacional de
Proteccion de los Ninos. El proyecto de ley crea una Politica Nacional de los Nifos la cual se
habra de presentar al Comité Interministerial de Ministros del Ministerio de Desarrollo Social,
el que a su vez la propondra al Presidente de la Republica.

La Politica tiene por objeto generar acciones que tiendan a la realizaciéon de los
derechos de los nifios. Este se materializara a través del Plan de Accién Nacional que sera
coordinado por el Ministerio de Desarrollo Social.

Por su parte, el Sistema Nacional de Proteccién de los Nifios sera un instrumento de
coordinacion de la gestiéon de los drganos de la Administracién del Estado, destinado a
asegurar la ejecucion coherente, consistente e integral de la Politica Nacional y de su Plan de
Acciéon Nacional. Este Sistema, considerara la participacién de todos aquellos organismos,
entidades y servicios que disefian, planifican, coordinan, orientan, ejecutan y supervisan las
politicas publicas, de gestion estatal o privadas, en el ambito nacional, regional y municipal,
destinados a la promocioén, prevencion, asistencia, proteccién, resguardo y restablecimiento
de los derechos de los nifos.

El Titulo IV establece el Procedimiento Administrativo de Proteccion de los Derechos
de los Ninos, el cual tiene por objeto brindar proteccién en aquellos casos en que un nifio se ve
directamente afectado en sus derechos. Asi es como cualquier persona podra presentar una
solicitud administrativa que tenga por objeto su proteccion ante el Ministerio de Desarrollo
Social o ante el Servicio de Proteccion. Respetandose en todo momento, el derecho del nifio a
ser oidoy deinterponer directamente solicitudes y realizar las actuaciones necesarias a partir
de los 14 anos.

El Titulo V trata del Consejo Nacional Consultivo para los Nifos, el cual serd una
instancia de participacion de la sociedad civil en materias relativas a infancia y adolescencia.
Tendra por objeto proponer al Presidente de la Republica medidas destinadas a promover y
proteger el ejercicio de los derechos de los nifios, asi como prevenir las situaciones de
afectacion de ellos, generando una instancia permanente de participacién para los nifos. Para
la elaboraciény seguimiento de la ejecucion de la Politica y Plan de Accion, se podran requerir
informes técnicos del Consejo Nacional Consultivo para los Nifos.

Finalmente, el Titulo VI establece una disposicién final en virtud de la cual se establece
el deber de rendir cuenta a los érganos de la Administracién del Estado y las Municipalidades,
por lo cual estos deberan sefalar en su cuenta publica anual, las medidas y formas que hayan
adoptado para el cumplimiento de lo que se establece en este proyecto de ley.

En mérito a lo expuesto, tengo el honor de someter a vuestra consideracion, el
siguiente

PROYECTO DE LEY
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“Titulo|
Del objeto

Articulo 1°.- La presente ley tiene por objeto promover, y proteger integralmente
los derechos de los nifios, nifas y adolescentes y su ejercicio, consagrados en la Constitucién
Politica de la Republica, las leyes, la Convencion sobre los Derechos del Nifio y los demas
tratados internacionales ratificados por Chile y que se encuentran vigentes, prevenir su
vulneracion y establecer las bases institucionales necesarias que permitan favorecer su
desarrollointegral.

Para el cumplimiento de este objetivo, se crea un sistema, destinado a
gestionar la accién intersectorial de proteccion integral de los derechos de los nifos, nifias y
adolescentes, en adelante, los ninos.

Articulo 2°.- Para efectos de |la presente ley, se entendera por nifo a toda persona
natural menor de 18 anos de edad.

Articulo 3°.- Los nifios son sujetos de derecho y, como tales, se les reconoce la
facultad de ejercerlos por si mismos, teniendo en cuenta su edad y grado de madurez, de
acuerdo alo dispuesto en el ordenamiento juridico.

Articulo 4°.- En la ejecucién de la presente ley se debera velar por la proteccion de
los derechos de los niflos reconocidos en la Constitucion Politica de la Republica, en las leyes
y en los tratados internacionales ratificados por Chile y que se encuentren vigentes, entre los
cuales cabe mencionar:

a) Alavidayalaintegridad fisicay psiquica;

b) Alapreservacionde laidentidad;

c¢) A ser cuidado por la familia de origen y, en caso que los
progenitores no vivan juntos, a unarelacién directay regular con los padres;

d) A ser oido y a que su opinidon sea tomada en cuenta en
conformidad a su edad y madurez;

e) Alalibreexpresion;

f) A lalibertad de pensamiento, conciencia y religién;

g) Alalibre asociacion;

h) Alahonra;
i Al acceso a lainformacion;
i) A la convivencia familiar;
k)  Alaigualdad de oportunidades;
) Alasalud;
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m) Alaeducacion;
n) Anoserdiscriminado;
A Al descansoy el esparcimiento;
o) A ser protegido en contra del uso ilicito de estupefacientes y
sustancias sicotrépicas;
p) A ser protegido contra todas las formas de explotacion,
incluyendo los abusos sexuales;
q) Aserprotegido contra el secuestro, la venta o la trata de nifios;
r) A larecuperacion fisica y psicolégicay la reintegracién social; y,
s)  Aldebido proceso.

Articulo 5°.- En todas las actuaciones judiciales o administrativas relativas a las
materias propias de esta ley, se debera tener en consideracién el interés superior del nifio, que
se expresa en el reconocimiento y respeto de sus derechos.

Articulo 6°.- Es deber de los 6rganos del Estado, como también de la familia y la
sociedad en su conjunto, velar por el respeto de los derechos de los nifos, promoviendo y
protegiendo el ejercicio de estos, de manera de prevenir su vulneracién, en conformidad con
los fines y potestades de cada uno de ellos.

A la familia le compete prioritariamente el deber de crianza, cuidado
y educacién de los nifios, impartiéndoles direccién y orientacién apropiadas para el ejercicio
de sus derechos, seglin la evolucién de sus facultades.

La sociedad debera respetar, promover y velar por el respeto de esos
derechos, asumiendo un rol activo en la proteccion de los mismos.

Al Estado le corresponde impulsar politicas publicas dirigidas a:

a) Promover y apoyar a los padres y a la familia en el ejercicio
adecuado de sus responsabilidades y roles;

b) Facilitar y promover la participacion de la sociedad civil en el
cumplimiento de estaley;

c) Eliminar toda forma de violencia y abuso ejercida en contra de
los ninos; y,

d)  Asegurar el goce efectivo de los derechos de los nifos.

Articulo 7°.- Los ninos tienen los deberes que exige el respeto de todas las
personas; el cuidado de los bienes de la familia y de la comunidad; cumplir y respetar las leyes;
y, cumplir con sus responsabilidades escolares, familiares y comunitarias.

El pleno respeto a los derechos de los nifios no estd, sin embargo,
condicionado por el cumplimiento de los deberes del inciso anterior y, en ningln caso, el
incumplimiento de éstos justificara la vulneracion a sus derechos.
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Titulo I
De los principios

Articulo 8°.- En la ejecucién de la presente ley se debera atender, ademas de al
interés superior del nifio, a los siguientes principios:

a) Principio de No Discriminacién Arbitraria: Conforme al cual se
reconoce la igualdad de los nifios, en cuanto sujetos de derechos, de modo tal que no se
produzcan diferenciaciones arbitrarias en el ejercicio de los mismos.

b)  Principio de Integralidad: En virtud del cual la proteccion de los
derechos de los nifos debera ser abordada en su totalidad, evitando su fragmentacién o
contraposicion.

c) Principio de Participacion: Conforme al cual se deberan
adoptar todas las medidas posibles que permitan al nifio que esté en condiciones de formarse
un juicio propio, el derecho de expresar su opinién libremente en todos los asuntos que le
afectan, teniéndose debidamente en cuenta sus opiniones, en funcién de su edad y madurez.

d) Principio de Desarrollo y Calidad de Vida: Conforme al cual el
Estado debe contribuir a crear las condiciones que permitan a cada nifio desarrollarse
adecuadamente en el entorno biosicosocial, a objeto de mejorar su calidad de vida y favorecer
su desarrollo integral.

e) Principio del rol prioritario de la familia en el cuidado de los
nifos: Conforme al cual se entiende que la familia es el entorno preferente para el desarrollo
del nifo y que por lo tanto, los nifios tienen el derecho de crecer al cuidado de sus padres,
quienes lo guiaran en el ejercicio de sus derechos y permaneceran junto a él, en tanto no sea
contrario al interés superior del nifio.

f) Principio del Desarrollo Integral: Conforme al cual deberd
promoverse el proceso evolutivo y multidimensional por el cual los nifios adquieren
capacidades y habilidades para la generacién de su autonomia y la capacidad de interactuar
con la sociedad.

g) Principio de reintegracién social: Conforme al cual se deberd
promover la reintegracién social de todo nifio victima de cualquier forma de abandono,
explotacién o abuso; tortura u otraforma de tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.
Dicha reintegracion se llevara a cabo en un ambiente que fomente la salud, el respeto de si
mismo y la dignidad del nifio.

Titulo 111
De la Politica Nacional de los Nifos y del Sistema Nacional de Proteccion de los Nifios
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Articulo 9°.- Correspondera al Ministerio de Desarrollo Social estudiar y disenar
una Politica Nacional de los Ninos, en adelante la Politica Nacional, y presentarla a
consideracion del Comité Interministerial de Ministros de Desarrollo Social a que se refiere el
articulo 11 de la Ley N° 20.530, el que a su vez la propondra al Presidente de la Republica, de
conformidad con lo establecido en el Titulo Il de la citada Ley. Para estos efectos, el Comité
Interministerial de Desarrollo Social se integrara, ademas, por el Ministro de Justicia.

La Politica Nacional debera contener, a lo menos:

a) Objetivos vy fines, distinguiendo areas y materias, con especial
énfasis en aquellas que componen el objeto de la presente ley, la autonomia progresiva y el
interés superior del nifio.

b)  Orientaciones y acciones que tiendan a la realizacion de los
derechos de los nifios.

c) Orientaciones para el diagnéstico y analisis de la realidad
nacional de los niflos en materia de protecciény ejercicio de derechos.

d) Responsables de su seguimiento y evaluacion.

e)  Procedimientos de revision.

f) Un marco temporal de vigencia.

Asimismo, en su contenido debera ajustarse siempre a los principios y
derechos contenidos en la presente ley.

Articulo 10.- Correspondera al Ministerio de Desarrollo Social estudiar y disefar
un Plan de Accién Nacional y presentarlo a consideracién del Comité Interministerial de
Ministros de Desarrollo Social a que se refiere el articulo 11 de la Ley N° 20.530, el que a su
vez lo propondra al Presidente de la Republica de conformidad con lo establecido en el Titulo
Il de la citada Ley. Para estos efectos el Comité Interministerial de Desarrollo Social se
integrara, ademas, por el Ministro de Justicia.

El Plan de Accion Nacional serd un instrumento que abordara un area
de proteccion general de derechos, referida a todos los derechos de los nifios, y un area de
protecciéon especifica de derechos, orientada a identificar y favorecer la solucion de las
deficiencias que se adviertan del andlisis y estudio de la realidad nacional relativa a los nifios.

El Plan de Accién Nacional debera considerar, a lo menos, acciones
que tiendan a organizar y fortalecer la Gestion Publica en la protecciéon de los derechos de los
ninos y acciones que tiendan a organizar y fortalecer la participacion de la sociedad civil en la
proteccién de los derechos de los nifos. Asimismo, deberd contemplar las etapas de
diagndstico, elaboracion, ejecucién y de evaluaciéon de resultados, asi como la determinacién
de planes sectoriales que promuevan la proteccion y fortalecimiento de los derechos a que se
refiere la presente ley.

Los Ministerios deberan elaborar los planes sectoriales a que se
refiere el inciso precedente, sujetandose a lo establecido en la Politica Nacional de los Nifios y
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en el Plan de Accién Nacional respectivamente, de modo de dar cumplimiento efectivo a la
legislacién vigente relativa a los derechos de los nifios, tanto en relacién a la proteccién
general como a la proteccién especial a que se refiere el inciso segundo de este articulo.

Articulo 11.- Créase el Sistema Nacional de Proteccién de los Nifos, en adelante "el
Sistema", que serd un instrumento de coordinacién de la gestién de los érganos de la
Administracién del Estado, destinado a asegurar la ejecucién coherente, consistente,
prioritaria e integral de la Politica Nacional de los Nifos, de su Plan de Accién Nacional y de
los planes sectoriales que se deriven de ellos.

Este Sistema, considerard la participacion de todos aquellos
organismos, entidades y servicios que disefan, planifican, coordinan, orientan, ejecutan y
supervisan las politicas publicas, de gestion estatal o privadas, en el &mbito nacional, regional
y municipal, destinados a la promocién, prevencién, asistencia, protecciéon, resguardo y
restablecimiento de los derechos de los nifios consagrados en la Constitucién Politica de la
Republica, las leyes, la Convencién sobre los Derechos del Nifio y los demdas tratados
internacionales ratificados por Chile y que se encuentran vigentes.

Para estos efectos, los érganos de la Administracion del Estado y las
Municipalidades deberan implementar y ejecutar, de manera directa o coordinada, acciones,
medidas y procedimientos, en especial aquellos que tengan por finalidad promover y proteger
los derechos de los nifos, y prevenir su vulneracion. Asimismo, y con este objeto, deberan
ejecutar de manera intersectorial, politicas, planes, programas, y acciones, como asimismo, la
Politica Nacional de los Nifios y el Plan de Accion Nacional a que se refieren los articulos 9° y
10 de la presente Ley.

El Ministerio de Desarrollo Social, por intermedio de la Subsecretaria
de Servicios Sociales, tendra a su cargo la administraciony coordinacién del Sistema.

Para efectos de la elaboracion, implementaciéon y seguimiento de la
Politica Nacional de los Ninos, asi como de su Plan de Accién Nacional, en especial, para la
determinacion de las areas prioritarias de ejecucién y de las acciones de coordinacion que
resulten necesarias, el Presidente de la Republica, por intermedio del Ministerio de Desarrollo
Social, requerira del Consejo Nacional Consultivo para los Nifos, a que se refiere el Titulo V
de la presente Ley, un informe técnico que podra considerar para estos objetivos.

Titulo IV
Del Procedimiento Administrativo de Proteccion de los Derechos de los Nifios
Articulo 12.- Si un nifo fuera directamente afectado en sus derechos, sea por

accion u omisién, cualquier persona podrd, en su nombre, presentar una solicitud
administrativa que tenga por objeto su proteccion.

Dichas solicitudes deberan ser interpuestas ante el Ministerio de
Desarrollo Social o ante el Servicio Nacional de Menores o el servicio que lo reemplace en el
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ambito de proteccién. Lo anterior, sin perjuicio de las competencias y atribuciones de los
demads 6rganos de la Administracién del Estado.

Para estos efectos, una vez determinada la admisibilidad de la
solicitud de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 15, la entidad receptora podra adoptar las
medidas que correspondan de conformidad a sus competencias, o derivarla al érgano o
entidad competente.

Los drganos y entidades de la Administracion del Estado a quienes se
haga derivacién de las solicitudes, deberan informar al Servicio Nacional de Menores o al
servicio que lo reemplace en el ambito de proteccién, de las medidas o resoluciones que
adopten, seglun corresponda, de conformidad a lo establecido en el reglamento. El
mencionado servicio podra requerir informes a los érganos y entidades a quienes se hayan
efectuado las derivaciones, respecto de la tramitacion de las solicitudes y de las decisiones
adoptadas.

En aquellos casos en que se encuentre amenazada o afectada la
integridad fisica o psiquica del nifio, los érganos y entidades de la Administracion del Estado
correspondientes, deberan remitir los antecedentes al tribunal competente.

Para efectos de lo dispuesto en el presente articulo, los niflos mayores
de catorce afos de edad podraninterponer directamente solicitudes y realizar las actuaciones
necesarias para su tramitacion.

Articulo 13.- En todo procedimiento a que se refiere el presente Titulo, el nifo
tendrd derecho a ser oido, considerando especialmente la aplicacion del principio de
participacion, lo que se le informara al inicio del procedimiento.

Articulo 14.- En la tramitacién de las actuaciones a que se refiere este Titulo, se
aplicard lo dispuesto en la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado, en todo
lo no previsto por esta ley. En caso de la existencia de procedimientos especiales, la entidad
receptora o el servicio que resulte competente al que se haya derivado la solicitud, no le sera
aplicable lo dispuesto en el presente titulo, debiendo regirse por el sefalado procedimiento
especial. En cualquier caso, el nifo debera ser oido en la forma dispuesta por el articulo
anterior.

Articulo 15.- Un reglamento expedido por el Ministerio de Desarrollo Social,
suscrito ademas por el Ministro de Justicia, establecera los requisitos de admisibilidad de las
solicitudes administrativas a que se refiere el presente Titulo y los criterios con que éstas se
examinaran; establecera las condiciones y requisitos necesarios para la aplicacién de lo
dispuesto en el articulo 12, entre las que deberd considerar una audiencia en la que se cite al
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ninoy su representante legal, en su caso, a fin de hacerlo efectivo; y, toda otra norma necesaria
para la correcta ejecucién del procedimiento.

La reglamentacién establecida en el inciso anterior debera garantizar
la adecuada representacion y respeto de los intereses legitimos de los nifos.

TITULOV
Del Consejo Nacional Consultivo para los Nifos

Articulo 16.- Créase el Consejo Nacional Consultivo para los Ninos, en adelante el
Consejo, por medio del cual se hara efectiva la participacién de la sociedad civil en materias
relativas a los nifios, y tendrd por objeto proponer al Presidente de la Republica medidas
destinadas a promover y proteger el ejercicio de los derechos de los nifios, asi como prevenir
las situaciones de afectacién de derechos en que se encuentren.

Este Consejo se relacionara con el Presidente de |a Republica a través
del Ministerio de Desarrollo Social.

Articulo 17.- Serdan funciones del Consejo:

a)  Sugerir al Presidente de la Republica la dictacién o modificacion
de normas legales y reglamentarias en esta materia;

b) Proponer al Presidente de la Republica medidas de
fortalecimiento y perfeccionamiento de la Politica Nacional de los Nifos;

c) Plantear al Presidente de la Republica medidas de
fortalecimiento y perfeccionamiento del Sistema Nacional de Proteccién de los Ninos;

d) Remitir al Presidente de la Republica cualquier otra opinion,
propuesta u observacion, dentro de las materias de su competencia, por acuerdo de la mayoria
del Consejo; Yy,

e) Asesorar al Presidente de la Republica en toda materia de su
competencia que éste le requiera.

Articulo 18.- El Consejo estara integrado por:

a) Cuatro representantes de organizaciones inscritas en el
Registro Nacional de Personas Juridicas sin Fines de Lucro, de conformidad con lo dispuesto
en la Ley N° 20.500, sobre Asociaciones y Participaciéon Ciudadana en la Gestién Publica, que
tengan entre sus objetivos la promocién o proteccion de los derechos de los nifios, designados
por el Presidente de la Republica a proposicion de las entidades respectivas, los que elegiran
a sus representantes en la forma que determine el reglamento;

b) Un representante de Organizaciones Internacionales que
tengan entre sus objetivos la promocién o proteccién de los derechos de los nifios, el que serd
elegido por el Comité Interministerial de Desarrollo Social;

30



c) Dos representantes de la Asociacién Chilena de
Municipalidades, elegidos por el Presidente de dicha asociacién; y,

d) Cuatro académicos de universidades reconocidas por el Estado,
que deberan contar con a lo menos tres afos de experiencia en areas ligadas a la infancia y la
adolescencia; designados por el Comité Interministerial de Desarrollo Social.

e) Los integrantes del Consejo permaneceran en su cargo por un
periodo de tres anos, pudiendo ser reelegidos por un siguiente periodo. El presidente del
Consejo sera elegido por sus integrantes durante la primera sesién de cada periodo. Ningun
integrante del Consejo recibira remuneracién o dieta alguna por su participaciéon en el mismo.

f) El Consejo sesionard ordinariamente al menos cuatro veces al
afo, en los lugares, dias y horas que el propio Consejo determine. El quérum de asistencia 'y
adopcion de decisiones sera de la mayoria absoluta de sus miembros. En caso de empate en las
votaciones, su presidente tendra voto dirimente. A las sesiones del Consejo asistira, con
derecho a voz, el Subsecretario de Evaluacion Social del Ministerio de Desarrollo Social.

El Consejo generard instancias permanentes de participacién para
nifos, debiendo consignar el resultado de dichas instancias en sus informes, acuerdos y
opiniones.

El Ministerio de Desarrollo Social, a través de la Subsecretaria de
Evaluacion Social, deberd proporcionar todos los elementos necesarios para el correcto
funcionamiento del Consejo, incluyéndolos dentro de su presupuesto anual, y proporcionar el
apoyo técnico y administrativo necesario para su adecuado funcionamiento, sirviendo de
instancia de comunicacién y coordinacién con los organismos publicos y privados
relacionados y con el Comité Interministerial a que se refiere el articulo siguiente.

Un reglamento expedido por el Ministerio de Desarrollo Social, a
través de la Subsecretaria de Evaluacién Social, determinard las caracteristicas y requisitos
que deberan cumplir las personas referidas en el inciso primero de este articulo; el
procedimiento de eleccion de los consejeros; los deberes y derechos de los consejeros; las
causas de cesacion en el cargo; el procedimiento para tomar las decisiones, de modo que se
asegure la participacién de todos los consejeros y el debido registro de sus acuerdos y
opiniones disidentes; y, toda otra norma necesaria para el correcto funcionamiento del
Consejo.

Articulo 19.- El Consejo elaborara informes anuales en los que dara cuenta de su
trabajo, los que presentara al Comité Interministerial a que se refiere el Titulo Il de la Ley N°
20.530, el que se constituira para este efecto y que serd integrado, ademas, por el Ministro de
Justicia. Una vez recibidas las observaciones del Comité, se elaborara un Informe Publico
Anual que serd remitido al Presidente de la Republica, por intermedio del Ministerio de
Desarrollo Social. En dicho Informe Publico, habran de considerarse especialmente las
funciones establecidas en los literales a), b) y c) del articulo 17.
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TITULO VI

Disposicién Final

Articulo 20.- Los dérganos de la Administracion del Estado y las Municipalidades
deberan senalar en su cuenta publica anual, las medidas y formas que hayan adoptado para el
cumplimiento de la presente ley, asi como el nimero de solicitudes administrativas que sean
recibidas por los respectivos érganos administrativos, en virtud de lo dispuesto en el Titulo IV
de la presente Ley, las materias objeto de dichas solicitudes y las decisiones o medidas que se
hayan adoptado a su respecto.”.

Dios guardea V.E.,

SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE
Presidente de la Republica

JOAQUIN LAVIN INFANTE
Ministro de Desarrollo Social

PATRICIA PEREZ GOLDBERG
Ministra de Justicia
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3. Anteproyecto Campana Movilizandonos, ONG Calta y Red
de infancia

El texto corresponde al Borrador del Anteproyecto de Ley de Proteccidon de Derechos de
Nifios Nifias y Adolescentes enero2012 (mesa de trabajo de organizaciones sociales con
Ministerio de Desarrollo Social)

ANTEPROYECTO DE LEY DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DE LOS NINOS,
NINAS Y ADOLESCENTES
Trabajo de la mesa MDS - MINJU- Sename- Campana Movilizdndonos - Foro- Unicef Pagina

Titulo Preliminar

Articulo 1°.- Objeto. La presente ley tiene por objeto garantizar la proteccién integral y el
ejercicio de los derechos fundamentales de los nifios, nifias y adolescentes reconocidos en la
Constitucion Politica de la Republica, en la Convencion sobre los Derechos del Nifo, en los
demads tratados internacionales ratificados por Chile que se encuentren vigentes y en el
ordenamiento juridico nacional.

Esta ley establecerd los mecanismos, instancias y procedimientos que los érganos de la
Administracién del Estado, los Tribunales de Justicia y, en general, todas las entidades
publicas y privadas, deberan desarrollar con el fin de que nifas, nifos y adolescentes goceny
ejerzan el conjunto de sus derechos con el objeto de prevenir y resolver las situaciones de
vulneracion de los derechos de aquellos, asi como de garantizar y promover el ejercicio de los
derechos conforme a la autonomia progresiva de los nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 2°.- Definiciones. Para el objeto de la presente ley se entendera por:

a) Nifo: Todo nifo, nifia o adolescente. Nifia o nifio es toda persona menor de catorce afios de
edad, adolescente es toda persona mayor de catorce y menor de dieciocho afnos de edad. La
distincion sélo podra ser utilizada para reconocer mayores niveles de autonomia en el
ejercicio de sus derechos.

En caso de duda acerca de |la edad de una persona, en apariencia menor de edad, se le
considerara provisionalmente como tal, mientras se compruebe su edad.

b) Proteccién integral de los nifios, ninas y adolescentes: Reconocimiento de los nifios, nifias y
adolescentes como sujetos de derechos, la garantia y cumplimiento de los mismos, la
prevencion de suamenaza o vulneracion y la seguridad de su reestablecimiento inmediato en
desarrollo del principio del interés superior. La proteccién integral se materializa en el
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conjunto de politicas, planes, programas y acciones que se ejecuten en los ambitos nacional,
regional y comunal con la correspondiente asignacién de recursos financieros, fisicos y
humanos.

c) Padres: Para objeto de esta ley, se entendera por padres tanto al padre como a la madre de
un nino, nina o adolescente.

Articulo 3°.- Sujeto de derecho. Todos los nifios son sujetos de derecho, capaces de gozar
incondicionalmente de los mismos. En virtud de lo anterior, se reconoce su autonomia
progresiva para ejercerlos personalmente de acuerdo a su edad y madurez, participar en todo
asunto que les afecte o sea de su interés en cualquier orden o dmbito de la vida nacional, y
asumir las responsabilidades que derivan del ejercicio de dichos derechos.

Titulo |
De los principios

Articulo 4°.- Principio del interés superior del nifo. La preocupacién fundamental de los
padres, de los representantes legales o quienes tuvieren al nifio bajo su cuidado, y de la
comunidad local o nacional, en su caso, sera el interés superior del nifio, para lo cual
procuraran su mayor realizacion espiritual y material posible.

En todas las medidas concernientes a los nifios que tomen las instituciones publicas o privadas
de bienestar social, los tribunales de justicia, las autoridades administrativas y, entre estas,
especialmente las que estan destinadas a atender necesidades o brindar proteccion a la
infancia y la adolescencia, una consideracion primordial a que se atendera sera el interés
superior del nino.

Es deber del Estado asegurar al nifo la proteccion y el cuidado que sean necesarios para su
bienestar, teniendo en cuenta los derechos y deberes de sus padres, representantes legales u
otras personas que lo tuvieren bajo su cuidado.

Los tribunales de justicia, para adoptar sus resoluciones atenderan como consideracion
primordial, al interés superior del nifio, y tendran debidamente en cuenta sus opiniones, en
funcién de su edad y madurez.

En consecuencia, para fundar una resolucion judicial o administrativa que recaiga
directamente sobre un nifo, tales como la relacion directa y regular, la aplicacién de medidas
de proteccién, cuidado personal o determinar el ingreso a un programa, entre otros, la
autoridad debera considerar, al menos:

1. La opinién de los nifios, en consideracion a su edad y madurez.

2. La condicion especifica de los mismos y los factores que contribuyen a su mayor desarrollo
fisico, psicolégico, espiritual, social e intelectual.

3. La necesidad de una adecuada ponderacion entre los diversos derechos de los nifios.
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Articulo 5°.- Principio de igualdad y no discriminacion. Todos los nifos tienen derecho a la
igualdad ante la ley vy, en virtud de ello, tienen derecho a la igualdad de trato en el goce y
ejercicio de sus derechos por parte de toda autoridad, instituciéon, persona u organismo
publico o privado, sin distincién alguna de raza, color, sexo, género, idioma, religién, opinién
politica o de otra indole, origen nacional, étnico o social, posicién econémica, discapacidad,
nacimiento, apariencia o cualquier otra condiciéon del nifo, de sus padres, de sus
representantes legales o de quienes lo tuvieren bajo su cuidado.

Asimismo, todo nifo estara legalmente protegido contra toda forma de discriminacién o
castigo por causa de las condiciones establecidas en el inciso precedente y de la condicién, las
actividades, las opiniones expresadas o las creencias de sus padres, sus guardadores,
representantes legales o familiares.

Articulo 6°.- Principio de autonomia progresiva. Todo nifio goza plenamente de los derechos
reconocidos en la Constitucién Politica de la Republica, en la Convencién sobre los Derechos
del Nino, en los demas tratados internacionales ratificados por Chile que se encuentren
vigentes y en el ordenamiento juridico nacional. En virtud de ello, es habil para ejercerlos por
si mismos en consonancia con la evolucién de sus facultades, su edad y madurez.

No podra restringirse o privarse a un nifio de su derecho a intervenir en la configuracién de su
propia vida a pretexto de proteger o cautelar sus derechos.

Sélo podra limitarse el derecho del nifio a ejercer personalmente sus derechos cuando una
situacion de desvalimiento, incompetencia personal o falta de protecciéon efectiva de sus
padres, representantes legales o de las personas que lo tuvieren bajo su cuidado lo justificaren.
La intervencion de los organismos de proteccion deberd ser adecuada y necesaria para
mejorar las condiciones de autonomia e igualdad del nifo.

Articulo 7°.- Principio de participacién. Los nifios son sujetos de derecho, llamados a
configurar su vida personal y a participar en la configuracion de la vida colectiva, pudiendo
hacer valer sus opciones y preferencias en las distintas dimensiones del quehacer social sin
limitaciones ni intervenciones arbitrarias.

El derecho a participar implica una escala gradual y creciente de injerencia en los asuntos que
afectan o interesan al nifo, que reconoce entre sus componentes su derecho a ser escuchado
en todo procedimiento judicial o administrativo que le afecte, su derecho a la informacion, su
derecho a expresar opinién y a que ésta sean debidamente tenidas en cuenta y
razonadamente ponderadas en la construccién de la voluntad y las decisiones sociales que
corresponda, su derecho a tomar decisiones sobre su vida personal o colectiva y su derecho a
congregarse, asociarse u organizarse de manera autonoma respecto de todo aquello que le
afecte o interese.
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Articulo 8°.- Principio de desarrollo y calidad de vida digna. Todo nifio tiene derecho a un nivel
de vida adecuado para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social.

Los padres, representantes legales o quienes tuvieren al nifio bajo su cuidado, tienen la
responsabilidad primordial de proporcionar, dentro de sus posibilidades y medios
econdmicos, las condiciones de vida que sean necesarias para su desarrollo.

Laley y el Estado, a través de los servicios de bienestar social generales y especiales, de nivel
nacional, regional y local, adoptaran las medidas apropiadas para ayudar a los padres,
representantes legales o quienes tuvieren al nifio su cuidado, a dar efectividad a este derecho
y a todos los derechos de contenido econdmico, social y cultural Asimismo, proporcionaran
asistencia material y crearan programas, instancias, procedimientos y mecanismos de apoyo
En todas estas materias, el Estado procurara actuar sobre la base de una perspectiva de
integralidad de las necesidades de los nifios y de sus familias, estableciendo la adecuada
coordinacién interinstitucional, las competencias y atribuciones y las responsabilidades que
correspondan para la prestacion de sus servicios e intervenciones, evitando la fragmentacion,
redundancia, contradiccién o vacio de las mismas.

Articulo 9°.- Principio de prioridad. Los 6rganos del Estado, dentro de sus competencias
respectivas, tendran como consideracién prioritaria los derechos y garantias de los nifos
implicando, en consecuencia:

a. Su especial preferencia y atencién en la formulacion, financiamiento y ejecucién de las
politicas publicas.

b. Su precedencia en el acceso y atencion de los servicios publicos.

c. Su primacia en la proteccién y socorro en cualquier circunstancia.

d. Su prioridad en la proteccién juridica cuando sus derechos colisionen con los intereses o
derechos de terceros.

Articulo 10.- Principio de responsabilidad de los padres y de la familia. Los padres tienen la
responsabilidad primordial y los derechos y deberes preferentes correspondientes al cuidado
personal, crianza, educacién y desarrollo de sus hijos, asi como a su orientacién y guia en el
ejercicio progresivo de sus derechos y responsabilidades, en consonancia con la evolucion de
sus facultades.

Sin perjuicio de lo establecido en el inciso precedente, la responsabilidad, derechos y deberes,
corresponderan, en caso que asi proceda, a los representantes legales, miembros de la familia
ampliada o de la comunidad, de conformidad con lo dispuesto en el ordenamiento juridico
nacional.

Articulo 11.- Responsabilidad del Estado. El Estado tiene el deber de respetar, proteger,

garantizar y promover todos los derechos reconocidos a los nifios en la Constitucién Politica
de la Republica, en la Convencién sobre los Derechos del Nifio, en los demas tratados
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internacionales ratificados por Chile que se encuentren vigentes y en el ordenamiento juridico
nacional y prevenir su vulneracién. Asimismo, debe adoptar todas las medidas
administrativas, legislativas, judiciales y de cualquier otra indole, que sean necesarias y
apropiadas para asegurar que todos los nifios disfruten plena y efectivamente de sus derechos
y garantias.

Todo nifio que sufra cualquier vulneracién o amenaza de vulneracion de sus derechos podra
recibir, de los 6rganos de administracién del Estado, la asistencia adecuada para el efectivo
ejercicio de sus derechos y que se garantice su respeto. En este sentido, podra:

a) Solicitar la proteccion y tutela de la entidad publica competente.

b) Poner en conocimiento del Ministerio Publico las situaciones que considere que atentan
contra sus derechos con el fin de que éste promueva las acciones oportunas.

c) Plantear sus quejas ante el Defensor del Nifio.

d) Ejercer los recursos judiciales disponibles.

e) Ejercer el derecho a peticion consagrado en el art 19 n°14 de la Constitucion Politica de la
Republica de Chile

Cuando los derechos de un nifio se encuentren en situacion de amenaza o vulneracion que los
padres, representantes legales o quienes tuvieren al niflo bajo su cuidado no puedan enfrentar
0 en que se requiera intervencién en virtud de la primacia del interés superior del nifio, el
Estado debera actuar en subsidio de ellos, teniendo en cuenta los derechos y deberes
preferentes establecidos en el articulo precedente, para la aplicacion de medidas de
proteccién en favor del nifo, a través del sistema de proteccién establecido en esta ley y en
otras que lo complementen.

Articulo 12.- Responsabilidad y funciones de la comunidad. La comunidad, a través de
organismos colaboradores del Estado o de otras organizaciones de la sociedad civil, debera
promovery velar por el reconocimiento y respeto de los derechos de los nifos.

Art. 13.- Del rol de los medios de comunicacién y quienes ejercen el periodismo. El Estado
reconoce laimportante funcién que desempefan los medios de comunicacién en la promocion
de los derechos de los nifios y velara porque éstos tengan acceso a informacién y material
procedentes de diversas fuentes, en especial aquella informacién y material que tengan por
finalidad promover su bienestar social, espiritual y moral y su salud fisica y mental, conforme
alodispuesto enel articulo 11 de la presente ley.

En el desempefio de su rol y en el ejercicio de su profesion, los medios de comunicacién y los
periodistas tendran especial respeto por el interés superior de los ninos que aparezcan
involucrados en hechos noticiosos y/o noticias, resguardando el manejo ético de Ia
informacion.
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Articulo 14.- Transparencia y cuenta de las actividades de la autoridad. En la cuenta que
anualmente realizan los 6rganos de la Administracién del Estado, de conformidad a la Ley N°
20.500 sobre asociaciones y participacion ciudadana en la gestion publica, se deberd
especificar sus politicas, planes, programas, acciones y ejecucién presupuestaria en materia
de infanciay adolescencia.

Titulo Il
De los derechos de los nifios y adolescentes

Articulo 15.- Derecho a la vida. Todo nifno tiene el derecho intrinseco a la vida.
Es deber del Estado garantizar, en la maxima medida posible, la supervivencia y desarrollo del
nino.

Articulo 16.- Derecho a la identidad. Todo nifio tiene derecho desde que nace, a un nombre, a
adquirir una nacionalidad y, en la medida de lo posible, a conocer a sus padres y a ser cuidado
por ellos. Asimismo, tiene derecho a ser inscrito inmediatamente después de su nacimiento.
El Estado velara por la aplicacion de estos derechos, de conformidad a las normas establecidas
en la legislacién nacional y las obligaciones contraidas en virtud de tratados internacionales
ratificados por Chile y que se encuentran vigentes, sobre todo cuando el nifio resultara de otro
modo apatrida

Articulo 17.- Derecho a preservar la identidad. Todo nifio tiene derecho a preservar su
identidad, incluidos la nacionalidad, el nombre y las relaciones familiares de conformidad con
laley y sininjerencias arbitrarias.

Cuando un nifo sea privado ilegalmente de algunos de los elementos de su identidad o de
todos ellos, el Estado deberd prestar la asistencia y protecciéon apropiadas con miras a
restablecer rapidamente su identidad.

Articulo 18.- Derecho a la relacién directa y regular con los padres. Todo nifio que esté
separado de uno o de ambos padres tiene derecho a mantener relaciones personales y
contacto directo con cada uno de ellos de modo regular, salvo que fuere contrario a su interés
superior.

El Estado velara porque el niflo no sea separado de sus padres, contra la voluntad de éstos,
excepto cuando el juez lo determine, de conformidad con la ley y los procedimientos
aplicables, que tal separacién es necesaria por el interés superior del nifo. Tal determinacién
puede ser necesaria en casos particulares por ejemplo, en los casos en que el nifio sea objeto
de maltrato o negligencia grave por parte de sus padres o cuando éstos viven separados y debe
adoptarse una decisién acerca del lugar de residencia del nifo.
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Cuando esa separacién sea el resultado de una medida adoptada por el Estado, como la
detencién, el encarcelamiento, el exilio, la deportacién, incluido el fallecimiento debido a
cualquier causa mientras la persona esté bajo la custodia del Estado, de uno de los padres del
nino, o de ambos, o del nifo, el Estado proporcionard, cuando se le pida, a los padres, al nifio o,
si procede, a otro familiar, informacién basica acerca del paradero del familiar o familiares
ausentes, a no ser que ello resultase perjudicial para el bienestar del nifo. El Estado se
cerciorard, ademas, de que la presentacion de tal peticién no entrafe por si misma
consecuencias desfavorables para la persona o personas interesadas.

En cualquier procedimiento entablado de conformidad con el inciso 1 del presente articulo, se
ofrecerd a todas las partes interesadas la oportunidad de participar en él y de dar a conocer
sus opiniones.

Articulo 19.- Derecho a la relacién directa y regular con los padres fuera del territorio
nacional. De conformidad con la obligacion que incumbe al Estado a tenor de lo dispuesto en
el parrafo 1 del articulo 18 toda solicitud hecha por un nifio o por sus padres para entrar en el
territorio nacional o para salir de él a los efectos de la reunion de la familia, sera atendida por
el Estado de manera positiva, humanitaria y expedita. El Estado le garantizara, ademas, que la
presentacién de tal peticion no traerd consecuencias desfavorables para los peticionarios ni
para sus familiares.

El nifo cuyos padres residan en Estados diferentes tendrd derecho a mantener
periddicamente, salvo en circunstancias excepcionales, relaciones personales y contactos
directos con ambos padres. Con tal fin, y de conformidad con la obligacién asumida por el
Estado en virtud del parrafo 1 del articulo 18, éste respetara el derecho del nifio y de sus
padres a salir y entrar del pais. El derecho de salir del pais estara sujeto solamente a las
restricciones estipuladas por ley y que sean necesarias para proteger la seguridad nacional, el
orden publico, la salud o la moral publica o los derechos y libertades de otras personas y que
estén en consonancia con los demas derechos reconocidos por la presente ley.

Articulo 20.- Derecho a la proteccion contra el traslado ilicito. El Estado adoptara medidas
para luchar contra los traslados ilicitos de nifos desde y hacia el extranjero y dentro del
territorio nacional, como asimismo, contra la retencion ilicita de nifios en el extranjero y
dentro de Chile.

Para este fin, el Estado promoverad la concertacién de acuerdos bilaterales o multilaterales o
la adhesion a acuerdos existentes.

Articulo 21.- Derecho a ser oido. Todo nifio tiene derecho a expresar su opinion libremente en

todos los asuntos que le afectan, teniéndose debidamente en cuenta sus opiniones, en funcion
de su edad y madurez.
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Con talfin, se dara en particular al nino oportunidad de ser escuchado, en todo procedimiento
judicial o administrativo que le afecte, ya sea directamente o por medio de un representante
o de un érgano apropiado, en consonancia con las normas de procedimiento que la ley
establezca.

Articulo 22.- Derecho a la libre expresién. Todo nifo tiene derecho a la libertad de

expresion; lo que incluye la libertad de buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de todo
tipo, sin consideracién de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o impresas, en forma
artistica o por cualquier otro medio elegido por el nifo.

El ejercicio de tal derecho podra estar sujeto a ciertas restricciones, que seran Unicamente las
que la ley preveay sean necesarias:

a) Para el respeto de los derechos o la reputacion de los demaés; o

b) Para la proteccién de la seguridad nacional o el orden publico o para proteger la salud o la
moral publicas.

Articulo 23.- Derecho al libre pensamiento, conciencia y religion. Todo nifio tiene el derecho a
la libertad de pensamiento, de concienciay de religion.

El Estado respetara los derechos y deberes de los padres y, en su caso, de los representantes
legales, de guiarlo en el ejercicio de su derecho de modo conforme a la evolucién de sus
facultades.

La libertad de profesar la propiareligion o las propias creencias estara sujeta Unicamente a las
limitaciones prescritas por la ley que sean necesarias para proteger la seguridad, el orden, la
moral o la salud publicos o los derechos y libertades fundamentales de los demas.

Articulo 24.- Derecho alalibre asociacién. Todo nifo tiene derecho a la libertad de asociaciéon
y a la libertad de celebrar reuniones pacificas.

No se impondran restricciones al ejercicio de estos derechos distintas de las establecidas en
conformidad con la ley y que sean necesarias en una sociedad democratica, en interés de la
seguridad nacional o publica, el orden publico, la proteccién de la salud y la moral publicas o
la proteccion de los derechos y libertades de los demas.

Articulo 25.- Derecho alaala proteccion de su honray reputacion. Ninguin nifo sera objeto de
injerencias arbitrarias o ilegales en su vida privada, su familia, su domicilio o su
correspondencia ni de ataques ilegales a su honray a su reputacion.

El niflo tiene derecho a la proteccion de la ley contra esas injerencias o ataques.

Articulo 26.- Derecho al acceso a la informacion. Todo nifo tiene derecho de acceso a la
informaciéon y materiales procedentes de diversas fuentes nacionales e internacionales, en
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especial la informacién y el material que tengan por finalidad promover su bienestar social,
espiritual y moral y su salud fisica y mental. Con tal objeto, el Estado:

a) Alentara a los medios de comunicacion a difundir informacioén y materiales de interés social
y cultural para el nifio de conformidad con el espiritu del articulo 13 de la presente ley;

b) Promovera la cooperacion en la produccidn, el intercambio y la difusion de esa informacion
y esos materiales procedentes de diversas fuentes culturales, nacionales e internacionales;

c) Alentara la produccion y difusion de libros para nifios;

d) Alentard a los medios de comunicacién a que tenga particularmente en cuenta las
necesidades linglisticas del nifio perteneciente a un grupo minoritario o que sea indigena;

e) Promovera la elaboracién de directrices apropiadas para proteger al nifio contra toda
informacién y material perjudicial para su bienestar, teniendo en cuenta las disposiciones de
los articulos 22°y 27°.

Articulo 27.- Derecho a la crianza y desarrollo. El Estado reconoce el principio de que ambos
padres tienen obligaciones comunes en lo que respecta a la crianza y el desarrollo del nifo.
Incumbira a los padres o, en su caso, a los representantes legales o a quienes tuvieren al nifio
bajo su cuidado la responsabilidad primordial de la crianza y el desarrollo del nifio. Su
preocupacion fundamental serd el interés superior del nifo.

A los efectos de garantizar y promover los derechos enunciados en la presente ley, el Estado
prestard la asistencia apropiada a los padres y a los representantes legales, o a quienes
tuvieren al nifo bajo su cuidado para el desempeno de sus funciones en lo que respecta a su
crianza y velard por la creacién de instituciones, instalaciones y servicios para el cuidado de
los nifos.

El Estado adoptara todas las medidas apropiadas para que los nifios cuyos padres trabajan
tengan derecho a beneficiarse de los servicios e instalaciones de guarda de nifios que retinan
las condiciones requeridas.

Articulo 28.- Derecho a la integridad fisica y psiquica. El Estado adoptara todas las medidas
legislativas, administrativas, sociales y educativas apropiadas para proteger a los nifios contra
toda forma de perjuicio o abuso fisico o mental, descuido o trato negligente, malos tratos o
explotacién, incluido el abuso sexual, mientras el nifio se encuentre bajo la custodia de los
padres, de un representante legal o de cualquier otra persona que lo tenga bajo su cuidado.
Esas medidas de proteccién comprenderan, seglin corresponda, procedimientos eficaces para
el establecimiento de programas sociales con objeto de proporcionar la asistencia necesaria
al niflo y a quienes cuidan de él, asi como para otras formas de prevencién y para la
identificacion, notificacion, remisiéon a una institucion, investigacion, tratamiento y
observacion ulterior de los casos antes descritos de malos tratos al niflo y, seglin corresponda,
laintervencién judicial.
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Articulo 29.- Derecho al acogimiento familiar. Los niflos temporal o permanentemente
privados de su medio familiar, o cuyo superior interés exija que no permanezcan en ese medio,
tendran derecho a la proteccién y asistencia especiales del Estado.

El Estado garantizara, de conformidad a la ley otros tipos de cuidados para estos nifios. Entre
esos cuidados figuraran, preferentemente, el acogimiento familiar y la adopcién. Al considerar
las soluciones, se prestara particular atencion a la conveniencia de que haya continuidad en la
educacién del niflo y a su origen étnico, religioso, cultural y lingUistico.

Articulo 30.- Derecho al adecuado proceso de adopcién. El interés superior del nifio sera la
consideracién primordial del sistema de adopcién. En este marco, el Estado:

a) Velara por que la adopcién del nifio sélo sea autorizada por las autoridades competentes,
las que determinaran, con arreglo a las leyes y a los procedimientos aplicables y sobre la base
de toda la informacion pertinente y fidedigna que la adopcién sea admisible en vista de la
situacion juridica de éste en relacién con sus padres, parientes y representantes legales y que,
cuando asi se requiera, las personas interesadas hayan dado con conocimiento de causa su
consentimiento a la adopcién sobre la base del asesoramiento que pueda ser

necesario;

b) Reconoce que la adopcidn en otro pais puede ser considerada como otro medio de cuidar
del nifo en el caso de que éste no pueda ser entregado a una familia adoptiva o no pueda ser
atendido de manera adecuada en el pais de origen;

c) Velara por que el nifilo que haya de ser adoptado en otro pais goce de salvaguardias y normas
equivalentes a las existentes respecto de la adopcion en Chile;

d) Adoptara todas las medidas apropiadas para garantizar que, en el caso de adopcion en otro
pais, la colocacion no dé lugar a beneficios financieros indebidos para quienes participan en
ella;

e) Promovera, cuando corresponda, los objetivos del presente articulo mediante la
concertacion de arreglos o acuerdos bilaterales o multilaterales y se esforzara, dentro de este
marco, por garantizar que la colocacion del nifio en otro pais se efectie por medio de las
autoridades u organismos competentes.

Articulo 31.- Derecho a la proteccién y asistencia humanitaria. Todo nifio que trate de
obtener el estatuto de refugiado o que sea considerado refugiado de conformidad con el
derecho y los procedimientos internacionales o internos aplicables recibir3, tanto si esta solo
como si esta acompanado de sus padres o de cualquier otra persona, que lo tuviere bajo su
cuidado, la proteccidny la asistencia humanitaria adecuadas para el disfrute de los derechos
pertinentes enunciados en la Convencion de los Derechos del Nifio y en otros tratados
internacionales de derechos humanos o de caracter humanitario ratificados por Chile y que se
encuentren vigentes.

Todo nifo refugiado tiene derecho a localizar a sus padres o a otros miembros de su familia, a
fin de obtener la informacion necesaria para que se retina con su familia. En los casos en que
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no se pueda localizar a ninguno de los padres o miembros de la familia, se concedera al nifo la
misma proteccion que a cualquier otro nifo privado permanente o temporalmente de su
medio familiar, por cualquier motivo, como se dispone en la presente ley.

Articulo 32.- Derecho a la igualdad de oportunidades e inclusién social de los nifios con
discapacidad. Todo nifo con discapacidad deberd disfrutar de una vida plena e integra en
condiciones que aseguren su dignidad, le permitan llegar a bastarse a si mismo y faciliten su
participacién activa en la comunidad.

Todo nifio con discapacidad tiene derecho a recibir cuidados especiales. El Estado alentard y
asegurard, con sujeciéon a los recursos disponibles, la prestacién al nifio que reuna las
condiciones requeridasy alos responsables de su cuidado, de |la asistencia que se solicite y que
sea adecuada al estado del niflo y a las circunstancias de sus padres, representantes legales o
de otras personas que cuiden de él.

En atenciénalas necesidades especiales del nifo, la asistencia que se preste conforme al inciso
2 del presente articulo sera gratuita siempre que sea posible, habida cuenta de la situacién
econdmica de los padres o de las otras personas que cuiden del nifo, y estard destinada a
asegurar que el nifo tenga un acceso efectivo a la educacién, la capacitacién, los servicios
sanitarios, los servicios de rehabilitacién, la preparaciéon para el empleo y las oportunidades
de esparcimiento, y reciba tales servicios con el objeto de que logre la integracién social y el
desarrollo individual, incluido su desarrollo cultural y espiritual, en la maxima medida de lo
posible.

El Estado promovera con espiritu de cooperaciéninternacional, el intercambio de informacién
adecuadaenlaesferadelaatencionsanitaria preventivay del tratamiento médico, psicolégico
y funcional de los niflos con discapacidad, incluida la difusién de la informacién sobre los
métodos de rehabilitacién y los servicios de ensefianza y formacion profesional.

Articulo 33.- Derecho a la proteccién de la salud. Todo nifio tiene derecho al disfrute del mas
alto nivel posible de salud y a servicios para el tratamiento de las enfermedades y la
rehabilitacion de la salud. El Estado se esforzard por asegurar que ningln nifo sea privado de
su derecho al disfrute de esos servicios sanitarios.

El Estado asegurara la plena aplicacion de este derecho vy, en particular, adoptara las medidas
apropiadas para:

a) Reducir la mortalidad infantil y en la nifiez;

b) Asegurar la prestacion de la asistencia médica y la atencion sanitaria que sean necesarias a
todos los nifios, haciendo hincapié en el desarrollo de la atencién primaria de salud;

c) Combatir las enfermedades y la malnutricion en el marco de la atencién primaria de la salud
mediante, entre otras acciones, la aplicacion de la tecnologia disponible y el suministro de
alimentos nutritivos adecuados y agua potable salubre, teniendo en cuenta los peligros y
riesgos de contaminacién del medio ambiente;
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d) Asegurar atencion sanitaria prenatal y postnatal apropiada a las madres;

e) Asegurar que todos los sectores de la sociedad, y en particular los padres y los nifios,
conozcan los principios basicos de la salud y la nutriciéon de los nifios, las ventajas de la
lactancia materna, la higiene y el saneamiento ambiental y las medidas de prevencién de
accidentes, tengan acceso a la educacion pertinente y reciban apoyo en la aplicacion de esos
conocimientos;y

f) Desarrollar la atencién sanitaria preventiva, la orientacién a los padres y la educacién y
servicios en materia de planificacién de la familia.

El Estado adoptara todas las medidas eficaces y apropiadas posibles para abolir las practicas
tradicionales que sean perjudiciales para la salud de los nifos.

Articulo 34.- Derecho al control periédico de salud. Todo nifio que ha sido internado en un
establecimiento por las autoridades competentes para los fines de atencién, proteccion o
tratamiento de su salud fisica o mental tiene derecho a un examen periédico del tratamiento
a que esta sometido y de todas las demas circunstancias propias de su internacion.

Articulo 35.- Derecho a la seguridad social. Todos los nifios tienen derecho a beneficiarse de
la seguridad social, y adoptara las medidas necesarias para lograr la plena realizacidon de este
derecho de conformidad con la legislacién nacional.

Las prestaciones se concederan, cuando corresponda, teniendo en cuenta los recursos y la
situacion del nifo y de las personas que sean responsables de su mantenimiento, asi como
cualquier otra consideracién pertinente a una solicitud de prestaciones hecha por el nino o en
sunombre.

Articulo 36.- Derecho al desarrollo 6ptimo. Todo nifio tiene derecho a un nivel de vida
adecuado para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social.

A los padres u otras personas encargadas del nifio les incumbe la responsabilidad primordial
de proporcionar, dentro de sus posibilidades y medios econémicos, las condiciones de vida que
sean necesarias para su desarrollo.

El Estado adoptara, con arreglo a sus medios, medidas apropiadas para ayudar alos padresy a
otras personas responsables por el nifo a dar efectividad a este derecho y, en caso necesario,
proporcionaran asistencia material y programas de apoyo, particularmente con respecto a la
nutricién, el vestuario y la vivienda.

El Estado tomaratodas las medidas apropiadas para asegurar el pago de la pensién alimenticia
por parte de los padres u otras personas que tengan la responsabilidad financiera por el nifio,
tanto si viven en el territorio nacional como si viven en el extranjero.

En particular, cuando la persona que tenga la responsabilidad financiera por el nifio resida en
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un Estado diferente de aquel en que resida el nino, el Estado promovera la adhesién a los
convenios internacionales o la concertacion de dichos convenios, asi como la concertaciéon de
cualesquiera otros arreglos apropiados.

Articulo 37.- Derecho al acceso a la educacién. La educacién tiene por objeto el pleno
desarrollo del nifio en las distintas etapas de su vida. Todo nifio tiene derecho a la educacion
por lo que, con el objeto de ejercer progresivamente y en condiciones de igualdad de
oportunidades ese derecho, el Estado deberd en particular:

a. Asegurar el derecho a la educacién.

b. Hacer la enseianza superior accesible a todos, sobre la base de la capacidad, por cuantos
medios sean apropiado;

c. Hacer que todos los nifios dispongan de informacién y orientacién en cuestiones
educacionalesy profesionales y tengan acceso a ellas;

d. Adoptar medidas para fomentar la asistencia regular a las escuelas y reducir las tasas de
desercion escolar.

Los padres tienen el derecho preferente y el deber de educar a sus hijos. Corresponderi al
Estado otorgar especial proteccion al ejercicio de este derecho.

Para el Estado es obligatorio promover la educacién parvularia y garantizar el acceso gratuito
y el financiamiento fiscal al segundo nivel de transicion, sin que éste constituya requisito para
el ingreso a la educacién basica.

La educacion basica y la educacién media son obligatorias, debiendo el Estado financiar un
sistema gratuito con tal objeto, destinado a asegurar el acceso a ellas de toda la poblaciéon. En
el caso de la educacion media, este sistema, en conformidad a la ley, se extendera hasta
cumplir los 21 anos de edad.

Correspondera al Estado, asimismo, fomentar el desarrollo de la educacién en todos sus
niveles; estimular la investigacion cientifica y tecnolégica, la creacién artistica y la proteccién
e incremento del patrimonio cultural de la Nacién.

Es deber de la comunidad contribuir al desarrollo y perfeccionamiento de la educacion;

El Estado adoptara cuantas medidas sean adecuadas para velar por que la disciplina escolar se
administre de modo compatible con la dignidad humana del nifilo y de conformidad a la ley.

Articulo 38.- Derecho a la educacién integral. El Estado debera encaminar la educacion del
nino a:

a) Desarrollar la personalidad, las aptitudes y la capacidad mental y fisica del nifio hasta el
maximo de sus posibilidades;

b) Inculcar al nifio el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales y de los
principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas;
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¢) Inculcar al nifo el respeto de sus padres, de su propia identidad cultural, de su idioma y sus
valores, de los valores nacionales, del pais de que sea originario y de las civilizaciones distintas
de lasuya;

d) Preparar al nifo para asumir una vida responsable en una sociedad libre, con espiritu de
comprensioén, paz, tolerancia, igualdad sexual y de género y amistad entre todos los pueblos,
grupos étnicos, nacionales y religiosos y personas pertenecientes a pueblos indigenas;

e) Inculcar al nifio el respeto del medio ambiente natural.

Nada de lo dispuesto en el presente articulo o en el articulo 37 se interpretard como una
restriccién de la libertad de los particulares y de las entidades para establecer y dirigir
instituciones de ensefanza, a condicion de que se respeten los principios enunciados en el
parrafo 1 del presente articulo y de que la educacién impartida en tales instituciones se ajuste
alaley.

Articulo 39.- Derecho al respeto a las minorias. Todo niflo que pertenezca a minorias étnicas,
religiosas o linglisticas o que sea indigena o tenga origen indigena, en comun con los demas
miembros de su grupo, tiene derecho a tener su propia vida cultural, a profesar y practicar su
propia religién, o a emplear su propia lengua.

Articulo 40.- Derecho al descanso y el esparcimiento. Todo nifo tiene derecho a al descanso y
el esparcimiento, al juego y a las actividades recreativas propias de su edad y a participar
libremente en la vida cultural y en las artes.

El Estado respetard y promovera el derecho del nifio a participar plenamente en la vida
cultural y artistica y propiciard oportunidades apropiadas, en condiciones de igualdad, de
participar en la vida cultural, artistica, recreativa y de esparcimiento.

Articulo 41.- Derecho a la proteccién contra la explotacién comercial y laboral.

Todo nifio tiene derecho a estar protegido contra la explotacion econémica y contra el
desempeno de cualquier trabajo que pueda ser peligroso o entorpecer su educacién, o que sea
nocivo para su salud o para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.

El Estado adoptard medidas legislativas, administrativas, sociales y educacionales para
garantizar la aplicacion del presente articulo. Con este propésito y teniendo en cuenta las
disposiciones pertinentes de los tratados internacionales ratificados por Chile y que se
encuentren vigentes, el Estado en particular:

a) Fijara una edad o edades minimas para trabajar;

b) Dispondra la reglamentacion apropiada de los horarios y condiciones de trabajo;

c) Estipulara las penalidades u otras sanciones apropiadas para asegurar la aplicacion efectiva
del presente articulo.
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Articulo 42.- Derecho a ser protegido con contra el uso ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotropicas. Todo nifo tiene derecho a ser protegido con contra el uso ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotrépicas.

El Estado adoptard todas las medidas apropiadas, incluidas medidas legislativas,
administrativas, sociales y educacionales, para proteger a los nifios contra el uso ilicito de los
estupefacientes y sustancias sicotrépicas enumeradas en la legislacién nacional y en los
tratados internacionales ratificados por Chile y que se encuentren vigentes, y para impedir
que se utilice a nifos en la producciény el tréfico ilicito de esas sustancias.

Articulo 43.- Derecho a ser protegido con contra todas las formas de explotacion y abusos
sexuales. Todo nifio tiene derecho a ser protegido contra todas las formas de explotacion y
abusos sexuales. Con este fin, el Estado tomar4, en particular, todas las medidas de caracter
nacional, bilateral y multilateral que sean necesarias para impedir:

a) Laincitacion o la coaccion para que un nifio se dedique a cualquier actividad sexual ilegal;
b) La explotacion sexual comercial del nifio u otras practicas sexuales ilegales;

La explotacion del nifio en espectaculos o materiales pornograficos.

Articulo 44.- Derecho a ser protegido con contra el secuestro, laventa o la trata de nifos. Todo
nino tiene derecho a ser protegido contra el secuestro, la venta o la trata de nifos para
cualquier fin o en cualquier forma.

El Estado tomara todas las medidas de caracter nacional, bilateral y multilateral que sean
necesarias para impedir el secuestro, la venta o la trata de nifos para cualquier fin o en
cualquier forma.

Articulo 45.- Derecho a ser protegido con contra toda forma de explotacion. Todo nifio tiene
derecho a ser protegido contra todas las demas formas de explotacion que sean perjudiciales
para cualquier aspecto de su bienestar.

Articulo 46.- Derecho a la especial consideracion ante la justicia. Todo nifio tiene derecho a:
a) No ser sometido a torturas ni a otros tratos o penas crueles, inhumanas o degradantes. No
se impondra la pena capital ni la de prisién perpetua sin posibilidad de excarcelacién por
delitos cometidos por menores de 18 afos de edad;

b) No ser privado de su libertad ilegal o arbitrariamente. La detencidn, el encarcelamiento o la
prision de un nifio se llevaran a cabo de conformidad con la ley y se utilizarda como medida de
ultimo recurso y durante el periodo mas breve que proceda;

c) Ser tratado con la humanidad y el respeto que merece la dignidad inherente a la persona
humana, y de manera que se tengan en cuenta las necesidades de las personas de su edad. En
particular, todo nifo privado de libertad estard separado de los adultos, a menos que ello se
considere contrario asuinterés superior, y tendra derecho a mantener contacto con su familia
por medio de correspondenciay de visitas, salvo que sea contrario a su interés superior.
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d) Un pronto acceso a la asistencia juridica y otra asistencia adecuada, asi como derecho a
impugnar la legalidad de la privacién de su libertad ante un tribunal u otra autoridad
competente, independiente e imparcial y a una pronta decision sobre dicha accién.

Articulo 47.- Derecho a la proteccién en conflictos armados. El Estado se compromete a
respetar y velar porque se respeten las normas del derecho internacional humanitario
ratificadas por Chile y que se encuentren vigentes en los conflictos armados y que sean
pertinentes para el nifio.

El Estado adoptara todas las medidas positivas para asegurar que las personas que aun no
hayan cumplido los 18 anos de edad no participen directamente en las hostilidades.

El Estado se abstendra de reclutar en las fuerzas armadas a las personas que no hayan
cumplido los 18 afios de edad.

De conformidad con las obligaciones dimanadas del derecho internacional humanitario de
proteger a la poblacién civil durante los conflictos armados, el Estado adoptara todas las
medidas posibles para asegurar la proteccion y el cuidado de los nifios afectados por un
conflicto armado.

Articulo 48.- Derecho a la recuperacion fisica y psicolégica y la reintegracion social. Todo nifio
victima de cualquier forma de abandono, explotacion o abuso; tortura u otra forma de tratos
o penas crueles, inhumanas o degradantes; o conflictos armados, tiene derecho a que el Estado
adopte medidas apropiadas para promover su recuperacion fisica y psicolégica y la
reintegracioén social. Esa recuperacion y reintegracion se llevara a cabo en un ambiente que
fomente la salud, el respeto de si mismo y la dignidad del nifio.

Articulo 49.- Derecho al debido proceso. Todo nifio de quien se alegue que ha infringido las
leyes penales o a quien se acuse o declare culpable de haber infringido esas leyes, tiene
derecho a ser tratado de manera acorde con el fomento de su sentido de dignidad y el valor,
que fortalezca su respeto por los derechos humanos vy las libertades fundamentales de
terceros y en la que se tengan en cuenta su edad del nifio y la importancia de promover la
reintegracién del nifo y de que éste asuma una funcién constructiva en la sociedad.

Con este fin, y habida cuenta de las disposiciones pertinentes de la legislacion nacional y

de los tratados internacionales ratificados por Chile y que se encuentren vigentes, el Estado
garantizard, en particular:

a) Que no se alegue que ningun nifo ha infringido las leyes penales, ni se acuse o declare
culpable a ninguin nifo de haber infringido esas leyes, por actos u omisiones que no estaban
prohibidos por las leyes nacionales o internacionales en el momento en que se cometieron;

b) Que a todo nifio del que se alegue que ha infringido las leyes penales o a quien se acuse de
haber infringido esas leyes se le garantice, por lo menos lo siguiente:

i. Que se lo presumira inocente mientras no se pruebe su culpabilidad conforme a la ley;
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ii. Que sera informado sin demora y directamente o, cuando sea procedente, por intermedio
de sus padres o representantes legales, de los cargos que pesan contra él y que dispondra de
asistencia juridica u otra asistencia apropiada en la preparacién y presentacién de su defensa;
iii. Que la causa sea conocida, tramitada, y fallada sin demora por una autoridad u érgano
judicial competente, independiente e imparcial en una audiencia equitativa conforme a la ley,
en presencia de un defensor, a menos que se considerare que ello fuere contrario al interés
superior del nifio, teniendo en cuenta en particular su edad o situacién y a sus padres o
representantes legales.

iv. Que no serd obligado a prestar testimonio o declararse culpable, que podra interrogar o
hacer que se interrogue a testigos de cargo y obtener la participacién y el interrogatorio de
testigos de descargo en condiciones de igualdad;

v. Si se considerare que ha infringido, en efecto, las leyes penales, que esta decisiéon y toda
medida impuesta a consecuencia de ella, serdn sometidas a una autoridad u érgano judicial
superior competente, independiente e imparcial, conforme ala ley;

vi. Que el nifo contard con la asistencia gratuita de un intérprete si no comprende o no hablar
el idioma utilizado;

vii. Que se respetara plenamente su vida privada en todas las fases del procedimiento.

El Estado tomard todas las medidas apropiadas para promover el establecimiento de leyes,
procedimientos, autoridades e instituciones especificos para los nifios de quienes se alegue
que han infringido las leyes penales o a quienes se acuse o declare culpables de haber
infringido esas leyes, y en particular:

a) El establecimiento de una edad minima antes de la cual se presumira que los nifios no tienen
capacidad para infringir las leyes penales;

b) Siempre que sea apropiado y deseable, la adopcion de medidas para tratar a esos nifios sin
recurrir a procedimientos judiciales, en el entendimiento de que se respetaran plenamente los
derechos humanos y las garantias legales.

Se dispondrd de diversas medidas, tales como el cuidado, las érdenes de orientacion vy
supervision, el asesoramiento, la libertad vigilada, la colocaciéon en hogares de guarda, los
programas de enseianzay formacion profesional, asi como otras posibilidades alternativas a
lainternacién eninstituciones, para asegurar que los nifos sean tratado de manera apropiada
parasu bienestary que guarde proporcién tanto con sus circunstancias como con la infraccion.

Articulo 50.- Concordancia con otras leyes. Nada de lo dispuesto en la presente ley afectard a
las disposiciones que sean mas conducentes a la realizacién de los derechos del nifio y que
puedan estar recogidas en:

a) En otras leyes; o

b) En los tratados internacionales ratificados por Chile y que se encuentran vigentes.

Titulo I11
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Sistema de Proteccién Integral de Derechos de los Nifios

Articulo 51.- Sistema de Proteccion Integral. El Sistema de Proteccién Integral de Derechos
de Ninos, en adelante el Sistema de Proteccidn Integral, es el conjunto de érganos, entidades,
servicios, mecanismos, instancias y procedimientos, orientado a respetar, promover,
proteger, restituir y restablecer los derechos de los nifios y reparar el dafio ante la vulneracién
de los mismos. Los derechos de los nifios que se protegen son aquellos reconocidos en la
Constitucion Politica de la Republica, la Convencion sobre los Derechos del Nifo, los demas
tratados internacionales ratificados por Chile que se encuentren vigentes y en el
ordenamiento juridico nacional.

Articulo 52.- Principios. El Sistema de Proteccién Integral deberd regirse por los principios que
en estaley se establecen y especialmente por los siguientes principios especiales que orientan
y guian el actuar de los érganos del Estado y el desarrollo de las politicas publicas de infancia:
a) Fortalecimiento y promocién de los derechos de los nifios a permanecer en su medio
familiar, excepto cuando una resolucion judicial, de conformidad con la ley y los
procedimientos aplicables, determine que tal separacion es necesaria en el interés superior
del nifo.

b) Reconocimiento de espacios formales de participacion de nifos de didlogo
intergeneracional y respeto del derecho de todo nifio a ser oido.

c) Reconocimiento de las dimensiones interculturales, de género y otras que valoran la
igualdad, la convivencia e interaccién entre hombres y mujeres y entre comunidades
pertenecientes a etnias, razas, pueblos originarios o migrantes y demas expresiones de la
diversidad humana.

d) Intersectorialidad y coordinacion funcional efectiva, tanto a nivel nacional como local, entre
los distintos 6rganos y entidades que componen el Sistema de Proteccién Integral.

e) Caracter descentralizado y local del Sistema de Proteccidn Integral.

f) Preeminencia de medidas preventivas, universales e integrales, sobre otras medidas de
proteccién y reparacion que impliquen exclusiéon de los nifios de sus espacios de desarrollo
(medio familiar, escuela, comunidad).

g) Preeminencia de respuestas administrativas efectivas por sobre la judicializacion de
necesidades de los nifos, ninas y adolescentes.

h) Enfoque multicultural y enfoque de género.

Articulo 53.- Ente coordinador. El Ministerio de Desarrollo Social sera el principal responsable
del Sistema de Proteccion Integral, a través del disefio, coordinacion y supervisién del
cumplimiento de las metas y plazos establecidos en la Politica Nacional de la Infancia y
Adolescenciay su Plan de Accidn, a nivel nacional, regional y comunal.
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Articulo 54.- Evaluacion. El Ministerio de Desarrollo Social debera ejercer las acciones de
evaluacion, seguimiento de la gestion y la implementacién de los programas y proyectos que
se ejecuten, conforme lo dispuesto en el articulo 3°, letra d), de la Ley N° 20.530, que Crea el
Ministerio de Desarrollo Social y modifica cuerpos legales que indica.

Articulo 55.- Proteccion Especial. La proteccién especial de los derechos de los nifios sera
responsabilidad del Servicio Nacional de Menores, o en su caso, el Servicio que lo reemplace y
del Servicio Nacional de Responsabilidad Penal Adolescente, en sus respectivas
competencias.

Dichos servicios ejerceran las acciones correspondientes a este deber en conformidad con el
marco normativo que les rige y fomentando la participacion de la comunidad en todas las
instancias necesarias para otorgar esta proteccion.

Articulo 55: Oferta Programatica de Proteccién Especial. El Servicio Nacional de Menores, o
el Servicio que lo reemplace dispondrd de una oferta amplia, suficiente, innovadora,
pertinente y diversificada de proyectos, programasy acciones de intervencién que podran ser
ejecutados directamente por el Servicio, o a través de su red de organizaciones colaboradoras
acreditadas.

El conocimiento, calificacion, registro, ejecucion y seguimiento o monitoreo de las atenciones
que entregue el Servicio, por si mismo o a través de sus colaboradores acreditados, debera
hacerse de acuerdo con normas y criterios que consideren el interés superior del nifio, nina y
adolescente, sobre bases técnicas y respetando sus derechos.

Articulo 56.- Deber del Estado. Es deber de todos los érganos del Estado colaborar
activamente, en el Ambito de sus funciones, con la ejecucién de la Politica Nacional de Infancia
y Adolescencia.

Articulo 57.- Politica Nacional de la Infancia y Adolescencia y Plan de Accién: En un plazo no
superior a un ano desde la publicacién de esta ley, el Ministerio de Desarrollo Social deberd
elaborar la Politica Nacional de la Infancia y Adolescencia, encargada de definir el Plan de
Accidn necesario para procurar el desarrollo integral de todos los nifios, nifias y adolescentes,
reconociéndolos como el centro de la accion intersectorial integrada.

La Politica Nacional de la Infancia y Adolescencia y su Plan de Accién, deberan contemplar
espacios formales de participacion de la sociedad civil, especialmente de nifios, tanto de
caracter nacional como regional.

La Politica Nacional de la Infancia y Adolescencia y su Plan de Accién deberan establecer
objetivos concretos, con metas medibles asociadas a indicadores y plazos determinados.
Asimismo, identificaran claramente los responsables del cumplimiento de resultados y los
mecanismos de coordinacion entre las instituciones involucradas.
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La Politica Nacional de la Infancia y Adolescencia y su Plan de Accién orientaran su actuar al
pleno respeto de todos los derechos de los nifos reconocidos en la Constituciéon Politica de la
Republica, Convencion de Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio, y demas tratados
internacionales ratificados por Chile que se encuentren vigentes y en el ordenamiento juridico
nacional.

La Politica Nacional de Infancia y Adolescencia y su Plan de Accién habran de ser aprobados
por el Comité Interministerial de Desarrollo Social y tendrd una vigencia de diez afios
contados desde esta fecha, debiendo ser sometida a evaluaciones de resultado periddicas que
se realizaran conforme a mecanismos de evaluacion, internos o externos.

Articulo 58.- Instancias administrativas. La Politica Nacional de la Infancia y su Plan de Accion
deberan establecer acciones de proteccion que fomenten la preeminencia de respuestas
administrativas efectivas por sobre la judicializacién. Dicho plan debera considerar instancias
y mecanismos en el plano local de derivacién, resoluciéon administrativa y coordinacién de la
oferta publica local. También comprendera si fuera pertinente una adecuacion de las normas
legales estableciendo recursos suficientes e idéneos para su implementacion

Articulo 60.- Defensor del Nifio. Una ley especial debera crear la figura del defensor del nifio,
la cual debera ser ingresada a tramite legislativo un afio después de la publicacién de esta ley.
Este serd un 6rgano auténomo e independiente, encargado de velar por la promocién y
defensa de los derechos de los nifios. A estos efectos podra recibir, denunciar, emitir informes,
formular recomendaciones a los érganos publicos, participar en el debate legislativo y dar
seguimiento a tematicas particulares tales como, participacién, discriminacion, trabajo
infantil, violencia, explotacién sexual, migracion, etc. y ejercer todas aquellas otras funciones
relativas a promocion, y defensa de los derechos de los nifios.

Titulo IV
De los mecanismos de proteccién de los derechos de los nifos, nifias y Adolescentes Tutela
en sede administrativay jurisdiccional.

Articulo 61.- Proteccion Universal. Es deber del Estado y la sociedad civil, las comunidades y
las familias respetar, promover, proteger y restituir los derechos de los nifios, prevenir su
amenaza o vulneraciény reparar el dafio ante la vulneracion de los mismos, sin discriminacion
alguna, de acuerdo con la naturaleza de cada situacién y circunstancias que corresponda
atender.

Los organismos publicos de bienestar social, el Servicio Nacional de Menores, o en su caso, el
Servicio que lo reemplace, y todas las demas instituciones publicas o privadas que tengan
competencias o atribuciones en la atencién de las necesidades de los niflos o cuya actuacion
pudiere afectar alguno de sus derechos reconocidos en esta ley, dirigiran el ejercicio de sus
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facultades a asegurar a todos los ninos, los derechos y libertades que la Constitucién Politica,
la Convencién de los Derechos del Nifo, los tratados internacionales ratificados por Chile y
que se encuentren vigentes y la legislacién les reconocen.

Los organismos publicos y las municipalidades deberan coordinar su accién entre si para
asegurar el éptimo desempeno de sus funciones y el adecuado ejercicio de los derechos de
ninos en el seno de sus familias y comunidades o en los dmbitos de proteccién en que se
desenvuelva su vida cotidiana.

Articulo 62.- Acceso a servicios sociales. Todos los nifos, sin discriminacién alguna, tienen
derecho al acceso a servicios sociales propios de las politicas sociales basicas de salud,
educacion y vivienda, en la mayor medida que los recursos del Estado permitan desarrollar
tales servicios. La politica nacional de la infancia y adolescencia y su Plan de Accién deben
incluir medidas para eliminar obstaculos, de cualquier indole, de acceso a todos los servicios
sociales, sean de administracién nacional, regional, provincial o comunal.

Articulo 63.- Reclamaciones y demads solicitudes. Todo nifo, sus padres, representantes
legales o quien lo tenga bajo su cuidado, podra formular reclamaciones y todo tipo de
solicitudes con ocasién de las actuaciones u omisiones de los érganos de la administracién del
Estado, de sus autoridades o funcionarios. Tales solicitudes y reclamaciones tendran un
procedimiento breve, expedito y preferente para el cumplimiento de lo solicitado o para la
resolucion de la reclamacion interpuesta.

Los 6rganos de la administracion del Estado, en la cuenta publica anual que deban rendir,
deberan senalar el nimero de reclamaciones de nifos que hayan recibido, las materias a las
que se referian y la resolucion que se haya adoptado respecto a tales peticiones.

Articulo 64.- Promocion. Es toda accidn del Estado, las familias y la comunidad destinada al
fomentoy desarrollo de los derechos de los nifos. En particular, se considera que la promocion
de los derechos de nifios debe incluir la difusién y ensefianza de los mismos asi como las
instancias, mecanismos y procedimientos para su resguardo y ejercicio.

Es deber del Estado procurar el acceso de todos los nifios a ello, teniendo en consideracién su
edad, madurez y condiciones particulares y socio-culturales. Asimismo, el Estado debe
fomentar el respeto activo de los derechos de los nifios por parte de las familias, la comunidad
Y Sus propios érganos.

Articulo 65.- Prevencion. Los érganos de la administracion del Estado deberan prevenir la
amenaza o vulneracion de los derechos del nifio, adoptando todas las medidas tendientes a
ello, dentro del ambito de sus competencias, para lo cual deberan contar con los recursos
financieros provistos por el presupuesto publico.

Lo anterior se llevara a cabo conforme lo establecido en los Articulos 52 y 57, y focalizado
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territorialmente, por tematica o por condiciones de vulnerabilidad de diferentes grupos.

Articulo 66.- Proteccion especial del Estado. Las instituciones del Estado vy, en particular, el
Servicio Nacional de Menores, o en su caso, el Servicio que lo reemplace, tienen el deber de
brindar especial proteccién a los ninos, ninas y adolescentes que se encuentren en situaciones
de amenaza o vulneracion de sus derechos.

Articulo 67.- Tutela en sede administrativa. Todo nifio que sufra perturbacion, vulneracién o
amenaza en el ejercicio de sus derechos reconocidos en la presente ley podra solicitar la tutela
de los mismos ante el Servicio Nacional de Menores o el Servicio que lo reemplace, las
municipalidades o los demas érganos del Estado que, en virtud de sus competencias o
funciones sectoriales, deban garantizar el ejercicio de los derechos del nifio o de algunos de
ellos en areas o materias especificas.

En cumplimiento de su funcién de tutela, los érganos del Estado a que se refiere este articulo
adoptaran todas las acciones o medidas necesarias para, dentro de sus competencias, restituir
los derechos del nifio y asegurar la debida proteccién del afectado.

La solicitud de tutela podra ser presentada personalmente por el nifio, por su representante
legal o la persona que lo tenga bajo su cuidado, o por cualquier persona a su nombre.

Articulo 68.- Instancias administrativas. Los érganos del Estado podran adoptar como medida
de proteccién la derivacion a los servicios o programas de la red intersectorial de proteccién
con el fin de otorgar un tratamiento adecuado para la superacién de la vulneracién y las
circunstancias que la provocan.

En cada uno de los érganos del Estado a que se refiere el inciso anterior, habra una instancia
accesible para todos los ninos, destinada a recibir las solicitudes de tutela, a remediar
administrativamente los casos de amenaza o vulneraciéon de derechos, o a resolver por vias
colaborativas los conflictos en que ello ocurriere, si ello fuere procedente.

La instancia de que trata este articulo debera cumplir, al menos, con las siguientes exigencias:
a. Escuchar al nifo;

b. Conducir las solicitudes de tutela mediante un procedimiento breve y desformalizado;

c. Recabar los documentos y demas antecedentes que justificaren la peticion;

d. Resolver fundadamente; y

e. Dar la facultad de recurrir para ante el superior jerarquico de quien hubiere tomado la
decisién.

Sin perjuicio de las atribuciones de cada uno de los 6rganos del Estado, la Politica Nacional de
la Infancia y su Plan de Accion fijara las normas minimas de organizacién y funcionamiento de
lainstancia administrativa de tutela a que se refiere este articulo, pudiendo al efecto proponer
normas tipo para tal efecto.
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Articulo 69.- Tutela en sede jurisdiccional. Todo niflo que por causa de actos u omisiones
arbitrarios o ilegales sufra privacion, perturbaciéon o amenaza en el legitimo ejercicio de sus
derechos consagrados en la presente ley, Constitucion Politica de la Republica, los tratados
internacionales ratificados por Chile y que se encuentren vigentes, y en la legislacién nacional,
podra recurrir ante la Corte de Apelaciones a solicitar por si o por cualquier a su nombre la
proteccién de sus derechos. Asimismo, la Corte de Apelaciones respectiva deberd adoptar
inmediatamente las providencias que juzgue necesarias para restablecer el imperio del
derechoy asegurar la debida proteccién del nifio afectado, sin perjuicio de los demas derechos
que pueda hacer valer ante la autoridad o tribunales competentes.

La accién de proteccion judicial no empecera las demas acciones que pueda hacer valer ante
la autoridad o los tribunales correspondientes.

En lo no previsto expresamente en esta ley, serdn aplicables a la acciéon de proteccién
establecida en este articulo las normas contempladas en la Constituciény en las disposiciones
dictadas por la Corte Suprema sobre tramitacion y fallo del recurso de proteccién.

TituloV
Regulacién de las actuaciones de Carabineros de Chile y Policia de Investigaciones de Chile

Articulo 70.- Atribuciones en materias de Infancia. Carabineros de Chile y Policia de
Investigaciones de Chile forman parte del sistema de proteccién integral de derechos del nifio
y poseen un rol activo en la proteccion de los derechos del mismo, en particular, en Ila
prevenciéon de la amenaza o vulneracién de los mismos. Con el objeto de otorgar la referida
proteccidon tendran, entre otras, las siguientes atribuciones:

a) Otorgar la proteccién inmediata a un nifo que se encuentre en situacion de peligro grave,
directo e inminente para su vida e integridad fisica. Para ello, concurriendo tales
circunstancias, podraingresar aunlugar cerradoy retirar al nifno, debiendo en todo caso poner
de inmediato los hechos en conocimiento de la autoridad judicial o administrativa
correspondiente.

b) Denunciar al Ministerio Publico los delitos que se cometan contra nifos.

c) Fiscalizar espectaculos publicos, centros de diversion o cualquier lugar donde haya
afluenciade publico, con el fin de evitar la concurrencia de nifios cuando no sea apropiado para
ellos.

Articulo 71.- Protocolos de actuacién. Carabineros de Chile y Policia de Investigaciones de
Chile ejerceran sus funciones a través de departamentos o unidades especialmente abocados
a materias de infancia y deberan contar con personal especialmente capacitado para tratar
con nifos e instancias de formacion, iniciales y continuas, en materia de proteccion de los
derechos de los nifos.
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Asimismo, en todo procedimiento policial en que se vea involucrado un nifo, cualquiera seala
naturaleza del mismo, deberan actuar en conformidad a protocolos especialmente disefiados
para cumplir con sus funciones, respetando especialmente su intimidad y dignidad.

Articulo 72. Proteccién. Carabineros de Chile y Policia de Investigaciones de Chile deberan
brindar, en forma inmediata, asistencia a los nifios que fueren victimas de delitos o frente a
vulneraciones de sus derechos o amenazas a los mismos. En particular, en aquellos casos en
gue un nino se encontrare aparentemente abandonado o extraviado, se procurara por

todos los medios posibles, entregarlo a sus padres, representantes legales o a quienes lo
tuvieren bajo su cuidado.

En aquellos casos en que se requiera de manera indispensable para la proteccién de la
integridad fisica o psiquica de un nifio separarlo de su medio familiar o de las personas que lo
tuvieren bajo su cuidado, Carabineros de Chile o Policia de Investigaciones de Chile en su caso,
lo pondra a disposicién del tribunal de familia competente. Si el procedimiento se adoptare
fuera del horario de funcionamiento de los tribunales, lo deberan conducir directamente a una
residencia o a los establecimientos que determine el Servicio Nacional de Menores o la
autoridad administrativa que tenga a su cargo velar por las necesidades de proteccion de
ninos, e informar de los hechos a primera audiencia al juez de familia del lugar en que se
advierte el estado de vulneracién en el caso en que se desconozca el domicilio del nifo. La
permanencia en los establecimientos senalados, habra de ser la estrictamente necesaria para
poner fin ala amenaza o vulneracion.

El Servicio Nacional de Menores o el Servicio que lo reemplace, debera asegurar, dentro de su
oferta programatica, la atencion adecuada e inmediata a los nifos que se encontraren en la
situacion descrita en el inciso precedente y desempefiar sus labores a este respecto en
conformidad alos estandares que en el articulo 55 de la presente ley se establecen para estos
efectos.

En todas las hipétesis previstas en este articulo en que Carabineros de Chile o Policia de
Investigaciones de Chile en su caso, hubiere llevado a un nifio a una residencia o a los
establecimientos que determine el Servicio Nacional de Menores o el Servicio que lo
reemplace, el encargado de dicho establecimiento debera conducirlo ante el referido juez, a
primera audiencia, a fin que el nifio sea oido y que se adopten las medidas que procedan de
conformidad a la ley.

Articulo 73.- Prohibicion de mantener a los nifios en contacto con adultos en unidades
policiales Se prohibe a funcionarios de unidades policiales mantener a los menores de 18 aios
en comunicacién con otros detenidos o presos mayores de esa edad.

El funcionario que no diere cumplimiento a esta disposicion serd castigado,
administrativamente, con suspensién de su cargo hasta por el término de un mes.
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Titulo VI
Prohibicién de toda forma de maltrato, explotacién o abuso

Articulo 74.- Prohibicién de la violencia en todas sus formas. Se prohibe la violencia contra los
ninos en todas sus formas, entendiéndose por esta, toda forma de perjuicio o abuso fisico,
mental o sexual, descuido, trato negligente, malos tratos, explotacidn, torturas, penas o tratos
inhumanos, crueles o degradantes, y castigo corporal, incluso dentro del hogar, entre otros.

Articulo 75.- Deteccidn, prevencion, respuesta y erradicacién de toda forma de violencia. La
Politica Nacional de la Infancia y Adolescencia y su Plan de Accién deberan establecer un plan
especifico para la deteccion, prevencion, respuesta y erradicacion de toda forma de violencia
que afecte alos ninos. Dicho plan comprendera informacién estadistica sobre violencia contra
los nifios en todas sus dimensiones, una evaluacién vy, si fuera pertinente, una adecuacion de
las normas legales vigentes y de los procedimientos y practicas administrativas que lo
requirieren. Asimismo, comprendera medidas de promocion de una cultura de no violencia y
recursos suficientes e idéneos para su implementacion.

Titulo VI
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 76.- Derégase la ley N° 16.618, de Menores y su texto refundido, coordinado y
sistematizado, fijado por decreto con fuerza de ley N°1 de 2000. Esta derogacién entrara en
vigencia a contar de la fecha de publicacion de la presente ley.

Articulo 77.- Modificase el articulo 8° numeral 7) de la ley 19.968 sobre Tribunales de Familia,
eliminando la frase “conforme al articulo 30 de la Ley de Menores “, reemplazandola por la
siguiente frase “de conformidad a la presente ley”.

Articulo 78.- Agrégase a continuacion del Articulo 57 del Parrafo 4Q, del Titulo Il de la Ley
19.968 sobre Tribunales de Familia, un nuevo Articulo 57 bis, del siguiente tenor:

“Cuando se deduzca una demanda de alimentos a favor de los hijos, o entre los conyuges en
forma adicional a aquélla, o se solicite la regulacién del cuidado personal o de la

relacién directa y regular que mantendra con ellos aquél de los padres que no los tenga bajo
su cuidado, y no exista previamente una resolucion judicial que regule dichas materias o que
apruebe el acuerdo de las partes sobre las mismas, cualquiera de las partes podra solicitar al
tribunal que emita en la sentencia un pronunciamiento sobre cada una de ellas, aunque no
hubieren sido incluidas en la demanda respectiva o deducidas por via reconvencional. El
tribunal hara lugar a esa solicitud, a menos que no se den los presupuestos que justifican su
regulacion.
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Para estos efectos, las acciones que hubieren dado lugar a la interposicidon de la

demanda se tramitaran conforme al procedimiento que corresponda, mientras que las
demds se sustanciaran por via incidental, a menos que el tribunal, de oficio o a peticion de
parte, resuelva tramitarlas en forma conjunta.”

Articulo 79.- Agrégase a continuacién del Articulo 67 de la Ley 19.968 sobre Tribunales de
Familia, un nuevo Articulo 67 bis sobre Reglas especiales sobre la autorizacién de salida de
nifos, nifas y adolescentes fuera del pais, del siguiente tenor:

“La salida de nifos desde Chile debera sujetarse a las normas que en este articulo se sefalan,
sin perjuicio de lo que se disponga en las leyes sobre adopcion.

Si el cuidado personal del hijo no hubiere sido confiado por el juez a alguno de sus padres ni a
un tercero, aquél no podra salir sin la autorizacion de ambos padres, o de aquel que lo hubiere
reconocido, en su caso.

Confiado por el juez el cuidado personal a uno de los padres o a un tercero, el hijo no podré
salir sino con la autorizacién de aquel a quien se hubiere confiado.

Regulado el derecho a que se refiere el articulo 229 por sentencia judicial o avenimiento
aprobado por el tribunal, se requerira también la autorizacién del padre o madre a cuyo favor
se establecié.

El permiso a que se refieren los incisos anteriores debera prestarse por escritura publica o por
escritura privada autorizada por un Notario Publico. Dicho permiso no sera necesario si el nifio
sale del pais en compaiia de la persona o personas que deben prestarlo.

En caso de que no pudiere otorgarse o sin motivo plausible se negare la autorizacién por uno
de aquellos que en virtud de este articulo debe prestarla, podra ser otorgada por el juez de
familia del lugar en que tenga su residencia el nifio. El juez, para autorizar la salida del nifio en
estos casos, tomara en consideracion el beneficio que le pudiere reportar y senalara el tiempo
por el que concede la autorizacion.

Expirado el plazo a que se refiere el inciso anterior sin que el nifo, injustificadamente, vuelva
al pais, podra el juez decretar la suspensién de las pensiones alimenticias que se hubieren
decretado.

En los demas casos para que un nifio se ausente del pais requerira la autorizacién del juez de
su residencia.”

Articulo 80.- Agrégase a continuacion del Articulo 67 bis (nuevo), un nuevo Articulo 67

ter, del siguiente tenor:

“En la sentencia el juez podra decretar que la autorizacién a que se refiere el inciso sexto del
articulo anterior habilita al padre o madre que la haya requerido y que tenga al hijo a su
cuidado para salir del pais con él en distintas ocasiones dentro de los dos afos siguientes,
siempre que se acredite que el otro progenitor, injustificadamente, ha dejado de cumplir el
deber, regulado judicial o convencionalmente, de mantener unarelacién directa y regular con
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su hijo. El plazo de permanencia del nifio en el extranjero no podra ser superior a quince dias
en cada ocasion.”

Articulo 81.- Reemplazase el inciso final del articulo 72 de la Ley 19.968 sobre Tribunales
de Familia por el siguiente:

"Los citados expondran lo que consideren conveniente y, una vez oidos, el juez, si

contare con todos los elementos probatorios dictara sentencia, a menos que estime
procedente la aplicacién de la medida contenida en la letra c) del articulo 71, caso en el cual
citard a audiencia de juicio”.

Articulo 82.- Agrégase a continuacion del Articulo 74 del Parrafo 1°, del Titulo IV de la Ley
19.968 sobre Tribunales de Familia, un nuevo Articulo 74 bis del siguiente tenor:

“En los casos previstos en el articulo 8°, nimero 7) de la presente ley, el juez,

mediante resolucién fundada, podra decretar las medidas que sean necesarias para

proteger a los nifios, nifas o adolescentes gravemente vulnerados o amenazados en sus
derechos.

En particular, el juez podra resolver la aplicacién, como medidas de proteccién, de

una o mas de las senaladas en el articulo 71.

La medida de internacién en un establecimiento de proteccion sélo procedera en

aquellos casos en que, para cautelar la integridad fisica o siquica del nifio, nifia o adolescente,
resultare indispensable separarlo de su medio familiar o de las personas que lo tuvieren bajo
su cuidado. Esta medida tendra un caracter esencialmente temporal, no se decretara por un
plazo superior a un ano, y debera ser revisada por el tribunal cada seis meses, para lo cual
solicitara los informes que procedan al encargado del centro u hogar respectivo. Sin perjuicio
de ello, podra renovarse en esos mismos términos y condiciones, mientras subsista la causal
que le dio lugar. En todo caso, el tribunal podra sustituir o dejar sin efecto la medida antes del
vencimiento del plazo por el que la hubiere dispuesto.”

Articulo 83.- Agrégase a continuacion del Articulo 74 bis (nuevo) de la Ley 19.968 sobre
Tribunales de Familia, un nuevo Articulo 74 ter, del siguiente tenor:

“Si el Director de un establecimiento perteneciente a la red de colaboradores acreditados del
Servicio Nacional de Menores o el Servicio que lo reemplace estimare inconveniente el
ingreso o permanencia de un nifo, podra pedir, con fundamento plausible al juez que haya
dictado la medida, la reconsideracion de ésta.”

Articulo 84.- Agrégase a continuacion del Articulo 80 bis de la Ley 19.968 de Tribunales de
Familia, un nuevo Articulo 80 ter, del siguiente tenor:

“Deberan denunciar los hechos constitutivos de maltrato de nifios aquellos que en
conformidad a las reglas generales del Cédigo Procesal Penal estuvieren obligados a hacerlo;
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la misma obligaciéon y sanciones afectaran a los maestros y otras personas encargadas de la
educacién de los nifos.

El que se negare a proporcionar al juez que establece esta ley datos o informes acerca

de un nifo o que los falseare, o que en cualquiera otra forma dificultare su accién, sera
castigado con prision en su grado minimo, conmutable en multa de un quinto de unidad
tributaria mensual por cada dia de prision. Si el autor de esta falta fuere un funcionario
publico, podra ser, ademas, suspendido de su cargo hasta por un mes.

El que fuere condenado en procedimiento de cuidado personal, por resolucién judicial

que cause ejecutoria, a hacer entrega de un ninoy nolo hiciere o se negare a hacerloenel plazo
sefalado por el tribunal, o bien, infringiere las resoluciones que determinan ejercicio del
derecho a que se refiere el articulo 229 del Cédigo Civil, serd apremiado en la forma
establecida por el articulo 543 del Cédigo de Procedimiento Civil. En igual apremio
incurrird el que retuviese especies del nifo o se negare a hacer entregade ellas a
requerimiento del tribunal.”

Articulo 85.- Agrégase a continuacion del Articulo 113 del Cédigo Civil, un nuevo Articulo
113-1del siguiente tenor:

“En los juicios de disenso si no se alega causa legal, en los casos en que haya obligacién

de hacerlo, el juez debera dar inmediatamente autorizacién para el matrimonio.

Sila persona que debe prestar el consentimiento no concurre a la audiencia, se

entiende que retira el disenso. Lo dicho, no regira con respecto al Oficial del Registro Civil.”
Articulo 86.- Agrégase a continuacion del Articulo 226 del Cédigo Civil, un nuevo Articulo
226-1 del siguiente tenor:

“Para los efectos del articulo 226, se entendera que uno o ambos padres se encuentran en
el caso de inhabilidad fisica o moral:

1.° Cuando estuvieren incapacitados mentalmente;

2.° Cuando padecieren de alcoholismo crénico;

3.° Cuando no velaren por la crianza, cuidado personal o educacién del hijo;

4.° Cuando consintieren en que el hijo se entregue en la via o en los lugares publicos a la
vagancia o a la mendicidad, ya sea en forma franca o a pretexto de profesién u oficio;

5.° Cuando hubieren sido condenados por secuestro o abandono de menores;

6.° Cuando maltrataren o dieren malos ejemplos al menor o cuando la permanencia de
éste en el hogar constituyere un peligro para su moralidad;

7.° Cuando cualesquiera otras causas coloquen al menor en peligro moral o material.”

Articulo 87.- Agrégase a continuacion del Articulo 229 del Cédigo Civil, un nuevo Articulo
229-1 del siguiente tenor:

“En caso de que los padres vivan separados, y no hubieren acordado la forma en que el

padre o madre que no tuviere el cuidado personal del hijo mantendra con él una relacién
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directay regular, cualquiera de ellos podra solicitar al juez de familia que la regule. Asimismo,
podra pedir al tribunal que modifique la regulacién que se haya establecido de comun
acuerdo o por resolucién judicial, si fuere perjudicial para el bienestar del hijo.

Si se sometiere a decisién judicial la determinacion de la persona a quien

correspondera ejercer el cuidado personal del hijo, y no se debatiere laforma en la que este se
relacionara con el padre o madre que quede privado de su cuidado personal, la resolucién se
pronunciara de oficio sobre este punto, con el mérito de los antecedentes que consten en el
proceso.

Cuando, por razones imputables a la persona a cuyo cuidado se encontrare el hijo, se frustrare,
retardare o entorpeciere de cualquier manera la relacién en los términos en que hubiere sido
establecida, el padre o madre a quien le correspondiere ejercerla podra solicitar la
recuperacion del tiempo no utilizado, lo que el tribunal dispondra prudencialmente.

En caso de que el padre o madre a quien corresponda mantener la relacién con el hijo dejase
de cumplir, injustificadamente, la forma convenida para el ejercicio del derecho o Ia
establecida por el tribunal, podra ser instado a darle cumplimiento, bajo apercibimiento de
decretar su suspension o restriccion, lo que no obstara a que se decreten apremios cuando
procedieren de conformidad al inciso tercero del articulo 66.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior, la suspensién o restriccion del ejercicio del
derecho por el tribunal procedera cuando manifiestamente perjudique el bienestar del hijo. Si
se acompafare antecedentes graves y calificados que lo justifique, podrd accederse
provisionalmente a la solicitud. La resolucién del tribunal debera ser fundada y, cuando sea
necesario para su adecuado cumplimiento, podra solicitarse que se ponga en conocimiento de
los terceros que puedan resultar involucrados, como los encargados del establecimiento
educacional en que estudie el hijo.

El juez, luego de oir a los padres y a la persona que tenga el cuidado personal del nifio, podra
conferir derecho el derecho establecido en el articulo 229 a los parientes que individualice, en
la forma y condiciones que determine, cuando parezca de manifiesto la conveniencia para el
nifo; y podra, asimismo, suprimirlo o restringirlo cuando pudiera perjudicar su bienestar.”

Articulo 88.- Agrégase a continuacion del Articulo 237 del Cédigo Civil, un nuevo Articulo 2
37-1del siguiente tenor:

“La pérdida de la patria potestad, la suspensién de su ejercicio y la pérdida o

suspensién del cuidado personal de los hijos no importa liberar a los padres o guardadores

de las obligaciones que les corresponden de acudir a su educacién y sustento.

El juez determinarad la cuantia y forma en que se cumpliran estas obligaciones,

apreciando las facultades del obligado y sus circunstancias domésticas.”

Articulo 89.- Reemplazase el Articulo 240 del Cédigo Civil por el siguiente:

“Articulo 240.- Si el hijo abandonado por sus padres hubiere sido alimentado y

criado por otra persona, y quisieren sus padres sacarle del poder de ella, deberan ser
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autorizados por el juez para hacerlo.

El juez sélo concedera la autorizacién si estima, por razones graves, que es de

conveniencia para el hijo.

El solo hecho de colocar al hijo en casa de terceros no constituye abandono para los

efectos de este articulo.”

Articulo 90.- Agrégase a continuacion del Articulo 11 de laley 20.032 sobre Atencién ala
Nifiez, un nuevo Articulo 11 bis, del siguiente tenor:

“El Servicio Nacional de Menores o el Servicio que lo reemplace y los organismos
colaboradores acreditados, de conformidad con la presente ley, seran considerados como de
beneficencia para los efectos del Articulo 1056 del Codigo Civil.”

Articulo 91.- Modificase el Articulo 21 de la Ley 20.032 sobre Atencion a la Nifez,
intercalando a continuacién de la palabra “de la residencia”, la frase “o del programa de
familias de acogida”.

Articulo 92.- Agrégase a continuacion del Articulo 9 de la Ley 14.908 sobre Pago de
Pensiones Alimenticias, cuyo texto fue fijado por el D.F.L. N° 1 del Ministerio de Justicia de
2000, un nuevo Articulo 9° bis del siguiente tenor:

“La asignacion familiar que corresponda a los padres por causa del hijo la

percibirdn los establecimientos o personas naturales que, por disposicion del juez lo tengan a
su cargo.

En el caso indicado en el inciso anterior, la asignacion familiar sélo podra pagarse a los
establecimientos o personas que indique el juez de familia.”

Articulo 93.- Agrégase a continuacién del Articulo 9° bis (nuevo) de la Ley 14.908 sobre Pago
de Pensiones Alimenticias, cuyo texto fue fijado por el D.F.L. NQ 1 del Ministerio de Justicia
de 2000, un nuevo Articulo 9° ter del siguiente tenor:

“El juez podra ordenar, dentro de las normas del juicio de alimentos y sujeto a las mismas
disposiciones de procedimiento y apremio, que el padre, madre o la persona obligada a
proporcionar alimentos al hijo, paguen la respectiva pension al establecimiento o persona que
lo tenga a su cargo.

Sielhijoquese encontrare enlasituaciénindicadaenelinciso anterior, tuviere bienes propios,
su representante legal deberd destinar, de las rentas provenientes de dichos bienes, las
cantidades que fueren necesarias para su cuidado y educacion, de acuerdo con el monto y
plazo fijados por el juez.”

Articulo 94.- Agrégase a continuacion del Articulo 389 del Cédigo Penal, un nuevo Parrafo 10,
De la Explotaciéon de Nifos, Articulo 389 bis, del siguiente tenor:

“Sera castigado con prision en cualquiera de sus grados o presidio menor en su grado minimo,
o con multa de seis a diez unidades tributarias mensuales:
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1.° El que ocupare a nifios o adolescentes en trabajos u oficios que los obliguen a permanecer
en cantinas o casas de prostitucién o de juego;

2.° El empresario, propietario o agente de espectaculos publicos en que nifios o adolescentes
hagan exhibiciones de agilidad, fuerza u otras semejantes con propésito de lucro;

3.° El que ocupare a que ninos o adolescentes en trabajos nocturnos, entendiéndose por tales
aquellos que se ejecutan entre las diez de la noche vy las siete de la manana, y El maltrato
resultante de unaaccién u omisién que produzca menoscabo en la salud fisica o psiquica de los
gue ninos o adolescentes, no comprendido en leyes especiales sobre materias similares, sera
sancionado con todas o algunas de las siguientes medidas:

1) Asistencia del agresor a programas terapéuticos o de orientacién familiar, bajo el control de
la institucién que el juez estime mas iddnea o conveniente, tales como el Servicio Nacional de
la Mujer, el Servicio Nacional de Menores o el Servicio que lo reemplace, el Centro de
Diagndsticos del Ministerio de Educacién o los Centros Comunitarios de Salud Mental
Familiar, declarandolo asi en la sentencia definitiva. La Institucién designada deber3,
peridodicamente, remitir los informes de cumplimiento al tribunal en que esté radicada la
causa;

2) Realizacién de trabajos determinados, a peticion expresa del ofensor, en beneficio de la
comunidad, para la Municipalidad o para las corporaciones municipales existentes en la
comuna correspondiente a su domicilio, andlogos a la actividad, profesion u oficio del
condenado o relacionados con ellos, sin que estos trabajos alteren sus labores habituales, y
3) Multa, a beneficio municipal, equivalente al ingreso diario del condenado, de uno adiez dias,
la que se fijard prudencialmente por el juez. En todos los casos en que los hechos denunciados
ocasionen lesiones graves o menos graves, los antecedentes seran remitidos al tribunal de
juicio oral respectivo.

Lo dispuesto en este articulo serd también aplicable cuando las personas indicadas en el inciso
primero abandonen al nifio o adolescente sin velar por su crianza y educacion o lo corrompan.”

Articulo 95.- Agrégase a continuacion del Articulo 180 del Cédigo Procesal Penal, un nuevo
Articulo 180 bis, del siguiente tenor:

“Si en una investigacion aparecieren hechos respecto de los cuales deba intervenir el juez de
familia, el fiscal que dirigiere dicha investigacion, debera ponerlos en su conocimiento. De la
misma manera procedera el tribunal que conociendo los asuntos de su competencia,
constatare la existencia de tales hechos.”
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4. Mensaje de laley N° 21.430, septiembre 2015

MENSAJE DE S.E. LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA CON EL QUE INICIA UN PROYECTO
DE LEY DE SISTEMA DE GARANTIAS DE LOS DERECHOS DE LANINEZ.

Santiago, 21 de septiembre de 2015

MENSAIJE N°9250-363/

Honorable Camara de Diputados:
En uso de mis facultades constitucionales, tengo el honor de someter a vuestra
consideracion un proyecto de ley de Sistema de Garantias de los Derechos de la Nifez:

I. FUNDAMENTOS DEL PROYECTO

1. Obligaciones y desafios a partir de la ratificacion de la Convencién sobre
los Derechos del Nifio

En 2015 se cumplieron 25 anos desde que, en 1990, ratificamos la Convencién
sobre los Derechos del Nifio (1989) -en adelante “la Convencién”-, y asumimos, como Estado,
adoptar las medidas administrativas, legislativas y de otra indole que fueran necesarias para
dar efectividad a los derechos reconocidos en dicho acuerdo internacional.

La Convencidén supera la concepcidn tutelar que se tenia de los nifios antes de
su entrada en vigor. Asi, reconoce a los niflos como legitimos titulares de los derechos y
libertades que los pactos internacionales reconocen a toda persona, estableciendo que su
desarrollointegral debe ser protegido de un modo preferente. Asimismo, concibe al nifilo como
una persona capaz de gozar y ejercer sus derechos por si mismo, en consonancia con la
evolucion de sus facultades. Lo anterior, desde el seno de la familia hacia su proyeccién social.

Este nuevo paradigma hace necesario el establecimiento de un sistema que
garantice y proteja de manera integral y efectiva el ejercicio de los derechos de los nifios.

Este proyecto pretende dotar al pais de un sistema coordinado de dispositivos
legales, institucionales, politicos y sociales, orientados a asegurar la efectividad de los
derechos de los nifios y a velar por su pleno desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social,
considerando su identidad cultural y su pertenencia a pueblos indigenas.

El sistema reconoce las relaciones entre los nifos, la familia, la sociedad vy el
Estado, estructurandolas a partir del reconocimiento de derechos y deberes reciprocos, con
profundo respeto de la relacién del nifilo con sus padres o responsables legales; refuerza el
papel de las politicas sociales otorgadas a los nifios y de proteccién social dirigidas a ellos;
limita la intervencion del Estado a una ultima instancia, en subsidio de los esfuerzos de la
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familia para asegurar el ejercicio de los derechos del nifio; y reconoce a los niflos como sujetos
participantes activos de la comunidad.

2. Centralidad de la familia

En concordancia con la Convencion, el proyecto releva el reconocimiento y el
respeto de las relaciones y funciones de la familia como nucleo basico de proteccién de los
derechos del nifo. El proyecto enfatiza el papel de orientacién y guia que les compete a los
padres en el ejercicio de los derechos de los nifos; fortaleciendo, ademas, los deberes y
derechos de los padres en relaciéon con la crianza y cuidado de los nifos.

El proyecto contempla programas, asistenciay apoyo a los padres y a la familia,
con el objeto de propiciar oportunidades efectivas y adecuadas para cumplir el privilegio que
implica el ejercicio de la responsabilidad parental.

3. Principios rectores

Los principios rectores de este sistema son: a. Los niflos como sujetos de
derechos. b. La proteccién integral de la nifiez. c. La proteccién efectiva del ejercicio de los
derechos. d. La integracién de la proteccion.

a. Los nifnos como sujetos de derechos

El reconocimiento de los nifios como sujetos de derechos acarrea importantes
consecuencias tanto a nivel normativo como de politica publica. Asi, el sistema debe fundarse
en el respeto por los principios de igualdad y no discriminacién; el interés superior del nifio
como consideracion primordial; y el reconocimiento y promocion de la autonomia progresiva
en el ejercicio de sus derechos. En concordancia con la Convencién y el derecho comun, la
presente ley habla de “los nifios” en general, concepto que incluye a toda persona menor de
dieciocho anos, sin distincion de sexo.

b. La proteccién integral de la nifez

La superacion del sistema tutelar, centrado solo en aquellos “menores” en
situacion de “grave vulneraciéon de derechos”, implica avanzar hacia el establecimiento de
garantias para el ejercicio de los derechos del nifo. Ello incluye: la prevenciéon o alerta
temprana, la proteccién social de la nifilez como base del sistema, la proteccién especializada
y la proteccién judicial de sus derechos.

c. La proteccién efectiva del ejercicio de los derechos

La Convencién impone a los Estados Partes el deber de adoptar todas las
medidas administrativas, legislativas y de otra indole para dar efectividad a los derechos que
ellareconoce;y, en lo que respecta a los derechos econdmicos, sociales y culturales, a adoptar
esas medidas de conformidad a las disponibilidades presupuestarias.

Este principio exige el establecimiento de medios concretos y especificos para
dar eficacia a los derechos, asi como el conocimiento del nivel de cumplimiento de los mismos
mediante la evaluacion de las prestaciones en las que éstos se materializan.
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d. Laintegracion de la proteccion

Este principio implica comprender el desarrollo de los nifios desde su
interaccion con el entorno y con quienes participan de él: la familia y la sociedad; superando el
enfoque sectorial y aislado en la provision de servicios. Su concrecién involucra establecer
mecanismos de coordinacion y control destinados a articular los servicios y prestaciones en
funcién de las distintas situaciones, la adopcién de metas que tengan un caracter integral y el
establecimiento de garantias que formen parte de un sistema de protecciéon y promuevan
intervenciones articuladas y coherentes, entre otros requerimientos. Esto conlleva distintos
niveles en la proteccion, considerando los actores, sectores y grados de territorialidad en que
interactuan.

4. Adecuacion normativa a la Convencion

a. Avances normativos orientados al cumplimiento de la Convencion

En estos anos, se han efectuado avances normativos en orden a dar
cumplimiento a los postulados de la Convencién. Entre ellos:

i. La consagracion de laigualdad filiativa de los hijos (Ley N° 19.585 de 1998).

ii. Reformas constitucionales que establecen la obligatoriedad y gratuidad de
la educacion media (Ley N° 19.876 de 2003), y la obligatoriedad del segundo nivel de
transiciony un sistema de financiamiento gratuito desde el nivel medio menor (Ley N° 20.710
de 2013).

iii. Ratificaciéon de los protocolos facultativos de la Convencién sobre los
Derechos del Nifo, relativos a la participacion de nifios en los conflictos armados (2003),y a la
venta de nifos, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia (2003), y la
aprobacion del protocolo facultativo relativo a comunicaciones directas.

iv. Implementacion de la justicia especializada en materias de familia (Ley N°
19.968 de 2004).

v.Normas orientadas a prevenir, sancionar y erradicar la violencia intrafamiliar
y otorgar proteccion a las victimas (Ley N° 20.066 de 2005).

vi. Legislacion especial sobre responsabilidad penal adolescente (Ley N°
20.084 de 2005).

vii. Creacién del Subsistema de Proteccion Integral a la Infancia Chile Crece
Contigo (Ley N° 20.379 de 2009).

viii. Normas de promocién de la buena convivencia escolar y de prevencion de
toda forma de violencia en las escuelas (Ley N° 20.536 de 2011).

ix. Fortalecimiento de la proteccion a la maternidad, extension del post natal
paralas madres e incorporacion del permiso post natal parental (Ley N° 20.545 de 2011).

X. Sancion del acoso sexual infantil, pornografia y posesién de material
pornografico infantil (Ley N° 20.526 de 2011).
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Sin embargo, estos avances no han sido suficientes para garantizar
efectivamente los derechos de los nifos.

b. Iniciativas anteriores de leyes de proteccién de la nifiez

La preocupacién por contar con mecanismos que den efectividad a los
derechos del nino ha llevado a que distintos gobiernos y parlamentarios presenten iniciativas
legales al respecto.

El afno 2005, el Ejecutivo presentd un proyecto de ley sobre la materia,
denominado “Sobre Proteccion de los derechos de infancia y adolescencia”, que concluyé su
primer tramite constitucional siendo aprobado en el Senado (Boletin N° 3792-07), y que hoy
se encuentra en la Cdmara de Diputados sin avances.

En 2012, se presentd un proyecto que tiene por objeto la creacion de dos
nuevos Servicios de atencién a la infancia y adolescencia, que se encuentra aldn en primer
tramite constitucional (Boletin N° 8487-07).

El mismo afo, por mocion de los Honorables Senadores sefior Escalona, sefiora
Alveary sefiores Letelier y Walker, don Patricio, se presento el “Proyecto de ley de proteccion
integral de los derechos de los nifos, ninas y adolescentes”. Este proyecto incorporaba las
propuestas de las organizaciones no gubernamentales que colaboran en materias de nifiez; sin
embargo, no fue sometido a tramitacion por la naturaleza de sus disposiciones, que requerian
iniciativa presidencial.

Finalmente, el ano 2013 se presentd un “Proyecto de ley de proteccion de
derechos de los nifios, nifias y adolescentes” (Boletin N° 8911-18).

Los proyectos senalados dan cuenta de una preocupacion sostenida e
inacabada por mas de una década, en orden a contar con un sistema integral de garantias de
los derechos de los nifos.

Con este proyecto espero construir un espacio para la discusiéon publica y
legislativa sobre la proteccion integral de los derechos de los nifios. Ello implica,
necesariamente, el logro de consensos, que estamos dispuestos a facilitar, convencidos de que
es laforma correcta de honrar los compromisos del Estado chileno frente a los derechos de los
ninos.

5. El Consejo Nacional de la Infancia

Mediante Decreto Supremo N° 21, de 14 de marzo de 2014, modificado por el
Decreto Supremo N° 90, de 14 de julio de 2014, ambos del Ministerio Secretaria General de
la Presidencia, creamos el Consejo Nacional de la Infancia como un comité interministerial
encargado de asesorar a la Presidenta de la Republica en todo cuanto diga relacién con la
identificacion y formulacién de politicas, planes, programas, medidas y demas actividades
relativas a garantizar, promover y proteger el ejercicio de los derechos de los nifios, nifas y
adolescentes a nivel nacional, regional y local; y de servir de instancia de coordinacion entre
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los organismos con competencias asociadas a dichas materias. En especial, le corresponde a
este Consejo, entre otras tareas, asesorar en el estudio de la legislacién nacional vigente en
materia de proteccion de los derechos de los nifos, nifias y adolescentes, proponiendo las
modificaciones a nivel constitucional, legal y reglamentario, que sean necesarias para generar
un Sistema de Prestacion Integral efectivo de los derechos de la infancia y de la adolescencia.

En cumplimiento de este mandato, el Consejo Nacional de la Infancia presté su
asesoria en la coordinacién de los distintos sectores comprometidos; propicié un amplio
proceso participativo a través de didlogos regionales, la campana “Yo opino” y reuniones con
representantes de la sociedad civil; y asesoré en la formaciéon de un grupo de trabajo
legislativo interministerial para el estudio de la presente propuesta.

Il. IDEAS MATRICES DEL PROYECTO

1.Se trata de una ley de garantias

Esta ley espera incorporar en el Derecho interno un sistema proteja
integralmente los derechos de los nifos reconocidos en la Constitucién Politica de la
Republica, en la Convencidén, en los demas tratados internacionales que hayan sido ratificados
por Chile que se encuentren vigentes, y en las demas leyes.

Como se ha explicado previamente, los principios y derechos previstos en el
proyecto deben estar provistos de medios que contribuyan, en los distintos dmbitos de accién
del Estado y de las actuaciones de los particulares, el efectivo ejercicio de sus derechos por
parte de los nifos.

2. Provision de servicios y prestaciones sociales

El proyecto hace converger distintos niveles de intervenciéon del Estado. Por
una parte, contempla un sistema proteccion que propende a asegurar el goce de sus derechos
alos nifos, principalmente, a través de politicas sociales. Por otra parte, prevé la existencia de
prestaciones especializadas, para los casos en que tales derechos deben ser reparados o
restituidos.

3. Laley de garantias es una ley marco

Hemos optado por una ley que siente las bases generales del sistema de
garantias de los derechos de la nifiez. Ello implica reconocer la naturaleza intersectorial de las
materias vinculadas a la nifiez, la vocacién articuladora de la institucionalidad, y la necesidad
de que el enfoque de derechos de los nifios se instale transversalmente en los érganos del
Estado y la sociedad chilena.

Este proyecto permitira el desarrollo futuro de distintos cuerpos normativos
en cuya elaboracién se trabaja actualmente, y que tendran por objeto complementar Ia
institucionalidad y poner en ejecucién sus postulados. Asimismo, sus normas coexisten con la
legislacién vigente, colaborando en su ajuste a las orientaciones e instituciones que establece.
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4. Laley establece un sistema para la garantia de los derechos

Generar una ley marco es congruente con la respuesta publica sistémica que
debe adoptarse frente a los problemas de la infancia. Asi, se genera un sistema compuesto de
normas -la presente ley marco y las demas sectoriales-, de instituciones, y de politica.

5. Sistema Institucional

El proyecto establece una nueva institucionalidad, si bien privilegiando
fortalecer organismos existentes. Asi, en el Ministerio de Desarrollo Social radica las tareas de
rectoria del sistema a través de un Comité Interministerial. Como se ver4, la coordinacién
corresponderd a una subsecretaria dependiente del Ministerio de Desarrollo Social,
denominada “Subsecretaria de la Nifiez”, encargada de prestar al Ministro del ramo la debida
colaboracién en las tareas relacionadas con sus nuevas atribuciones en materia de nifiez.
Finalmente, tanto la articulacién de la prestacién de servicios y programas que ejecute por si
0 que sean ejecutados por otros érganos de la administracién y los Municipios, recae en el
Ministerio de Desarrollo Social junto a funciones relacionadas con la adopcién de medidas en
sede administrativa.

Estos ajustes institucionales se realizardn mediante una ley especial
modificatoria de la Ley N° 20.530, que cred el Ministerio de Desarrollo Social, y que envio
conjuntamente con este proyecto al Congreso Nacional.

Por otra parte, y en relacién a las instituciones que participan del sistema, se
prevé la existencia de un Defensor de la Nifiez que contribuya a la promocién, proteccién y
defensa de los derechos de los nifios. El Defensor se creard en un proyecto diferente que
someteremos a discusién préximamente a esta Corporacion.

6. Adopcion de medidas de proteccion

El proyecto habilita al Ministerio de Desarrollo Social para adoptar las medidas
de proteccién respecto nifios que han sufrido limitacién o privacién de sus derechos.

Actualmente, el ingreso a los programas de proteccion se efectta a través de
organos judiciales que no estan relacionados con la generacién de politicas publicas ni tienen
incidencia en el contenido de tales programas. Ello torna insuficientes los esfuerzos
programaticos, sacrificando recursos del sistema.

El proyecto, avanzando en el espiritu de la Convencién, entrega protagonismo
a la Administracién del Estado en la adopcién y ejecuciéon de las medidas de proteccién de
derechos; reservando a los tribunales el establecimiento de la medida que signifique la
separaciéon del nifio de su familiay entorno.

Se establecerd una accién especializada y de tramitacién rapida, que permitira
exigir alos 6rganos de la Administracién del Estado, dentro de sus competenciasy con arreglo
a sus disponibilidades presupuestarias, la prestacion de los servicios que deben otorgar
legalmente, cuando el acceso a ellos haya sido negado o limitado afectando los derechos del
nifo.

7. Politica Nacional de la Nifiez
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El sistema establecido en el proyecto se basa en una Politica Nacional de la
Nifnez comprehensiva e integrada, destinada a asegurar el pleno desarrollo de todos los nifos.

El proyecto contempla el establecimiento de objetivos y fines, orientaciones y
ejes de accion de una Politica Nacional de la Nifiez. También se indican los entes publicos y
privados obligados a ponerla en préctica y sus dispositivos mas importantes de planificacién,
control y seguimiento.

8. Ajustes normativos a partir de laLey de Garantias de Derechos de la Nifiez

Una ley marco de garantias genera la necesidad de dictar o ajustar algunas
leyes. Asi, debera procederse a la derogacion definitiva de la Ley N° 16.618, esto es, la Ley de
Menores; habra de revisarse la Ley N° 19.968, que crea los Tribunales de Familia, para ajustar
sus procedimientos al nuevo sistema de proteccién de derechos, entre otros cambios.

I1l. CONTENIDO DEL PROYECTO

Este proyecto de ley establece un sistema de politicas, instituciones y normas
destinadas a velar por el pleno desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social de los nifios
denominado “Sistema de Garantias de los Derechos de la Nifez”.

1. Cuestiones Preliminares

El Titulo | describe el objeto de la ley y sefala quiénes seran los principales
obligados al respeto, promocién y proteccién de los derechos de los nifios: la familia, la
sociedad y los 6rganos de la administracion del Estado. Destaca el rol prioritario que se le
reconoce a la familia, especialmente a los padres del nifo, en relaciéon al cuidado, proteccion,
orientacién y educacién de éste y las medidas que los 6rganos de administracién del Estado
deberan adoptar para fortalecer el ejercicio adecuado de dicha labor, en el marco de sus
competenciasy recursos que disponga el pais. Al mismo tiempo, se dispone que correspondera
a los 6rganos de la administracion del Estado, promover el restablecimiento de los derechos
vulnerados del nifio, cuando su familia y padres no pudieren o dejaren de cumplir sus deberes
al respecto. En este mismo titulo se contempla el concepto de nifio, el ambito de aplicacién de
la ley y una referencia a las reglas generales de interpretaciéon y aplicacion de las leyes y
normas reglamentarias referidas a la promocion, proteccién y garantia de los derechos del
nino. Finalmente, se hace mencion a la progresividad con que los érganos de la administraciéon
del Estado cumplirdn con las obligaciones que esta ley establece para asegurar el acceso a las
prestaciones que le corresponde entregar o garantizar.

2. Principios, Derechos y Garantias

El titulo Il desarrolla los principios que estructuran el nuevo sistema de
garantias de derechos de la nifiez, a saber: 1) el reconocimiento del nifio como sujeto de
derecho, 2) el principio de autonomia progresiva, conforme al cual todo nifio es capaz de
ejercer sus derechos, por si mismo, de acuerdo a la evolucién de sus facultades, edad y
madurez, 3) el derecho de los nifios a la igualdad en el goce, ejercicio y proteccién de sus
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derechos, sin discriminacion arbitraria, explicitdindose las categorias sospechosas, y 4) el
interés superior del nifio, entendido como el disfrute y satisfaccién de sus derechos.

A continuacién, se desarrollan ciertos derechos especialmente relevantes para
la nifiez, como son 1) el derecho a la vida, desarrollo y entorno adecuado, 2) la proteccién
contra la violencia, 3) el derecho a la identidad, 4) el derecho a vivir en familia, 5) el debido
procesoy especializacion, 6) la libertad ambulatoria, 7) la libertad de pensamiento, conciencia
y religion, 8) la libertad de expresién y comunicacion, 9) derecho a la informacion, 10) derecho
a ser oido, 11) participacién, 12) vida privada, 13) honra y propia imagen, 14) educacion, 15)
salud.

3. Sistema de Proteccion Administrativa y Judicial

El titulo Il se refiere a los sistemas de proteccion administrativa y judicial. Se
plantea el deber general de los 6rganos de la administracion del Estado de proveer servicios
sociales que propendan ala plena satisfaccién de los derechos del nifio, no pudiendo excusarse
de conocer y pronunciarse sobre el requerimiento que se haga al respecto. Por otra parte, se
establece una redistribucién de competencias entre lo administrativo y lo judicial, reservando
a este ultimo aspecto aquellos casos en que, como Ultima ratio, se requiera separar al nifio de
su familia.

Por otra parte, se reconoce competencia al Ministerio de Desarrollo Social
para adoptar las medidas de proteccién adecuadas en los casos en que un nifio es privado o
limitado en el ejercicio de los derechos garantizados por esta ley. Para estos efectos, se hace
referencia al procedimiento administrativo de que dispondra y su competencia para ejecutar
y revisar las medidas decretadas por esta via. Se establece, a su vez, la posibilidad de impugnar
judicialmente estas medidas. Este sistema de proteccién admnistrativa se implementara
completamente una vez creado el Servicio Nacional de Proteccion de la Infancia.

4. Institucionalidad

El titulo IV aborda la institucionalidad del nuevo sistema, haciendo referencia
a los tres niveles de competencia de los organismos publicos que contempla: a) Nivel
estratégico, b) Nivel de articulaciéon y c) Nivel de prestacién y adopcion de medidas; y
detallando los 6rganos que forman parte de cada uno de estos niveles y sus principales
funciones. A su vez, se hace referencia a la adopcién, por parte del Ministerio de Desarrollo
Social, de mecanismos para la aplicacién territorial de las medidas administrativas de
proteccion sefialadas en la ley. Finalmente, se sefialan normas para la actuacién policial (de
Carabineros de Chile y Policia de Investigaciones) y normas dirigidas a la participacion
ciudadana y de los nifos, a través del principio de participacion, colaboracién ciudadana y
participacién de los nifios, asi como una referencia a la actuacion de Organizaciones de la
Sociedad Civil sin fines de lucro, cuyos objetivos se relacionen con la proteccién y promocién
de los derechos de la nifez.

5. De la Politica Nacional de la Nifiez y su Plan de Accion
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El titulo V hace referencia a la Politica Nacional de la Nifiez y su Plan de Accién.
Se establecen sus objetivos generales y contenido minimo, destacando el caracter universal,
coordinado, progresivo, integral e intersectorial que ésta debera tener. Por ultimo, se hace
referencia al procedimiento de formulacion y aprobacién, tanto de la Politica Nacional de la
Nifnez como del Plan de Accién.

En consecuencia, tengo el honor de someter a vuestra consideracion, el
siguiente:

PROYECTO DE LEY:

“TITULOI
CUESTIONES PRELIMINARES
Parrafo 1
Objetivos y definiciones

Articulo 1°.- Objeto de la presente ley. La presente ley tiene por objeto la protecciéon
integral y el ejercicio de los derechos de los nifos y nifas, reconocidos en la Constitucién Politica
de la Republica, en la Convencién sobre los Derechos del Nifo, en los demas tratados
internacionales que hayan sido ratificados por Chile que se encuentren vigentes, y en las leyes.

Créase el Sistema de Proteccién Integral de los Derechos del Nifo, que
estara integrado por el conjunto de politicas, instituciones y normas destinadas a velar por el
desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social de los nifios de acuerdo con la Politica Nacional
delaNinezy los recursos de que disponga el pais.

Paralos efectos de esta ley, se entendera por nifo toda persona menor de
dieciocho afos, sin distincion de sexo. En caso de duda sobre si una persona es o no menor de
dieciocho anos, y siempre que vaya en beneficio de sus derechos, se presumira que lo es.

Articulo 2°.- Principales obligados por esta ley. Es deber de los érganos de la
Administracion del Estado, de la familia y de la sociedad respetar, promover y proteger los
derechos de los nifios.

La responsabilidad por el cuidado, asistencia, proteccién, desarrollo,
orientacion y educacion corresponde preferentemente a los padres del nifio. El padre y la madre
ejerceran esta responsabilidad individual o conjuntamente, y en condiciones de igualdad, sea que
vivan o no en el mismo hogar.

Toda persona debe respetar y facilitar el ejercicio de los derechos de los
nifos, segun las disposiciones del Titulo Il de la presente ley. Las organizaciones de la sociedad
civil que lleven a cabo funciones relacionadas con el desarrollo de los nifos deben respetar,
promover y velar activamente por sus derechos.

Corresponde a los 6rganos de la Administracion del Estado, en el ambito
de sus competencias y conforme a su disponibilidad presupuestaria, en particular:
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a) Promover, en condiciones de igualdad, el libre y pleno goce y
ejercicio de los derechos de los nifios, para lo cual adoptaran las politicas, planes y acciones
necesarias para esos fines;

b) Proveer programas, asistencia y apoyo a los padres y a la familia en
el ejercicio de su responsabilidad sobre los nifos;

c) Facilitar y promover la participacion de la sociedad civil y sus
organizaciones en el cumplimiento de los objetivos de esta ley; y

d) Promover el restablecimiento de derechos vulnerados por la falta
de ejercicio de los deberes que competen a los padres y a la familia, cuando éstos no pudieren o
dejaren de cumplirlos.

Los procedimientos administrativos iniciados a solicitud de un nifio o de
su representante, en que un nino sea agraviado en sus derechos, gozaran de prioridad en su
tramitaciony se les aplicara siempre el procedimiento de urgencia a que se refiere el articulo 63
delaley N° 19.880.

Parrafo 2°
Aplicacion e interpretacion

Articulo 3°.- Reglas generales de interpretacion y aplicacion. En la interpretacion de
las leyesy normas reglamentarias referidas a la promocién, proteccién o garantia de los derechos
del nifo, se debera atender a los derechos y principios contenidos en la Convencién sobre los
Derechos del Nino, en los demas tratados internacionales ratificados por Chile que se
encuentren vigentes y en esta ley.

Dicha interpretacién debera fundarse en el principio del interés superior
del nifio, asi como en su edad, sexo y grado de desarrollo y madurez.

Aquellas limitaciones de derechos que sean el resultado de una decisién
de un drgano del Estado deben ser excepcionales, por el menor tiempo posible y tener una
duracién determinada; sélo podran tener lugar cuando estén previstas en la ley y sean
estrictamente necesarias y proporcionales en relacion a los derechos que pretende proteger.

Articulo 4°.- Aplicacion de la presente ley. La presente ley se aplicara a todo nifo que
se encuentre dentro del territorio de la Republica, sin perjuicio de las normas especiales que
regulen estas materias.

Articulo 5°.- Obligaciones de los o6rganos de la Administracion del Estado. Los
6rganos de la Administraciéon del Estado cumplirdan con las obligaciones que la presente ley
establece, dentro del marco de sus competencias legales, asegurando, en su caso, el acceso a las
prestaciones que les corresponde entregar o garantizar, conforme a sus disponibilidades
presupuestarias de manera progresiva.

TiTuLoli
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PRINCIPIOS, DERECHOS Y GARANTIAS

Articulo 6°.- Sujeto de derechos. Los nifios son sujetos de derecho. Todo nifio es
titulary goza plenamente de los derechos reconocidos en la Constitucién Politica de la Republica,
en la Convencion sobre los Derechos del Nifio, en los demds tratados internacionales ratificados
por Chile que se encuentren vigentes, y en las leyes.

Articulo 7°.- Autonomia progresiva. Todo niio, en conformidad a la ley, podra ejercer
sus derechos por si mismo, en consonancia a la evolucién de sus facultades, su edad y madurez.
Los padres, representantes legales o las personas que los tengan
legalmente bajo su cuidado deberan prestarles orientacién y direccién en el ejercicio de sus
derechos.
Las limitaciones a la capacidad de los nifios para ejercer sus derechos se
entenderdn siempre de manerarestrictiva y deberan establecerse por ley.

Articulo 8°.- Igualdad y no discriminacion. Los nifios tienen derecho alaigualdad enel
goce, ejercicio y proteccion de sus derechos sin discriminacion arbitraria.

Ningln nifo podra ser discriminado en forma arbitraria en razén de su
raza, etnia, nacionalidad, cultura, estatus migratorio, caracter de refugiado o asilado, idioma,
opinién politica o ideologia, afiliacién o asociacién, religidon o creencia, situacion socioeconémica,
sexo, orientaciéon sexual, identidad de género, expresidon de género, caracteristicas sexuales;
estado civil, edad, filiacién, apariencia personal, salud, discapacidad o en situaciéon de
discapacidad, estar o haber sido imputado, acusado o condenado por aplicacion de la ley N°
20.084, o en razén de cualquier otra condicion, actividad o estatus suyo o de sus padres, familia,
representantes legales o quienes lo tengan bajo su cuidado.

Es deber de los 6rganos del Estado reconocer y proteger los derechos de
los nifios en condiciones de igualdad y propender a su efectividad. En particular, es deber de los
6rganos de la Administracion del Estado, dentro del ambito de su competencia, conforme a sus
disponibilidades presupuestarias, y de conformidad con lo dispuesto en el Plan de Accién
establecido en el Titulo V de esta ley, adoptar medidas concretas para:

a) ldentificar a aquellos grupos de ninos que requieran la adopcion de medidas especiales o
reforzadas para la reduccién o eliminacion de las causas que llevan a su discriminacién;

b) Reducir o eliminar las causas que llevan a la discriminacién de un nifio o grupo de nifios; y

c) Contribuir a la adecuacién del entorno fisico y social, a las necesidades especificas de aquellos
nifos o grupos de nifos que sean o puedan ser objeto de discriminacion.

Articulo 9°.- Interés superior del nifo. Todo nifio tiene derecho a que en las
actuaciones y decisiones que les afecten, sea que ellas provengan de autoridades legislativas,
judiciales o administrativas, de las organizaciones de la sociedad civil, de instituciones privadas, o
de los padres, representantes legales o personas que lo tengan legalmente bajo su cuidado, se
considere primordialmente su interés superior, entendido como el disfrute y satisfaccién de sus
derechos.
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Para efectos de determinar el interés superior del nifio en el caso
concreto, laautoridad administrativa o judicial debera tomar en consideracién especialmente los
siguientes factores:

a) Los derechos actuales o futuros del nifio, que deban ser
resguardados y protegidos por la decisién;

b) La opinidn que el nifio exprese;

c) La identidad del nifio y las necesidades que de ella se derivan, sean
éstas personales, fisicas, emocionales, sociales, culturales o de origen étnico;

d) Las capacidades del nifo y su grado de desarrollo;

e) Cualquier situacion de especial desventaja en la que se encuentre
el nifo, que haga necesaria una proteccién reforzada para el goce y ejercicio efectivos de sus
derechos;

f) Los perjuicios que el nifio haya sufrido; y

g) La seguridad y la integridad inmediatas del nifio, asi como los
efectos probables que la actuacién o decisién pueda causarle en su desarrollo futuro, sea directa
oindirectamente.

Los 6rganos del Estado, en el ambito de sus competencias y
disponibilidades presupuestarias, deben tener en especial consideracion el disefio y ejecucion de
normativas, politicas, servicios y prestaciones destinados a la promocién, proteccién y garantia
de los derechos del nifio. Asimismo, deben procurar que las medidas que adopten no afecten de
manera desproporcionada los recursos destinados a la satisfaccién de los derechos del nifio. En
la cuenta publica que deban realizar de conformidad con el articulo 72 de la ley N° 18.575,
organica constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado, cuyo texto
refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el decreto con fuerza de ley N° 1, de 2000,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, los 6rganos de la Administraciéon del Estado
deberan incluir lainformacion relativa a la gestion de politicas, planes, programas, acciones y la
ejecucion presupuestaria de los recursos destinados a la nifiez en ejercicio de sus competencias,
en los casos que corresponda.

Articulo 10°.- Vida, desarrollo y entorno adecuado. Todo nifio tiene derecho a un nivel
de vida adecuado para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social.

Los padres, representantes legales o quienes tuvieren al nifio bajo su
cuidado, tienen la responsabilidad primordial de proporcionar, dentro de sus posibilidades y
medios econdmicos, las condiciones de vida que sean necesarias para su pleno desarrollo.

Los 6rganos del Estado, en el ambito de sus competencias y de acuerdo a
su disponibilidad presupuestaria, adoptaran las medidas apropiadas para velar por la satisfaccién
de estos derechos, a través de politicas, servicios y programas. En particular, deberan promover
el acceso a servicios sociales, nutricidn, accesibilidad al agua potable y alcantarillado, recreacién
y avivir en entornos seguros, inclusivos, y adecuados a las especiales caracteristicas de los nifos.

En la elaboracion de las politicas de vivienda y urbanismo y en la dotacién
de equipamientos, instalaciones y mobiliario urbano, se tendrdn en consideraciéon las
caracteristicas de los ninos, para efectos de promover que éstos disfruten del entorno en
condiciones de salud, seguridad y accesibilidad adecuadas.
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Los d6rganos de la Administracion del Estado promoveran el
conocimiento, respeto y disfrute del medio ambiente por parte de los nifios, fomentando la
participacion activa de éstos en la proteccidn, conservacion y mejora del entorno en el marco de
un desarrollo sustentable.

El Ministerio de Desarrollo Social realizard mediciones socioeconémicas
de conformidad a lo dispuesto en las letras e), t) y w) del articulo 3 de la ley N° 20.530. Un
reglamento dictado por dicho Ministerio, suscrito ademas por el Ministro de Hacienda,
determinara como se consideraran adaptaciones necesarias para la medicion y seguimiento de
las condiciones de vida de los ninos.

Articulo 11.- Proteccion contra la violencia. Todo nifio tiene derecho a ser tratado con
respeto. Ningun nifio podra ser sometido a malos tratos fisicos o psiquicos, descuido o tratos
negligentes, abusos, explotaciones, castigos corporales, tortura o a cualquier otro trato ofensivo
o degradante, especialmente en los dmbitos familiar, escolar, sanitario, institucional y social.

Toda forma de maltrato a un nifio esta prohibida y no puede justificarse
por ninguna circunstancia excepcional o como un exceso en el ejercicio de las responsabilidades
delos padres, representantes legales o de las personas que tengan temporal o permanentemente
el cuidado del nino.

Es deber de la familia, de los 6rganos del Estado, dentro del dmbito de su
competencia y conforme a su disponibilidad presupuestaria, y de las organizaciones de la
sociedad civil que se relacionen con la nifiez, asegurar a los nifnos la proteccién contra la violencia
y el cuidado necesarios para su pleno desarrollo y bienestar. El cumplimiento de este deber
corresponde prioritariamente a los padres del nifio, a sus representantes legales o a quienes lo
tengan legalmente bajo su cuidado.

El Comité Interministerial de Desarrollo Social establecera mecanismos
de coordinacion institucional eficientes y eficaces en materia de maltrato infantil, abuso sexual y
toda forma de explotacién. Asimismo, debera promoverse el buen trato hacia los nifios en todo
ambito, especialmente en aquellos casos en que se encuentran de manera temporal o
permanente bajo el cuidado de instituciones, o personas distintas a su padre, madre o quien tenga
su cuidado personal en conformidad a la ley.

El Plan de Accién, en cada uno de los niveles que corresponda, deberd
establecer metas y medidas especificas para prevenir las diversas formas de violencia contra los
nifos, especialmente en aquellos casos en que se encuentran de manera temporal o permanente
bajo el cuidado de instituciones, o personas distintas a su padre, madre o a quien corresponda su
cuidado personal en conformidad alaley.

El Estado tomara las medidas conducentes a prevenir, prohibir, y
sancionar, incluso penalmente, toda forma de castigo corporal o maltrato infantil.

Articulo 12.- Derecho a la identidad. Todo nifo tiene derecho, desde su nacimiento, a
tener un nombre, una nacionalidad y una lengua de origen; a conocer la identidad de sus padres;
a preservar sus relaciones familiares de conformidad con la ley; a conocer y ejercer la cultura de
su lugar de origeny, en general, a preservar y desarrollar su propia identidad e idiosincrasia.

Los ninos que pertenezcan a colectivos étnicos, indigenas, religiosos o
lingliisticos tienen derecho, en comun con los demas miembros de su grupo, a tener su propiavida
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cultural, a profesar y practicar su propia religién, a emplear su propio idioma, y a intervenir en los
procedimientos de consulta cuando lo establezca la ley.

El Servicio de Registro Civil e Identificacién dispondra de procedimientos
sencillos y rapidos que permitan la inscripcion de nacimiento de los recién nacidos y su
identificaciéon oportuna, con independencia de su estatus migratorio o del de sus padres. En el
caso que se desconozca la identidad de los progenitores del nifo, éste debera ser registrado con
nombre y dos apellidos convencionales, dejdndose constancia en la partida correspondiente, y
sin perjuicio del derecho a reclamar posteriormente la determinacién de su identidad.

Articulo 13.- Derecho a vivir en familia. Todo nifio tiene derecho a vivir y completar su
desarrollo en su familia. Sélo en caso que fuere imposible o incompatible con el goce y ejercicio
de sus derechos, y en forma excepcional, accederd a un grupo familiar alternativo o a una familia
adoptiva en conformidad a lo dispuesto en la ley.

Los érganos del Estado velardn, dentro de su competencia y
disponibilidad presupuestaria, por el ejercicio de este derecho cuando sea imposible Ia
cohabitacién, alguno de los padres se encontrare privado de libertad o sujeto a alglin régimen de
tratamiento residencial, en conformidad a la ley y de un modo acorde con dichas circunstancias
especiales.

Ningln nifio podra ser separado de sus padres o de quien lo tenga
legalmente bajo su cuidado sin una orden judicial en la que se fundamente la necesidad de dicha
medida de conformidad con las causales contempladas en la ley. La mera carencia de recursos
econdmicos no podra ser fundamento de la resolucién que ordena la separacién de un nifio de su
familia.

Articulo 14.- Debido procesoy especializacidn. El Estado velara por asegurar que todo
nifo pueda hacer valer en los procedimientos en que interviniere los derechos y garantias que le
confieren la Constitucién, los tratados internacionales vigentes en Chile y las leyes.

Los érganos del Estado propenderan a una efectiva especializacion de
todos los funcionarios cuyas tareas digan relacion con la proteccién de los derechos del niio.

Articulo 15.- Libertad ambulatoria. Todo nifio tiene derecho a transitar libremente por
el territorio nacional, de conformidad con el progresivo desarrollo de sus facultades, salvo las
restricciones legalmente establecidas.

Ningln nifio podra ser privado de su libertad personal, ni ésta restringida
ilegal o arbitrariamente.

Para los efectos de esta ley, se entiende por medida privativa de libertad
toda forma de detencion o encarcelamiento, asi como el internamiento en un establecimiento
publico o privado por orden de la autoridad judicial o administrativa, del que no se permita salir
al nino por su propia voluntad.

La detencidn o prisién debera llevarse a cabo conforme alaley, duranteel
periodo mas breve posible y sera utilizada sélo como ultimo recurso. La aplicacion de la
internacién provisoria sera excepcional.

Los padres, los representantes legales o quienes tuvieren bajo su cuidado
aun nino, tienen derecho a conocer su paradero y estado, cuando se le hubiere aplicado cualquier
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medida privativa de libertad. La autoridad correspondiente deberd siempre entregar esta
informacién en la forma mas expedita posible.

Articulo 16.- Libertad de pensamiento, concienciay religion. Todo nifio tiene derecho
alalibertad de pensamiento, conciencia y religion.

Todo nino es libre de profesar cualquier religién, culto o creencia, que no
sea contraria alaley y que sea compatible con el goce y ejercicio de sus otros derechos y los de
los demas.

Los padres o los representantes legales o quien lo tenga legalmente bajo
su cuidado tienen la responsabilidad prioritaria de guiar al nifio en el ejercicio de esta libertad
conforme al desarrollo de sus facultades. Es deber del Estado respetar a los padres o
representantes legales, seglin sea el caso, en el ejercicio de dicha responsabilidad.

Articulo 17.- Libertad de expresion y comunicacion. Todo nifio tiene derecho a
expresar y difundir libremente sus opiniones, sin censura previa, a través de cualquier medio de
comunicacion, con las restricciones que establezca la ley. Cuando se encuentre impedido de
expresarlas por si mismo podra hacerlo mediante sus representantes legales o la persona que
designe para tal efecto.

Los nifos tienen derecho a buscar, recibir y utilizar la informacién en
cualquier medio de comunicacion social, especialmente aquélla contenida en soportes digitales,
de una forma adaptada a cada etapa de su desarrollo, que les permita actuar en estos medios de
un modo seguroy responsable.

Los prestadores de servicios de telecomunicacién entregaran
informacién dirigida a los nifios para identificar situaciones de riesgo derivadas del uso de las
nuevas tecnologias de la informacién y comunicacién, asi como las habilidades, herramientas y
estrategias para afrontarlas y protegerse de ellas.

Los 6rganos de la Administracion del Estado, velaran para que sus
mensajes dirigidos a los nifos promuevan los valores de libertad, igualdad, solidaridad, solucion
pacifica de los conflictos, respeto a todas las personas, y se eviten imagenes de violencia,
explotacion, tratos degradantes, sexismo o discriminacién.

Los 6rganos del Estado y los prestadores de servicios de radiodifusion, en
sus diversas especies, fomentaran la comunicacion audiovisual para los nifios con discapacidad y
el uso de buenas practicas, que evite cualquier discriminacién o repercusién negativa hacia
dichas personas.

Articulo 18.- Derecho alainformacion. Todo nifio tiene derecho a ser informado sobre
cualquier actuacién o medida que pueda afectar el ejercicio de sus derechos.

Los nifios tienen derecho a buscar, acceder y recibir contenidos
informativos, por cualquier medio, sin otras limitaciones que las que se establezcan legalmente
en beneficio de su pleno desarrollo fisico, mental, espiritual, moral y social. Los 6rganos de la
Administracion del Estado velaran por que la informacién relevante para el desarrollo de los
nifos sea facilmente accesible y esté disponible en un formato y lenguaje apropiados para
aquéllos.
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Los érganos de la Administracion del Estado velaran, dentro del ambito
de su competencia, por la existencia de un mecanismo de calificaciéon de los contenidos a los que
puedan tener acceso los nifos, de modo que los padres o quienes sean responsables de su
cuidado, puedan determinar la conveniencia o inconveniencia de que dichos contenidos sean
percibidos por ellos, de acuerdo con su desarrollo y madurez.

El Estado promovera, a través de la Politica Nacional de la Nifiez y su Plan
de Accioén, que los medios de comunicacién difundan informacion y materiales de interés social y
cultural para los nifios. Asimismo, promovera la consideracién de las necesidades lingtiisticas de
los grupos de ninos que lo requieran.

Articulo 19.- Derecho a ser oido. Todo nifo tiene derecho a que sus opiniones sean
oidas y debidamente consideradas, de acuerdo con el desarrollo de sus facultades, en los
procedimientos o actuaciones en que se decida sobre alguna cuestién particular cuya
determinacién pudiere afectar sus derechos o intereses, especialmente en el ambito familiar,
escolar, sanitario, comunitario, administrativo y judicial.

Los dérganos del Estado, en el ambito de sus competencias, velaran para
que en los procedimientos en que participe directamente un nifio existan medios adecuados a su
edad, sexoy madurez, con el objeto que éste pueda formarse unjuicio propio y pueda expresarlo.
Especialmente, velaran por el empleo de un lenguaje y entrega de informacién necesaria de un
modo adecuado a su capacidad de entendimiento y alentardn que se tengan en cuenta las
necesidades linglisticas de los nifios pertenecientes a grupos que lo requieran. Los
6rganos del Estado deberan establecer mecanismos efectivos de acuerdo a sus disponibilidades
presupuestarias para garantizar este derecho en los procedimientos administrativos y judiciales.

Los establecimientos educacionales, de salud o cualquier otra institucién
que provea servicios destinados a la proteccién o satisfaccion de los derechos del nifio deberd
disponer los medios para oir efectivamente a los niflos cuyos derechos estén siendo afectados.
Cuando no sea posible atender a las opiniones del nifo, la autoridad respectiva debera explicarle
de un modo comprensible las razones de ello y dejar constancia de esta fundamentacién en la
resolucién respectiva.

Articulo 20.- Participacion. Todo nifo tiene derecho a participar activamente en los
asuntos que les conciernan o le afecten, de conformidad a la ley.

Los d6rganos del Estado velaran por incorporar progresivamente a los
nifos en el ejercicio de los derechos y responsabilidades ciudadanas. La Politica Nacional de la
Nifiez y su Plan de Accidn, establecidos en el Titulo V de esta ley, determinaran, conforme alaley
N° 20.500, las medidas concretas para promover la participacion de los nifios y los mecanismos
que permitan recoger sus opiniones en relacion a las politicas, proyectos, programas o decisiones
que les afecten.

Todo nifio tiene derecho a la libertad de asociaciéon y a la libertad de
celebrar reuniones pacificas sin otras restricciones que aquéllas previstas en la ley.

Articulo 21.- Vida privada. Todo nifo tiene derecho a desarrollar su vida privada, a
gozar de intimidad y a mantener comunicaciones sin injerencias arbitrarias o ilegales.
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Los padres o quienes tengan la responsabilidad del cuidado de los nifios y
las autoridades deben respetar este derecho, promover y orientar su ejercicio, y protegerlos de
cualquier quebrantamientoiilicito de su intimidad.

Articulo 22.- Honra y propia imagen. Todo nifo tiene derecho a su propia imagen,
honray reputacion.

En el desempeno de su rol y en el ejercicio de su profesion, los medios de
comunicacion y los profesionales de la comunicacién deberan tener especial respeto por el
interés superior de los nifios, resguardando su dignidad.

Los medios de comunicaciéon social deberan evitar la exhibicién y
divulgacién de toda informacién que pueda estigmatizar a un nifo o afectar su imagen, honra o
reputacion. Esta obligacion deberd considerarse especialmente para la interpretacién en sede
judicial o administrativa del alcance de las obligaciones y la procedencia y gravedad de las
sanciones administrativas, civiles o penales establecidas en las leyes para las violaciones a este
derecho, ya sea que éstas se establezcan para todas las personas o para los nifios en particular.

Se prohibe divulgar la imagen, identidad o los datos necesarios para la
identificaciéon de todo nifo que fuere imputado o condenado por la comisién de un delito, que
fuere victima de un delito, o que se encontrare sujeto a procedimientos administrativos o
judiciales. Quienes intervengan en estos procedimientos estaran obligados a guardar reserva
sobre la imagen identidad y datos personales de los nifios involucrados, a menos que resulte
indispensable para la proteccion de los derechos de los mismos, y siempre que se tomen los
resguardos necesarios para evitar un dafo mayor.

Los funcionarios publicos, las organizaciones de la sociedad civil que se
relacionen con la nifiez y su personal, deberan tener estricto apego a esta disposiciéon y deberan
adoptar las medidas para proteger toda la informacién relativa a la participacion del nifio en los
procedimientos judiciales o administrativos que puedan afectar a un nifio.

Articulo 23.- Educacién. Los nifos tienen derecho a ser educados en el desarrollo de su
personalidad, aptitudes y capacidades hasta el maximo de sus posibilidades.

Para el Estado es obligatorio promover la educacién parvularia, para lo
que financiara un sistema gratuito a partir del nivel medio menor, destinado a asegurar el acceso
aéstey sus niveles superiores. El segundo nivel de transicién es obligatorio, siendo requisito para
elingreso a la educacién basica.

La educacién basica y la educaciéon media son obligatorias, debiendo el
Estado financiar un sistema gratuito con tal objeto, destinado a asegurar el acceso a ellas de toda
la poblacion.

Los é6rganos de la Administracion del Estado competentes velaran por
que ningun nino sea excluido del sistema educacional o vea limitado su derecho a la educacién
por motivos que puedan ser constitutivos de discriminacién arbitraria.

Es deber del Estado garantizar el ingreso al sistema educacional o su
continuidad en el mismo, seglin corresponda, a los nifos que estén temporal o permanentemente
privados de su entorno familiar.

Las medidas pedagodgicas y disciplinarias, que puedan adoptarse en
conformidad a la ley y los reglamentos, respecto de los nifios en el contexto de la actividad
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educacional deberan siempre basarse en un procedimiento que garantice el pleno respeto de sus
derechosy, ser compatibles con los fines de la educacién y con la dignidad del nifio.

En ningln establecimiento se podrd negar la constituciéon y
funcionamiento de los centros de alumnos u otra forma de asociaciéon y organizacion, en
conformidad alaley.

Articulo 24.- Salud. Todos los nifios son titulares de los derechos establecidos en el
Titulo Il sobre los “Derechos de las personas en su atencion de salud” de la Ley N° 20.584. Los
6rganos de la Administracion del Estado adoptaran las medidas dentro de su competencia y
conforme a sus disponibilidades presupuestarias para propender a su plena efectividad en el
sistema de salud publico, incluyendo aquellas que resulten necesarias para la prevencion,
tratamiento y recuperacion de las enfermedades que afecten o puedan afectar a la poblacién
infantil. Asimismo, dentro del ambito de sus competencias adoptaran las medidas para que el
sistema privado de salud cumpla con dichos derechos. Todo nifio tiene derecho a contar con la
compania de familiares, cuidadores o personas significativas para él, tanto en las atenciones
ambulatorias como en las hospitalizaciones, salvo cuando motivos clinicos aconsejen lo contrario.

Los prestadores de salud, publicos y privados adoptaran las medidas
tendientes a que los nifios sean debidamente informados sobre su estado de salud, acorde a su
situacion, edad y madurez, resguardando la confidencialidad de dicha informacién. Los érganos
de la Administracién del Estado velaran por el cumplimiento de esta obligacién.

Para el caso de que se requiera contar con el consentimiento establecido
en el articulo 14 de la ley N° 20.584, deberd dejarse constancia de que el nifo ha sido informado
y que se le ha oido, tomando en consideracién su edad y madurez.

La discapacidad o situacién de discapacidad de un nifio nunca podra
emplearse como fundamento para negarle los derechos de que trata este articulo, en especial, se
prohibe toda practica que tenga por finalidad la privacion de los derechos sexuales y
reproductivos de los nifos.

Se prohibe impedir, restringir, obstaculizar o interrumpir toda accién de
salud dirigida a un nifo que se encuentre internado para fines de atencion, proteccién o
tratamiento de su salud fisica o mental, en virtud de motivos ideoldgicos, morales o religiosos, o
de seguridad.

Todo nifio que se encuentre internado en un establecimiento de salud
serd informado del tratamiento que recibe, y de las demas circunstancias propias de su
internacién, en cada oportunidad en que sea examinado.

TITULO Il
SISTEMA DE PROTECCION ADMINISTRATIVA Y JUDICIAL
Parrafo 1°
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Reglas generales

Articulo 25.- Deber general. Los 6rganos de a Administracion del Estado, dentro del
ambito de sus competencias y conforme a su disponibilidad presupuestaria, estan obligados a
proveer los servicios sociales que correspondan para propender a la plena satisfaccién de los
derechos de los ninos en forma oportunay eficaz.

Sin perjuicio de los recursos administrativos ordinarios de reposicién y
jerarquico, todo nifo, o cualquier persona que actle en su representacién, podra formular
reclamos y solicitudes ante los érganos de la Administracion del Estado que tengan por funcién
atender las necesidades de los nifios, mediante los procedimientos que establece la ley al efecto.

Articulo 26.- Inexcusabilidad. Requerido un 6rgano de la Administracion del Estado
paraque otorgue determinados servicios o prestaciones, acciones o medidas, no podra excusarse
de conocer y pronunciarse sobre el requerimiento.

Si el requerimiento no versa sobre materias de su competencia, debera
efectuar todas las diligencias que resulten necesarias para poner el caso a disposicién del érgano
competente, silo hubiere. En estos casos, la autoridad que no tenga competencia debera siempre:
a) Registrar los datos del nifio solicitante y de quien concurra en su nombre;

b) Informar a la autoridad competente por el medio mas eficiente posible, si la hubiere; y
c) Informar al solicitante su incompetenciay la derivacién de la solicitud al drgano competente, si
lo hubiere, individualizandolo, en forma simple, claray sin mayor dilacion.

Articulo 27.- Proteccién judicial y administrativa. Todo nifo que haya sido privado del
ejercicioogoce de sus derechos, o cuyo goce o ejercicio se encuentre amenazado, tendra derecho
a que los Tribunales de Justicia y los érganos de la Administracion del Estado, adopten en su
beneficio las medidas y efectien las prestaciones y actuaciones que correspondan para
restablecer el goce y ejercicio de sus derechos o evitar la afectacién de los mismos, conforme con
sus respectivas competencias.

Articulo 28.- Titularidad. Todo nifo, o cualquier persona en su nombre e interés,
puede, sin perjuicio de otros medios legales, interponer ante la autoridad administrativa o judicial
competente las acciones y medios de impugnacion de que trata este Titulo, para que exija a los
obligados por esta ley, u otras leyes relativas a la proteccién y ejercicio de los derechos de los
nifos, que den efectivo cumplimiento a los deberes que ellas les imponen y que realicen las
actuaciones tendientes a ello.

Es deber delos 6rganos del Estado disponer de mecanismos que permitan
canalizar y dar respuesta en forma oportuna y eficaz a dichas acciones y medios de impugnacion,
de conformidad a las leyes respectivas.

Articulo 29.- Asistencia juridica. Todo nifio tiene derecho a contar con la debida
asistencia juridica para el ejercicio de sus derechos, en conformidad a la ley.
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Articulo 30.- Principios comunes de las medidas administrativas y judiciales. Toda
medida administrativa o judicial de proteccion de los derechos del nifio debera:

a) Encontrarse expresamente contemplada por una ley;

b) Adoptarse en un procedimiento que contemple las garantias del debido proceso pertinentes a
su ambito de aplicacién, con celeridad y especial diligencia;

c) Determinarse sélo cuando ella sea necesaria y proporcional, se oriente hacia la satisfaccion
integral y éptima de los derechos del nifno afectados, considere su contexto familiar y
comunitario, y propenda al ejercicio del conjunto de dichos derechos;

d) Establecerse por el minimo tiempo necesario y tener una duracion determinada;

e) Adoptarse sélo una vez que se haya oido al nifio a quien pudiere afectar;

f) Revocarse o sustituirse, seglin sea el caso, si cambian las circunstancias que motivaron su
adopcion;y

g) Renovarse solo si persisten las circunstancias que motivaron su adopcion y existen
antecedentes de que la actuacién ha resultado idénea, para cumplir los fines que se tuvieron en
cuenta al momento de imponerse.

Parrafo 2°
Proteccion administrativa

Articulo 31.- Supuestos de adopcion de medidas administrativas. Si un nifio es privado
o limitado en el ejercicio de los derechos garantizados en esta ley, por cualquier circunstancia
personal, familiar o social a causa de la falta o insuficiencia en el ejercicio de los deberes de
orientaciony cuidado de quienes los tienen a su cargo, el Ministerio de Desarrollo Social, de oficio
0 a peticion de parte, realizard las actuaciones y adoptard las medidas administrativas
establecidas en esta ley, para asegurar el ejercicio de sus derechos y su desarrollo.

Articulo 32.- Medidas administrativas de proteccion de derechos. En los casos
sefalados en el articulo anterior, el Ministerio de Desarrollo Social adoptara una o mas de las
siguientes medidas de proteccion:

a) Disponer el ingreso del nifo o sus padres o responsables a
programas ambulatorios establecidos de conformidad alaleyy aladisponibilidad presupuestaria
y ala oferta programatica que articule. Estos programas consistiran en intervenciones de apoyo
escolar; fortalecimiento familiar; médico y de salud mental, de consumo problematico de alcohol
odrogas; u otros que se requieran;

b) Disponer la asistencia del nifo, de las personas que lo tengan bajo
su cuidado o a alglin miembro de su familia a tratamientos médicos, psicolégicos o siquiatricos,
conforme a sus disponibilidades presupuestarias;

c) Solicitar, como ultimo recurso, al tribunal competente que
disponga la separacién del nifo de uno o ambos padres o de quienes lo tengan bajo su cuidado,
asi como de su entorno familiar y social. En este caso, el Ministerio de Desarrollo Social deberd
remitir los antecedentes al tribunal con competencia en materias de familia, proponiendo el
acogimiento familiar, de acuerdo a las reglas establecidas en el articulo 36, inciso 2° de esta ley.
Determinada judicialmente la separacion a que se refiere este literal, el Ministerio de Desarrollo

84



Social, a través de la oferta programatica que articule, acompanara y entregara apoyo al nifo vy,
en su caso, a su entorno familiar y social.

d) Cualquier otra medida dirigida la proteccién de los derechos del
nino y que se encuentre prevista en las leyes.

Articulo 33.- Procedimiento administrativo. Para la adopcion de las medidas que
correspondan de conformidad a este Titulo, el Ministerio de Desarrollo Social iniciard un
procedimiento administrativo conforme con las reglas del articulo 2° inciso final de estaley, en el
que ademas deberan observarse las siguientes formalidades:

a) Se individualizara al nifio cuyo desarrollo o bienestar pudiera encontrarse limitado o
perjudicado;

b) Se describiran los hechos que dan lugar a la adopcién de la medida;

c) Se citara al nifio a efectos de que ejerza su derecho a ser oido;

d) Se oira a los padres del nifio o0 a quienes lo tuvieren a su cuidado y a las demas personas que la
autoridad determine;

e) Se recabara la informacion y se ordenara la realizacién de las pericias, informes o diligencias
que se estimen necesarias con el fin de determinar los supuestos y fundamentos para la adopcién
de las medidas.

f) La resolucion que adopte la medida debera identificar el o los derechos afectados, la falta o
insuficiencia en el cumplimiento de los deberes de cuidado, la determinacion de la medida y su
plazo de duracién.

Este procedimiento concluird con la dictacion de una resolucién
administrativa que determine fundadamente la vulneracion de derechos establecidos en estaley,
en el ejercicio de los deberes de cuidado de quienes tienen a su cargo al nifo, y la aplicacién de
una medida administrativa en los casos en que corresponda.

La autoridad administrativa competente propendera a poner término
anticipado al procedimiento con acuerdo de los participantes, promover soluciones
colaborativas e instar por procesos de mediacién, oyendo siempre al nifo.

El Ministerio de Desarrollo Social podra solicitar ante el Tribunal de
Familia competente el cumplimiento forzado de la medida adoptada, en los casos en que
corresponda.

Articulo 34.- Ejecucion y revision periodica. El Ministerio de Desarrollo Social velara
por la correctay completa ejecucién de las medidas de proteccién de derechos, pudiendo revisar
su pertinencia, idoneidad y oportunidad en cualquier momento.

Asimismo, podra prorrogar las medidas adoptadas mediante resolucién
fundada respecto de su pertinencia, idoneidad y oportunidad en relacién al objetivo que se tuvo
en consideracién al adoptar la medida.

En caso que las circunstancias facticas o los fundamentos juridicos que
sirvieron de antecedentes para su adopcion hayan cambiado o cesado, la medida deberd
sustituirse por una mas adecuada a las nuevas circunstancias o revocarse, seglin sea el caso.

Articulo 35.- Impugnacién judicial. Los afectados que estimen que la resolucién de la
autoridad es ilegal, podran reclamar de la misma dentro del plazo de diez dias corridos, contado
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desde la notificacion, ante el tribunal con competencia en materias de familia correspondiente al
domicilio del reclamante, quien conocera de conformidad con la ley N° 19.968 sobre Tribunales
de Familia.

Parrafo 3°
Proteccion judicial

Articulo 36.- Medida judicial de proteccion de derechos del nifo. Los tribunales con
competencia en materias de familia tendran facultades exclusivas para decretar la medida de
proteccién de derechos del nifio que conlleve la separacién de uno o ambos padres, personas que
lo tienen bajo su cuidado y/o de su entorno familiar y social.

En la aplicacién de esta medida, deberan priorizarse especialmente
modalidades de acogimiento familiar. Sélo a falta de ellas y mediante resolucién especialmente
fundada en el interés superior del nifio, se procedera a ordenar la internacién residencial en
establecimientos administrados por el Estado o por colaboradores acreditados. La concurrencia
de la voluntad del nifo cuya separacion se ordene y/o la de sus padres, representantes legales o
personas que lo tuvieren bajo su cuidado, no obstara al cumplimiento de las exigencias sefaladas.

En caso que el tribunal, en el procedimiento de proteccién respectivo,
estime que no concurren las circunstancias que justifiquen dicha separaciéon, podra adoptar
alguna o algunas de las medidas de proteccion de derechos contempladas en el articulo 32.

La autoridad administrativa podra, excepcionalmente, como medida
cautelar, resolver fundadamente la separacién del nifio de sus padres, de las personas que lo
tienen bajo su cuidado y/o de su entorno familiar cuando, de no adoptarse tal medida, la vida o
integridad del nifio corriere grave riesgo. En este supuesto, la autoridad administrativa debera
enviar de inmediato todos los antecedentes al tribunal con competencia en materias de familia.
El tribunal debera resolver en primera audiencia, adoptando alguna de las medidas cautelares
especiales contempladas en el articulo 71 de la Ley 19.968.

TITULO IV
INSTITUCIONALIDAD
Parrafo 1°
Instituciones participantes

Articulo 37.- Institucionalidad del Sistema de Garantias de los Derechos de la Nifez.
Parapropender al pleno desarrollo de los niflos y garantizar el ejercicio de sus derechos conforme
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a la presente ley, las instituciones publicas, centralizadas, descentralizadas, municipales,
auténomas, y del sistema de Justicia, actuardn de manera organizada y coordinada, en sus
ambitos de competencia y actividades, con el fin de propender a la intersectorialidad de las
intervenciones que resulten necesarias de acuerdo ala ley.

Participaran en este sistema las organizaciones de la sociedad civil que
tengan como obijetivo o actividad la proteccién y promocién de los derechos del nifo, conforme
alaley.

Articulo 38.- Gestion del Sistema de Garantias. El sistema de garantias contempla tres
niveles de competencia de los organismos publicos, de acuerdo con las funciones que cumplen
dentro del sistema:

a) Nivel estratégico.

b) Nivel de articulacion.

c) Nivel de prestacién y adopcién de medidas.

Articulo 39.- Nivel estratégico. EIl Ministerio de Desarrollo Social y el Comité
Interministerial de Desarrollo Social ejerceran la rectoria y direccién general del sistema, para
cuyos efectos tendran las funciones y atribuciones que les fija la Ley N° 20.530, que crea el
Ministerio de Desarrollo Social.

Articulo 40.- Nivel de articulacién. El Ministerio de Desarrollo Social articulara y
coordinara a las entidades que ejercen competencias y desarrollan programas relacionados con
la proteccién de la nifiez y la garantia de los derechos, en conformidad a la ley.

Articulo41.- Nivel de prestaciéon y adopcién de medidas. Las instituciones que actian
en este nivel tendran las siguientes funciones:

a) Gestionar y entregar los servicios y prestaciones sociales
correspondientes a las garantias establecidas en esta ley, asi como aquellos programas y
prestaciones especializados conforme a la ley y a su disponibilidad presupuestaria, entregadas
por los érganos de la Administracion del Estado y entidades competentes;

b) Determinar las medidas de proteccién administrativa que se
adopten conforme al parrafo 2 del titulo lll de la presente ley.

Articulo42.- Aplicacion territorial. El Ministerio de Desarrollo Social dispondra los
mecanismos para la aplicacién en términos territoriales de las medidas administrativas
dispuestas en el parrafo Il del Titulo Ill de la presente ley. Un Reglamento de dicho Ministerio,
suscrito ademas por el Ministro de Hacienda, determinara los planes de despliegue territorial del
Ministerio de Desarrollo Social para los fines antes sefialados. Asimismo, para ello, el Ministerio
velara por una coordinaciéon con los Municipios y otras entidades territoriales publicas y privadas.

Articulo43.- Normas para actuacion policial. Carabineros de Chile y la Policia de
Investigaciones de Chile deberan ajustar sus actuaciones y procedimientos a la Constitucién
Politica de la Republica, a la Convencion sobre los Derechos del Nifio, a los demas tratados
internacionales que hayan sido ratificados por Chile que se encuentren vigentes, a las leyes, a los
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reglamentos y a las directrices que en materia de garantias y proteccion de los derechos de los
ninos se hubieren aprobado en conformidad a esta ley.

Para el cumplimiento de lo establecido en el inciso anterior, propenderan
aquetantoenlaformaciéninicial como en la capacitacién de su personal se incorporen tematicas
de derechos de la nifiez.

Asimismo, en todo procedimiento policial en que se vea involucrado un
nino, y cualquiera sea la naturaleza de dicho procedimiento, debera actuarse en conformidad a
protocolos especialmente disefados para cumplir con sus funciones en estricto apego al respeto
de los derechos de los nifios. Siempre se debera informar al nifio del procedimiento que se esté
ejecutando.

Parrafo 2°
Participacion ciudadana y de los niios

Articulo 44.- Principio de participacion, colaboracion ciudadana y participacion de
los ninos. Los 6rganos de la Administracion del Estado propenderdan a la creacion de
procedimientos que permitan la participacion ciudadana en las materias relativas a la proteccion
de la nifez y garantia de sus derechos, en cada uno de los niveles del sistema, conforme a su
disponibilidad presupuestaria. Especialmente, generardn mecanismos para que dicha
participacion se verifique por parte de los nifios, creando y fomentando las instancias para ello.

El Ministerio de Desarrollo Social dispondrd los instrumentos y
procedimientos para asegurar la participacién de la sociedad civil, expertos y nifios para recoger
sus opiniones sobre el funcionamiento del sistema de garantias.

TITULOV
DE LA POLITICA NACIONAL DE LA NINEZ Y SU PLAN DE ACCION

Articulo 45.- PoliticaNacional de la Nifiez. La Politica Nacional de la Nifiez establecerd
los objetivos generales, fines, directrices y lineamientos en materia de proteccién, garantia y
promocion integral de los derechos de los nifos reconocidos en la Constitucién Politica de la
Republica, en la Convencion sobre los Derechos del Nifio, en los demas tratados internacionales
ratificados por Chile, que se encuentren vigentes, y en las leyes.

La Politica Nacional de la Nifiez debera propender a la creacion de las
condiciones politico institucionales, que garanticen el ejercicio efectivo de los derechos de Ia
nifez, fortaleciendo la gestién publica, asi como el seguimiento, monitoreo, evaluaciéon vy la
rendicidon de cuentas. Asimismo, se orientard a fortalecer la calidad de los programas, de los
servicios y las prestaciones de las politicas sociales generales y especializadas, y a potenciar la
participacion y colaboracién con la sociedad civil en sus objetivos.

Articulo 46.- Contenido minimo de la Politica Nacional de la Nifiez. La politica que se
formule debera contener, a lo menos, sus objetivos y fines estratégicos, distinguiendo areas y
materias; orientaciones y ejes de accion dirigidos al cumplimiento de dichos objetivos y fines,
considerando criterios de descentralizacién y desconcentracion, segiin corresponda.
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La Politica Nacional de la Nifiez propendera a que el Sistema de Garantias
sea de caracter:
a) Universal, promoviendo el ejercicio de sus derechos a todos los nifios dentro del territorio de
la Republica;
b) Coordinado, propendiendo a la unidad de accion y evitando la interferencia de funciones;
c) Progresivo e Integral, considerando el desarrollo de la nifiez desde la primera infancia hasta el
cumplimiento de la mayoria de edad, y atendiendo al ejercicio de los derechos en un marco de
proteccién que incluya a las familias, la comunidad, la sociedad civil vy, particularmente, a los
6rganos del Estado; e
d) Intersectorial, relacionando en sus contenidos las diferentes dimensiones de las prestaciones
publicas que se desarrollan en diferentes sectores, y generando la capacidad de incidir en las
politicas de las entidades del sector publico que presten servicios vinculados a los derechos de
los nifos.

Articulo 47.- Plan de Acciodn. La Politica Nacional de Nifiez sera implementada a través
de un Plan de Accién.

Articulo 48.- Contenido minimo del Plan de Accion. El Plan de Accién debera
contener, a lo menos:

a) Los programas o lineas programaticas que lo integran;

b) Las acciones y medidas especificas a ejecutar;

c) Los plazos de ejecucion;

d) Los 6rganos responsables;

e) Las metas para sus acciones y medidas; y

f) Los indicadores necesarios para su evaluacion.

Articulo 49.- Procedimiento de formulacidn y aprobacion. La Politica Nacional de la
Nifiez y su Plan de Accién seran elaborados a través de un proceso, coordinado por el Ministerio
de Desarrollo Social, de acuerdo con esta ley y el reglamento. Este proceso deberd considerar la
participacion de las organizaciones de la sociedad civil.

La Politica Nacional de Nifez tendra una duracién de diez afos, y serd
revisada al menos cada cinco afnos.

La Politica Nacional de la Nifez y su Plan de Accion seran aprobados
mediante Decreto Supremo expedido por el Ministerio de Desarrollo Social a propuesta del
Comité Interministerial de Desarrollo Social, y deberd ser suscrito, ademas, por aquellos
secretarios de Estado que sean competentes.

ARTICULOS TRANSITORIOS

Articulo primero.- La presente ley entrard en vigencia desde la fecha de su
publicacién.
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Articulo segundo.- La Politica Nacional de la Ninez debera dictarse en el plazo de un
ano contado desde la publicacién de la presente ley. Sin perjuicio de lo cual, a peticién fundada
del Comité Interministerial, dicho plazo podra ampliarse en seis meses.

Articulo tercero.- Sin perijuicio de lo dispuesto en el articulo primero transitorio, el
parrafo 2° del titulo Il sobre Proteccién Administrativa; el articulo 27 en relaciéon a la
interposicién de acciones y medios de impugnacion ante la autoridad administrativa; los incisos
3°y4°del articulo 36; y laletra b) del articulo 41, todos de la presente ley, entrardn en vigencia a
contar de la fecha de entrada en funcionamiento del Servicio Nacional de Proteccién de la
Infancia, cualquiera sea su denominacién legal, con competencia para adoptar las medidas de
proteccién especial de los derecho de los nifios.”.

Dios guarde a V.E.

MICHELLE BACHELET JERIA
Presidenta de la Republica

RODRIGO VALDES PULIDO
Ministro de Hacienda

NICOLAS EYZAGUIRRE GUZMAN
Ministro

Secretario General de la Presidencia
JAVIERA BLANCO SUAREZ
Ministra de Justicia

MARCOS BARRAZA GOMEZ
Ministro de Desarrollo Social
ADRIANA DELPIANO PUELMA
Ministra de Educacion

CARMEN CASTILLO TAUCHER
Ministra de Salud

PAULINA SABAL ASTABURUAGA
Ministra de Vivienda y Urbanismo
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INFORME FINANCIERO
Proyecto de Ley de Sistema de Garantias de los Derechos de la Nifiez
Mensaje N° 950-363

I. Antecedentes

El presente proyecto se estructura como una ley marco que establece las bases generales
del sistema de garantia de los derechos de la nifiez, conformado por un conjunto de
politicas, instituciones y normas, cuya completitud tendra lugar con la dictacién de futuros
cuerpos normativos.

El proyecto refiere quienes son los destinatarios de las normas que contiene,
estableciendo reglas para su aplicacién e interpretacién; y establece un catilogo de
principios, derechos y garantias de los nifios.

El proyecto impone a los érganos de la Administracién del Estado el deber de proveer
servicios sociales que propendan a la satisfaccion de los derechos del nifio,
redistribuyendo competencias entre lo administrativo y judicial para dicho objeto,
siempre en el marco de sus competencias y de los recursos de los que dispongan.

El proyecto hace referencia a la Politica Nacional de la Nifiez, cuyo objetivo seré la
proteccion, garantia y promocién de los derechos del nifio, en el marco del ordenamiento
juridico nacional, la que serd implementada a través de un Plan de Accién.

Il. Efectos del Proyecto de Ley sobre el Presupuesto Fiscal

El presente proyecto de ley no involucra mayor gasto fiscal.

Visacién Subdireccién de Racionalizacién y Funcién Publica: /]{7\
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